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PREFAZIONE 


Il presente lavoro non ha nessuna pretesa, 
nè scientifica nè di estetica, e mira solo a dare 
un'idea del movimento letterario che si è svolto 
nel mondo neolatino rumeno, formando, per 
cosi dire, il necessario complemento della 
« Grammatica della lingua rumena > già pub¬ 
blicata nei Manuali Hoepli. 

La breve crestomatia che segue Vesposixione 
storica, è, sema dubbio, troppo stringata e 
quasi monca, ma forma una specie d' appen¬ 
dice che riuscirà, spero, gradita quale illuslra- 
xione delta parte precedente e perchè può ser¬ 
vire oltre che di lettura anche di studio lingui¬ 
stico mercè V aggiuntovi dizionarietto espli¬ 
cativo. 

Palermo, settembre 190'!. 


Romeo Lovera. 
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LI LETTERATURA RUMENA 
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I. 

La nazione rumena. 


Un forte popolo neolatino, da pochi decenni 
sorto a indipendenza nazionale, occupa la parte 
superiore e continentale della penisola balcanica. 

Da diciasette secoli, nelle valli carpatiche, dal 
Danubio al Prut, da Turn Severin a Sulina e 
a San Giorgio sul Mar Nero, esso mantiene 
quasi incolume la lingua dei legionari di Tra¬ 
iano. Infatti le colonie che quel grande impe¬ 
ratore pose, quasi sentinelle avanzate, sulle 
frontiere dell’impero romano per difenderlo da¬ 
gli assalti degli Sciti, hanno continuato a vi¬ 
vere quasi autonome, .serbando nella continua 
vicenda di lotte e per lungo andare di se¬ 
coli le antiche costumanze ed il bellico sen¬ 
tire. Ma gloria maggiore per quelle popolazioni 
agricole fu d'aver resistito alle dominazioni 
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La natione rumena. 


straniere di Scili, di Slavi e di Turchi, tra¬ 
mandando ai figli ed a’ napoli il patrimonio 
della lingua. 

Il processo dei secoli, nel mutare le sorti della 
Rumenia, ha dimostrato che la razzo latina in 
Oriente fu elemento di civiltà in modo che an¬ 
che le orde barbare talora vincitrici si amal¬ 
gamarono con la popolazione indigena pren¬ 
dendone lingua e costumi. Questa popolazione, 
che secondo il censimento ufficiale ammonte¬ 
rebbe a 5.600.000 anime, non forma etnografica¬ 
mente un a.ssieme compatto ed omogeneo, poi¬ 
ché i negozi ed i commerci hanno attrailo ed 
attraggono continuamente in Rumenia molli 
clementi stranieri. Cosi le fiorenti citta danu¬ 
biane di Braila, Galatz, Giurgevo, Tulcia, Sulina 
e il nuovo porlo di Costanza sul mar Nero — 
la Tomi di Ovidio, a cui promettono vita pro¬ 
sperosa grimponenli docks e la ferrovia che 
per Cernavoda l’unisce a Bucarest, Pesi e Vienna 
— hanno una popolazione eteroclita, ove l’ele¬ 
mento forestiero — di Greci, Ebrei, Italiani, 
Germani, Armeni, Albanesi, Bulgari — predo¬ 
mina di molto per numero, ricchezze, relazioni 
ed attività. La causa di questo fatto va ricer¬ 
cata nella natura delle produzioni rumene per 
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la maggior parie agricole. I capitalisti rumeni 
trascurano i commerci e le industrie e si oc¬ 
cupano più specialmente dei loro fondi, di cui 
però non conoscono, si può dire, che la colti¬ 
vazione estensiva. Poiché enorme è il numero 
dei latifondi: ed anche là, come in Italia, il 
contadino soffre per tale fatto, e non c'é pane 
che Io sfami, non c’é farina sana che lo nu¬ 
trisca. 

1 contadini rumeni però non dimorano, come 
in certe parli del mezzogiorno d'Italia, in centri 
abbastanza importanti, da cui si partono per 
attendere ai lavori rurali : essi abitano sparpa¬ 
gliali per le campagne o riuniti in casali come 
si osserva in alcune regioni deH’alla Lombardia 
non ancora tocche dal movimento industriale. 
Per i campi coperti di bionde messi, il vian¬ 
dante vede nella pianura rumena elevarsi qua 
e là di pochi piedi al disopra delle spighe un 
ammasso di terra, di vimini e di paglia. È quello 
il tugurio del contadino; sotto quella paglia 
scavata nella terra esiste una tana che serve, 
per tutta la famiglia, da cucina e da camera da 
letto. Due metri di altezza su tre di larghezza 
e di lunghezza. Eppure il contadino non si la¬ 
menta troppo e la domenica danza sul prato la 
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sua hora e canta de' suoi briganti, i leggendari 
liaiduei. Questo è il contadino della pianura: 
quello dei monti, meno povero, e meglio nutrito 
coltiva la vite. Esso é il contadino intelligente, 
il contadino che forma il nerbo della nazione 
rumena e che non emigra, come gli altri, al sud, 
in Bulgaria, in Serbia e in Macedonia. 

Da tutto ciò risulta che il popolo rumeno è 
eminentemente agricolo. Un distinto economi¬ 
sta rumeno, il professor Aurelian. ebbe anzi a 
dire che i rumeni sono agricoltori nati. «Noi 
dobbiamo aH’agricoltura, afferma egli, oltre al- 
l’esi.stenza materiale, la nostra e.sistcnza politica 
e sociale, la conservazione della nostra nazio¬ 
nalità, de’ costumi e degli usi su cui si ba.sa la 
latinità della nostra nazione. Diverse circostanze 
hanno contribuito al fatto che la popolazione 
delle nostre città, come ciò accade in altri stati, 
sia mista ad uomini d’altre nazionalità ; che gli 
usi, le foggie del vestire, le tradizioni e fino ad 
un certo punto il sentimento nazionale siano 
alterati. I contadini per loro natura più tenaci, 
più conservatori del retaggio avito hanno si re¬ 
ligiosamente conservato, non solamente il ve¬ 
stire, la lingua e le occupazioni, ma benanco 
quei costumi e quegli usi che obbligano anche 
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i più malintenzionati a riconoscere die i Rumeni 
sono, corpo ed anima, i più puri discendenti 
del popolo romano >. 

Difatti, eccettuando Bucarest, capitale morale 
dell’oriente europeo, nelle città interne come 
Jassi — con circa 1)0.000 abitanti di cui quasi 
la metà Ebrei, — Botosciani, Focsciani, Berlad, 
Ploiesti, Craiova, l’elemento autoctono è preva¬ 
lente e vi vediamo fiorire le industrie nazionali 
— non troppo importanti a vero dire — della 
lavorazione della tela e dei panni, del caseificio 
e degli oggetti più necessari al modesto arre¬ 
damento della casa. 

Altre città più piccole, che meglio conver¬ 
rebbe chiamare grandi villaggi non troppo pu¬ 
liti, conservano l’antico carattere; non hanno 
subito cambiamenti dal continuo movimento 
dell'epoca nostra e il boiardo vi esercita an¬ 
cora quasi gli stessi diritti di una ottantina 
d'anni fa, quando esisteva ancora di fatto, se 
non di nome, la .servitù. Quelle borgate e la 
campagna sono tutte abitate da Rumeni, seb¬ 
bene visitate di tanto in tanto da mereiai fo¬ 
restieri. 

Ma va troppo lungi la perentoria dichiara¬ 
zione dell’Aurelian e dei nazionalisti rumeni di 
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essere « i più puri discendenti del popolo ro¬ 
mano. » Nel crogiuolo della storia e nello svi¬ 
luppo delle nozioni, questo principio d’immuta¬ 
bilità non esiste e sarebbe fatale se dovesse 
esistere. 11 popolo rumeno, come tale, sarebbe 
un fossile, non un popolo giovane come sente 
di esserlo, e come lo è infatti, il quale cerea il 
proprio posto al simposio delle nazioni civili e 
che ha un grave problema da risolvere nella 
situazione che occupa in Europa, in mezzo agli 
appetiti smodali ed irritabili delle diverse na¬ 
zionalità che caoticamente abitano o detengono 
diver.se parti della penisola balcanica. Ma del 
resto, è segno di balda vitalità anche questo af¬ 
fermarsi figlio di Roma, é un altero patrioti- 
smo dettalo dal bisogno di credersi superiore 
ai suoi vicini e di affermar in tal modo la pro¬ 
pria esistenza ed egemonia politica. 

La penisola balcanica é, in Europa, il paese 
delle sempre rivendicate e non mai riconosciute 
nazionalità; vi si fanno bollire il panslavismo, 
il panellenismo, il latinismo; vi pongon le mani 
la Russia, l'Austria, l'Inghilterra, la Turchia; 
ed i piccoli popoli che l’occupano, seguendo 
falsi miraggi di future supremazie e gonfi di 
borie d'antenati, non pensano al loro vero in- 
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leresse d'adagiarsi nella pace di una confede¬ 
razione balcanica generale. 

Quello che il Gregorovius nella sua Storia 
d'Atene nel medio-eoo dice a proposito dei Greci 
può essere applicalo e lutti i popoli balcanici 
e quindi anche ai Rumeni, e cioè che essi si 
debbono consolare col fato comune a tutte le 
razze storiche, le quali subirono incrociamenli 
e si sono anzi conservate, perché si son rinno¬ 
vale. Non vale discu.ssione scientifica a cancel¬ 
lare il procedere della storia. Rimane però a 
sommo onore della nazione rumena l’aver vinto 
colla civiltà i vincitori stessi. La sua lingua è 
il monumento vivo delle sue virtù. 

Quando lo Xenopulo, il Maiorescu, lo Sai- 
neanu e altri combattono le teorie troppo uni¬ 
laterali del Roesler, valendosi delle prove date 
dalla lingua parlala, fanno lavoro di critica 
non necessario. Poiché la lingua, pur essendo 
idioma neolatino, specchio della maggior civiltà 
che l’elemento latino ebbe sopra altri elementi 
linguistici, non dà una prova della purezza del 
sangue latino che si vorrebbe far scorrere nelle 
vene de’ nostri fratelli di razza. Lingua e san¬ 
gue non sono congeniti, la storia ce ne dà molte 
prove. 
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Come i Longobardi, a mo’ d'esempio, si son 
fusi e confusi coirelomenlo cello gallico-romano 
che lo precedelle in Lombardia, nello slesso 
modo avvenne nei principali di Valacchia e di 
Moldavia la fusione dei numerosissimi Slavi, 
delle tremila famiglie d'Armeni occupanti nel 
medio-evo la Moldavia come pure dei Fana- 
rioli che per tanto tempo vi spadroneggiarono, 
con l'elemento indigeno, e la fusione diede la 
nuova nazione rumena che in Oriente rappre¬ 
senta il progresso civile, posta come essa é fra 
la autoritaria monarchia asburghese e la bar¬ 
bara Russia czal'esca. 

Per cui se è vero quanto dice reietto poeta 
rumeno Alexandri, che la razza latina porla in 
fronte una stella divina, la quale da secoli ri- 
luce, gli è da sperare che la nazione sorella 
d’Orienle assurgerà a nuova vita per mostrare 
al mondo che le lotte da cui testé usci vinci¬ 
trice, non sono che il prodromo di nuovi pro¬ 
gressi nella sua vita civile. Lotte in cui dimo¬ 
strò che il suo cuore batteva all' unissono con 
quello dei popoli d'Europa: nel 1821 per testi¬ 
moniare della propria esistenza ; nel 1848 per 
la libertà, nel 1850 per 1' unione dei due prin¬ 
cipali di Moldavia e di Valacchia, nel 1877 e 
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nel 1878 per la completa indipendenza dei due 
piccoli stali che già s’erano potuti riunire nel 
1866 sotto il nome di Rumenia. 

Cosi cessò per il nobile paese latino l'obbro- 
brio delle dominazioni musulmane e la quasi 
feudale sottomissione allo scettro deU'aulocrala 
russo. Dal 1848 al 1859 i Rumeni ottennero 
quanto avevano sollecitalo: autonomia, libertà 
e statuto. La guerra russo-turca portò loro la 
completa indipendenza e la sicurezza interna 
per la quale è loro possibile attendere ai pacifici 
lavori del progresso umano, lenendo in mente 
le severe ma giuste parole di Giovanni Ghica 
che € solamente il lavoro ha liberalo la società 
dal feudalismo; solamente una società di lavo¬ 
ratori può essere una società democratica»; e 
ricordando parimente quelle di C. A. Rosselli, 
una delle più belle figure del risorgimento ru¬ 
meno: « Nessun popolo si è emancipato dalla 
dominazione d’ un altro popolo che appoggian¬ 
dosi su un ideale superiore a quello dei suoi 
conquistatori ». 
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Già canló il poeta rumeno Sion : 

Muli e dulce fi f'rumoasn 
Umba ce vorbitn, 

Alta limbà armonioasé 
Ca ea nu gàsim. 

Salta inima’n piacere 
Cànd o ascultàm 
!^i pe buzele aduce miere 
Cànd o cuvàntàm. 

Tot Romànul o iubefte 
Ca sufletui seu. 

O vorbitl, scriti romàneste 
Pentru Dumnezeu I (1) 

La lingua rumena è infatti gradevole a udirsi 


(1) É molto dolce e bella la lingua che parliamo. Altra 
lingua armoniosa come essa noi non troviamo. Salta il 
cuore con piacere quando l'ascoltiamo e sulle labbra 
porta miele quando la parliamo. Ogni Rumeno l’ama 
come la sua anima. Parlate, scrivete rumeno, per Do- 
meneddio! 
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Il 


e lo.sarebbe ancor più se non fosse deturpala 
da qualche cupo suono gutturale, il quale, seb¬ 
bene di provenienza slava o daca s’è andato 
ad annidare quasi sempre in vocaboli d'origine 
latina, come in péne, càne. euoànt (convenlum), 
curànd (currende), ecc. La lingua rumena, con¬ 
siderata come il principale e sempre vivente re¬ 
taggio dei gloriosi antenati, forma il principale 
orgoglio di chi la parla. Cipariu la chiama un 
tesoro inapprezzabile, «tesoro più caro della 
vita, tesoro che se l'avessimo perduto o ci ve¬ 
nisse rapito, meglio sarebbe che la terra vivi 
c'inghiottisse >. 

Eppure fu solo verso la fine del secolo XVIII, 
quando cioè la rivoluzione francese vi portò lo 
spirito dei tempi nuovi, che i Valacchi ed i 
Moldavi si accorsero di parlare uno lingua ro¬ 
manza. La quale fino al 1848 si scri.sse esclu¬ 
sivamente con caratteri cirillici come le lingue 
slave, caratteri aboliti poi ufficialmente nel 1860. 
Allora gli studiosi si diedero ad indagare nella 
storia dei secoli scorsi, a ricostruire la genesi 
della nazione, le trasformazioni lessicologiche, 
le inquinazioni degli elementi stranieri nella lin¬ 
gua; con le nuove libertà essi fondarono scuole 
popolari, riattivarono l'istruzione e, come ac- 
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cade quasi sempre in tali lavori, spinsero la 
mania riformatrice fino ad epurare, a latiniz¬ 
zare il vocabolario. 11 purismo pedante, aiutato 
in ciò anche dalle frequenti relazioni con la 
Francia e l'Italia, ove i giovani si recavano a 
compiere gli studi, si innestava sull’albero della 
favella popolare. Per dare un'altra prova del¬ 
l’origine latina s'introducevan nella lingua nuovi 
vocaboli classici per la maggior parte inutili, 
poiché davan luogo a neologismi il cui perfetto 
equivalente si trovava già nel paese. 

Considerando la lingua rumena nel suo in¬ 
sieme si vede che è composta di vocaboli tolti 
da diversi idiomi : duco, latino o meglio basso¬ 
latino, greco, slavo, turco e francese. Son questi 
gli elementi principali. Ma guardata più dav- 
vicino si vede che un vocabolo greco o slavo o 
turco ha nella maggior parte dei casi il suo 
corrispondente d’origine deca o latina. 

Oltre a ciò va osservata la pronuncia. Nel 
mentre i Germani e gli Slavi nella pronuncia 
del latino seguono i dettami d’Erasmo, con 
quanta ragione non so, il Rumeno adopera la 
sua ortoepia che é, in questo caso, affatto eguale 
all’italiana e dà in ciò una nuova prova della 
sua origine storica risalente alla pronuncia della 
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bassa lalinilà. A mo’ d’esempio le consonanti 
dolci quali il c ed il (/ hanno il medesimo suono 
del nostro. 

In rumeno hanno suono gutturale, come già 
s’è detto, le vocali d ed i. 

Dittonghi discendenti sono oa, ea (quasi ia) ; 
frumoasà, mireasà. 

Notevole pure é il cangiamento flettivo di i in l, 
p. e.s. lol-lo^i. 

Questi suoni, che in parte si trovan conser¬ 
vati in certi dialetti italiani e nell'idioma ladino 
del canton Grigioni, provengono, come chiara¬ 
mente dimostra la grammatica storica, dal basso 
latino, nel mentre il suono gutturale applicato 
a voci d’origine latina ó di forma slava o 
daca (1). 

Nella grammatica rumena vi sono pure al¬ 
cune curiosità meritevoli di menzione. 

L’articolo determinativo va unito al sostantivo 
come un suffisso declinabile, p. ea. frale, domn. 


n» I niotogi tedeschi ci vogliono vedere un'origine 
slava, nel mentre le ultime ricerche dei Rumeni porte¬ 
rebbero 8 far credere che i suoni gutturali fossero pro¬ 
pri della nazione daca. Questa idea pare corroborat.a 
dal fatto che l'inflessione si trova nelle parole più usuali 
di origine latina ed in numero quasi Insensibile in quelle 
slave e fra queste soltanto nelle più antiche. 
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virtute (fratello, signore, virtù) fanno con l’ar¬ 
ticolo fratele, domnul, oirtulea (il fratello, il si¬ 
gnore, la virtù). 

Caratteristica e di pretta provenienza latina 
è la forma di cortesia del pronome personale. 
Domnia ia — Ella o, tradotto letteralmente, la 
tua Signoria - è la forma usata nella conver¬ 
sazione, negli scritti ed anche alta tribuna delle 
Camere, sebbene l’uso prevalente oggigiorno 
d'infranciosare tutto, abbia introdotto anche il 
Domnia Voaslrà che vorrebbe essere più urbano 
fentre non risponde allo spirito della lingua e 
alle usanze del popolo che chiamava per tu anche 
il principe regnante: Maria ta — la tua gran¬ 
dezza. 

E il popolo rumeno, lo si è già visto, tiene 

più che qualunque altro alle sue tradizioni, spe¬ 
cie nelle campagne. La cui popolazione, come 
se queste tradizioni fossero recenti, rammenta 
gli kaiduei e li fa rivivere in canzoni che corron 
di bocca in bocca e trova i bardi ohe ne immor¬ 
talano la memoria. 

Li sta il caposaldo della canzone popolare 
rumena, la quale rappresentava la letteratura 
dei tempi in cui il popolo non aveva ancora una 
coscienza nazionale. E chi .sono o meglio chi 
erano gli haiduei? 
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Al tempo deila dominazione fanariola, quando 
i principi ed i boiari spillavano denaro e san¬ 
gue ai contadini, quando regnava il terrore sotto 
forma patriarcale ed il paesano nuH'altro era 
se non che uno schiavo della gleba, allora si 
trovarono uomini stanchi di quella vita che vol¬ 
lero farla finita una buona volta. E siccome non 
potevano opporsi legalmente, abbandonarono i 
loro focolari, si trassero sulle montagne e di¬ 
vennero briganti. Fieri, senza pietà pel ricco, 
cui .sottoposero alla pena del taglione, dente per 
dente, occhio per occhio, essi divennero ben, 
presto il terrore dei dominatori stranieri e in 
pari tempo la gioia, la benedizione del povero, 
a cui non furono parchi di aiuti e di soccorsi. 
E cosi la immaginazione popolare venne creando 
intorno ad essi una leggenda di alte gesta e di 
avventure strane e leggiadre. Essi non erano 
volgari malandrini, ma i difensori eoo lege del¬ 
l'elemento rumeno contro ravidité dello stra¬ 
niero; es.si diventavano i rappresentanti della 
coscienza nazionale. Ed infatti allorquando, 
nel 1821, Tudor Vladiniirescu eccitò il popolo 
alla riscossa nazionale, ebbe ai suoi luti gli 
haiduei, che con lui fecero il primo, ma il più 
decisivo passo verso la redenzione della Ru- 
inenia. 
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Gloria a loro dunque, e ben vengono i canti 
che ci parlano delle loro gesta e che, raccolti 
e portali in scritto dai poeti de'nostri giorni, 
attestano di un tempo di lotte e di sciagure, di 
coraggio e di potenza. Ben vengano i canti del 
popolo accompagnali dagli strumenti dei lau- 
tari: essi parlan della sua gloria e segneranno 
sempre nella storia letteraria del paese un pe¬ 
riodo di tempo ricco di fatti e d'energie. 

La fioesia popolare, le cui collezioni più im¬ 
portanti sono quelle di Basilio Alexandri, di 
G. D. Teodorescu e di At. Marian Marienescu, 
è pure ricca di rispetti e stornelli alla foggia di 
quelli tanto noli e leggiadri <lella Toscana. 
Fouie de cicoarS. 

Via'.a mi e amara 
Departe de >arà 
Si de Botioarà. 

Krunza de lemn dulce. 

Eu m’u< duce, duce. 

Dar mi e culea tn croce 
Si nu pot ràsbate 
De streinàtate, 

Cd de ea am parte. 

Foaie de cicoarà, ecc. (II. 


(l) Foglia di cicoria,la vita mi è amara lungi dalla pa¬ 
tria e dalla sposina. 

Fronda di legno dolce, io me ne andrei, me ne andrei; 
ma la via mi è in croce (d'impedimenlo) e non posso 
allontanarmi dal luogo straniero, noiclièda esso ritraggo 
sostentamento (guadagno^ 
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Olire ai canti patriottici ed agli stornelli leg¬ 
gieri, la poesia popolare e lirica si occupa 
anche di ballate e di leggende, nè le manca la 
punta satirica, specialmente contro zingari ed 
ebrei (I). I quali, vuoi per la poca correttezza con 
cui parlano la lingua, vuoi per la loro bassa 
ed ancor dispregiala condizione sociale, e per 
pregiudizi di religione e di ruzza, danno luogo 
alle facezie ed ai lazzi del poqolo. 

Ora però la poesia popolare, già divenuta 
monumento letterario, non riveste più il ca¬ 
rattere epico del secolo XVlll e dei primi anni 
del secolo scorso. Ha subito l’influsso dei tempi 
ed è divenuta lirica, si potrebbe anzi dire che 
va perdendosi e vive soltanto ancora nelle leg¬ 
gende e nelle rimembranze del passalo, cantata 
dai lautari, suonatori ambulanti, rapsodi come 
il vecchio Petre Crezul, che sapeva a mente più 
di 18.000 versi. La poesia popolare cominciò a 
declinare nel tempo in cui il romanismo cer¬ 
cava d’innalzarsi con altri modi e specialmente 
con lo studio approfondito della lingua. 

La riscossa morale della Rumenia data dalla 
fine del secolo XVlll, dal tempo in cui il Tran- 


(I) V. Anecdotepopulare di P. Speranza.(Bucarest. 1889). 


I.OVERK. 


2 
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silvano Giorgio Lazar venne a stabilirsi a Bu¬ 
carest, dove conninció con altri ad introdurre 
l’uso della lingua nazionale, allora parlata esclu¬ 
sivamente nelle campagne (1). 1 principi lana- 
rioti avevano reso pressoché comune l’uso della 
lingua greca moderna che era diventata l’idioma 
delle scuole, degli ulHci e della buona società. 
Lazar, co’suoi scritti, con le scuole, cogl’incita- 
menti alla gioventù, fu assai giovevole all’opera 
del rigeneramento nazionale. Non solo curò la 
lingua ; ma volle che le scienze fossero impa¬ 
rate con proflllo ed all’uopo tradusse un corso 
di matematiche e persino le opere di Kant, poi¬ 
ché voleva che tutto venisse imparato nella 
lingua ereditala dagli antenati romani, nella 
lingua del paese. 

Con lui e col suo grande allievo, Eliade Ra- 
dulescu, comincia quindi la vera storia lette¬ 
raria rumena, sebbene anche prima essa an¬ 
noveri parecchi scrittori, come vedremo in ap¬ 
presso, e da questo punto ha pure principio lo 
studio critico della lingua. I vecchi documenti 
vengon spolverati, estratti dagli archivi de molli 
monasteri e sulle loro basi si va a poco a poco 


(I) V. Cap. V. Lo spirito nuovo. 
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ricostruendo la storia del popolo rumeno, le sue 
vicende dall'occupazione romana di Traiano sino 
ai nostri giorni, le sue migrazioni nelle valli 
dei Balcani e particolarmente in Macedonia, 
le fasi della sua gloria, de' suoi dolori, della 
sua schiavitù ed infine della sua indipendenza 
come popolo libero e civile. 1 Cogalniceanu, 
gli Sturdza, gli Xenopolu, gli Hasdeu, i Maio- 
rescu illustrano la storia del paese e della sua 
lingua. Sovra tutti, V. Urechia, nel suo lavoro 
sulle Cronache rumene e più ancora nella Sto¬ 
ria dettata all'università di Bucarest, dà una 
sintesi completa del lavoro di tanti secoli verso 
il santo ideale della emancipazione politica e 
letteraria. 

E in questa incompleta lista di uomini che 
attesero alla rivendicazione della lingua ru¬ 
mena ci piace notare anche il nome d'un ita¬ 
liano che fece modestamente il suo dovere, 
quello cioè di Luigi Frollo, che fu professore 
della storia delle letterature neo-latine all'uni¬ 
versità di Bucarest, il quale già nel 1856 aveva 
presentalo al pubblico un suo studio storico 
sulla lingua rumena. 






IH. 

I cronisti rumeni 


Dal decimo secolo fln verso il 1850 l’alfabeto 
generalmente in uso in Rumenia era, come già 
si disse, quello slavo o cirillico (I). composto 
di 43 lettere o slove, ridotte nel 1787 a 33 e 
verso il 1800 a sole 27, Questo alfabeto venne 
soppresso ufficialmente nel 1800 e sostituito 
da quello latino, che era del resto già in uso, 
particolarmente negli scritti letterari (2). 

Ora l’alfabeto cirillico é completamente scom- 


(1) Cosi chiamato perchè fallo da S. Cirillo di Tessa- 
lonicco che converti al cristianesimo i popoli dell'Eu¬ 
ropa orientale. Secondo le più recenti critiche, l’inven¬ 
tore di queU'airabeto sarebbe però Clemente, discepolo 
di Cirillo. 

(2) I giornali del partito avanzato eran scritti con ca¬ 
rattere latino e fra i libri notiamo a mo’ d’esempio, gli 
studi glottologici dell’ italiano Frollo (1866) e la Repu- 
blica romdnS di 1. C. Bratiano (lt5i|. 
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parso, ma sono scritti colle sue slove tutti gli 
alti pubblici e privati dei secoli scorsi e quelle 
cronache del XVII e del XVIII secolo che, pri¬ 
me, fecero nascere nelle generazioni rumene la 
coscienza nazionale e che dovevan servire, 
come disse il vecchio Gregorio Urechia, nella 
semplicità del suo stile, a tramandare ai figli ed 
ai napoli il bene ed il male, perchè sia loro d’inse¬ 
gnamento a scansare questo e a seguire quello. 

Questo cronista è forse il più antico che 
registri la storia letteraria rumena. Non è nota 
nè la data della sua nascita nè quella della sua 
morte; ma si sa che vi3.se ai tempi del Voda 
Aron di cui era vornic (ministro) nel 1503, e 
che scrisse la sloria dei principi moldavi dal 
1.354 al 1504. Cronaca che fu poscia continuata 
sino al 1562 da Miron Costin, il Filippo Co- 
mines del voda Cost. Cantemir che lo fece mi¬ 
seramente perire in causa di qualche intrigo. 
È Miron Costin il primo che eleva la voce in 
nome del romanismo; è Miron Costin che svela 
l'origine de'Valacchi, de’Moldavi e dei Tran¬ 
silvani; è lui che trova il nesso tra la lingua ru¬ 
mena ed il latino (1). 


<l) Era nato in Uorania nel 1628. Scrisse: Cronica Mol- 
dovei. Via'.a lumei, Versa despre origina ?i descàle- 
culul Romànilor. 
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Suo figlio, Nicola Coslin, ha continuato le 
cronache nella sua Storia dei principi moldavi 
dal 1662 al 1711 (1). 

Ed a questi cronisti vanno aggiunti Radu 
Greceanu, traduttore della Bibbia, che scrisse 
una storia dei Rumeni dal 1200 al 1700, Radu 
Popescu che la continuò sino ai 1729, Giovanni 
Neculcea, tanto amante della sua patria, che 
fece una cronaca dalla colonizzazione della 
Dacia al 1743, ed infine il principe Demetrio 
Cantemir, profondo osservatore degli avveni¬ 
menti storici, dotto poliglotta che ha dato alle 
stampe una storia completa della Dacia e quella 
delle famiglie principesche dei Brancovani e dei 
Gantacuzeni (2). 

Con lui comincia la vera storia che dalla 
semplice forma di cronaca sta per assurgere a 
lavoro d’analisi, la storia dei principati rumeni 
indipendenti, delle loro lotte gigantesche per la 
libertà, la storia del medio evo rumeno che 


(I) Oltre a ciò scrisse.- DescàlecàtuI Moldovei, Oesorie- 
rea Croniciillui Gr. Urechie, eco. 

(8) il principe moldavo Cantemir era nato nel 1673 e 
mori nel 1723. Scrisse: Uivanui lumei, Istoria Dacie! vechi 
fi noi. Bràncovenilorsi a Cantacuzenilor, Descriptio Mol- 
daviae, Descriptio antiqui et hodierni status Moldaviae. 






1 cronisti rumeni. 


23 


termina nel 1716 colla completa caduta sotto i 
principi fanarioti, i Greci mandati dalla Turchia 
a governare. 

Perocché nella loro indipendenza gli stati 
rumeni non ebber mai nel loro medio evo di¬ 
scordie intestine e tutte le loro lolle hanno avuto 
uno .scopo nobile e santo : la difesa della patria 
c della nazionalità (1). In tali guerre la loro co¬ 
stanza, il coraggio che dimostrarono ed i loro 
successi ci sembrano favolosi comparandoli al 
loro picciol numero ed ai pochi mezzi di cui 
disponevano. Nemici dieci volte più forti li ve¬ 
diamo battuti e posti in fuga. Ma un terribile 
colosso come nube densa e fosca si eleva sul¬ 
l’orizzonte dell'Europa: Tlslamismo si mostra 
e tulle le nazioni tremano per la loro esistenza. 
La Serbia, la Bulgaria, l'Albania, la Macedonia, 
rilliria, la Crimea diventano provincie turche. 
La città di Costantino, la nuova Roma, diventa 
la capitale dei sultani e la mezza luna s'in¬ 
nalza, al posto della croce, sulla volta di Santa 
Sofia. Nel mentre l'Islamismo era vincitore da- 
perlutto, quando persino la classica Grecia di¬ 
veniva preda degli Osmani, quando questi scu¬ 


ci) V. le opere storiche di Michele Cogàlniceanu. 
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razzavano per l’Ungheria, soltanto i Rumeni si 
opposero al torrente che inghiottiva tutto, essi 
soli formarono un baluardo della crislianità 
contro i mussulmani. Vinti molte volte, e molte 
volte assoggettati, ma non del tutto, li vediamo 
lottare sempre dal 1366 al 1688. Mircea il vec¬ 
chio, Vlad Tepes, Stefano il grande, Michele il 
Bravo e Stefano Cantacuzino furono i più im¬ 
placabili nemici dei Turchi in tempi gloriosi 
per fede e sacrifizio. 

E sebbene continuamente in lotto, i Rumeni 
non dimenticarono le riforme interne. Nei se¬ 
coli XVI e XVII progredirono assai nella ci¬ 
viltà, piu fortunati dei popoli cattolici che ge¬ 
mevano sotto l'inquisizione. Essi fondarono 
delle scuole famose in tutto l’oriente. La Mol¬ 
davia è uno dei primi paesi in cui s’introduce 
la tipografìa. Maestri, calligrafi e legislatori 
rumeni, sono chiamati alla corte di Mosca, e 
rumeno fu pure il precettore di Pietro il grande. 
Nella prima metà del secolo XVII la lingua 
rumena diventa lingua dello stato; e nei due 
principati di Valacchia e di Moldavia si stabili¬ 
scono molle tipografìe sotto la proiezione dei 
principi Basilio Lupu e Matteo Bassarab. Si 
sviluppa la letteratura e lo spirito nazionale, e 
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compaiono gli scritti di Ureche, Eustazio, Var- 
lam, Miron Costin, Rada Popeseu, Niculcea e del 
principe Gantemir. 

Già s’incamminano i Rumeni sulla grande 
via della civiltà; ma ad un tratto tutto s'ar¬ 
resta. Sorge tra loro la discordia; dimenticano 
le comuni origini, si dilaniarono in lotte cruenti, 
e indebolendosi vanno incontro alla loro per¬ 
dita. La tirannia ottomana li calca ed ag¬ 
gioga e li confonde nell'ignoranza e nella su¬ 
perstizione. 

Però al principio del secolo XVI11, Pietro il 
grande, vincitore di Carlo XII, volge gli occhi 
verso Costantinopoli e si allea a Brancoveanu 
ed a Cantemir; ma gli intrighi e il reciproco 
odio di questi due principi distruggono un piano 
tanto bene ideato. La pace del Prut pone an¬ 
cora per un secolo il giogo degli Ottomani sui 
principali danubiani. E al ritiro delle truppe 
russe, i rumeni perdono anche Tullima ombra 
della Ipro nazionalità ed il loro ultimo diritto, 
quello di essere governali da principi nazionali. 
1 fanarioli .si rendono padroni della Moldavia e 
della Valacchia. 
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IV. 

Il Settecento rumeno. 

La dominazione fanariota dal 1716 al 1821 
può anzilullo chiamarsi la dominazione cor¬ 
ruttrice, e la sua influenza fu cosi funesta che 
anche oggi dopo tanti anni, se ne sentono gli 
effetti nella educazione e nell’ignavia di certe 
classi sociali. 

La Porla, nella scelta dei principi, subiva 
l'influsso dei diversi partili e più ancora quello 
dei consigli prezzolati dei suoi vizir. I fanarioti 
spendevano moltissimo per giungere al potere 
e, quando l’avevano ottenuto, spogliavano il 
paese per rifarsi lautamente delle perdite su¬ 
bite. Per tal modo si comprende come i grandi 
dignitari dello stato sovrano avessero un mas¬ 
simo interesse a cambiare sovente i principi, i 
I quali, memori di questo fatto, cercavano d’ar- 
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ricchirsi il più celeremenle possibile, a danno 
della popolazione. 

Nella loro opera distruttrice essi erano aiutati 
da una serqua d'impiegati ancor più avidi dei 
loro padroni, vere arpie che gravavano la mano 
sui piccoli proprietari e sui servi della gleba 
e che a poco a poco attrassero a sè le terre in¬ 
filtrandosi nella classe dei boiari. E quello che 
fosse una casa signorile (boereasea) lo dice Gio¬ 
vanni Ghica : una vera fortezza, uno stato nello 
stato; né la polizia, nè la giustizia osavano var¬ 
carne la soglia; quando gli occorreva,il boiaro 
poteva chiudere le porle e vivere per mesi in¬ 
teri con la famiglia e la servitù, ottanta o cento 
persone, senza prendersi cura del mondo esterno. 
Aveva farina nel granaio, la sua dispensa era 
colma d’ogni genere di commestibili, aveva sarti, 
calzolai, ecc., ove oceorres.se, poteva, colle sue 
genti, difendersi contro gli sbirri del principe 
se questo non era protetto da qualche ordine 
superiore di Costantinopoli. Una vera organiz¬ 
zazione di signorotti e di bravi come s'era vista 
in Italia nel XVll secolo. 

Il boiaro fanariolo era del resto generoso coi 
suoi pari; il bene estorto al povero lo sperpe¬ 
rava in dissennati bagordi, traendo sul suo cam- 
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mino anche i boiari rumeni. Il fasto più sfar¬ 
zoso albergava nelle loro case e li accompa¬ 
gnava ovunque, né era raro il ca.so che ai 
pranzi regalassero diamanti o rubini ai loro 
ospiti. 

Eran più turchi degli stessi turchi e portavan 
dei turbanti enormi che appena avevano la 
forza di tenere sul capo. E più i boiari erano 
■agiati, più grande era il loro turbante. Non 
avevano il senso del bello, come negli alti cosi 
anche nella lingua. 11 loro discorso era lutto 
infarcito di vocaboli greci, slavi e turchi ; di- 
cevan Jllolimie per amor propria, cinsie per 
onor, glaoa per gloria, alobozenie per liberiate, 
dasde per contributiune, mehiup per scrisoare, 
prodosie per tradare, stihuri per oersuri ed 
altri mille. 

Nella loro grandigia non rispettavano, non 
riconoscevano il popolo, il quale non aveva 
alcun diritto alla libertà, agli averi, alla vita. 
Furono tanto rapaci che distrussero persino, 
colle numerose vessazioni ed angherie, l'indu¬ 
stria ed il commercio che s’eran particolar¬ 
mente sviluppati a Bucarest, Ploiesti, lassi, Foc- 
sciani, Galalz e Craiova. 

Bucarest, che fu arsa e rovinala molte volte. 




Il setieeento rumeno. 


29 


non aveva che una popolazione di 25.000 abi¬ 
tanti sopra una superflce di più di 10 chilome¬ 
tri quadrali. Essa rassomigliava più ad un 
bosco che ad una città: vi s’innalzavano mol¬ 
tissimi alberi fronzuti fra cui rilucevano le 
croci d’un centinaio di chiese grandi e piccole. 
Fra il verde .si dislinguevan qua e là i grandi 
alberi e le corti signorili ; in uno dei punti più 
alti si vedeva la chiesuola di Bucur (1), ed alla 
sua destra la croce del modesto tempio degli 
Cileni che rammenta la lotta eroica dei 24 
compagni d’Himariot caduti l’un dopo l’altro 
ad eccezione di due; questi, apertosi il cam¬ 
mino colla spada attraverso 20,000 turchi, tar¬ 
tari e zaporoiani, sono andati a morire per la 
libertà della loro patria a Missolongi accanto 
a Byron (2). 

Ma in quella città romantica e di foggia tutta 
orientale prosperava l’industria del cotone, della 
seta e dei panni, e nelle sue vicinanze v’eran 
numerose conce di pelli e stabilimenti di pel¬ 
liccerie e di cappellerie. 

(I> Esiste ancora; è. si dice, la chiesa più vecchia di 
Bucarest e il suo nonne è messo in correlazione con 
quello della città. Bucw’ie significa gioia; onde si vor¬ 
rebbe fare di Bucarest la città giuliva. 

(2) V. Bucurestii acum o suta de ani, di Giovanni Ghica. 
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La mano rapace dei dominatori stranieri, le 
arpie che li aiutavano nell’opera nefanda, lo 
sbigottimento, le paure dell’avvenire, la raalsi- 
curezza, l'amore ognor crescente delle cose 
straniere e l'ignavia distrussero quelle industrie 
e la floridezza del paese. Il solo svolgersi dello 
stato moderno e delle libere istituzioni potè far 
rivivere la capitale rumeno e renderla, quale é 
oggi» i® splendido centro della nazione con 
:t00,000 abitanti. 

Quelle industrie e quei commerci si riflette¬ 
vano anche nei libri e ne troviamo curiosi 
cenni nella cronaca del generale Canta vissuto 
Ira il ed il 1770. La sua storia, sebbene 
rozza e zeppa di vocaboli stranieri — si crede 
che egli stesso fosse greco — è un monumento 
dell’epoca e ci dà molti ragguagli interessanti 
sotto il punto di vista dell’economia sociale. E 
per questo stesso motivo, ma ancor più per la 
grande erudizione e per la vastità del concetto 
è degnissima di menzione la grande Cronaca 
dei Rumeni (1) che comincia coll’anno ottanta 
dopo Cristo e giunge sino al 1808, immenso 
lavoro di ricerche storiche che occupò quasi 


(1) Cronica Romànilor. 
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tutta la vita di Sincai (1753-1814). La sua opera 
abbraccia la storia di tutti i rumeni ed è un 
vero tesoro di citazioni e di frammenti di quasi 
tutti gli autori che hanno scritto qualche cosa 
dei Rumeni in Dacia. Egli aveva fatto i suoi 
studi a Roma, dove si era in particolar modo 
istruito nelle lingue, ed ancor giovane, in col¬ 
laborazione con Samuele Klein, aveva pubbli¬ 
cato < Elementa linguae Daco-Romanae >. Lo 
spirito d'investigazione sugli elementi linguistici 
ed etnografici si era quindi già fatto strada 
nelle menti dei dotti ; i lavori di Miron Gostin 
avevan portato il loro frutto ed accanto a Sin¬ 
cai si vedeva Pietro Maior dare una storia 
sulle origini rumene in Dacia (2) e Beniamino 
Costachi pubblicare la Cronaca dei Rumeni di 
Cantemir (3). 

Preti ambedue, s'erano-occupati anche della 
storia ecclesiastica. 11 primo, Pietro Maior, 
aveva scritto una Istoria biserieeaseà e delle 
prediche; il secondo. Beniamino Costachi, uomo 
pieno di devozione, s'era fatto monaco ed aveva 
atteso specialmente all’istruzione del clero fon- 


(1) Istoria pentru inceputul Romàailor Io Dacia. 
(2> Cronica Rotnànilor a lui Cantemir. 
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dando all’uopo un seminario. Scrisse la Storia 
ecclesiastica universale, la Storia dello scisma 
greco ed altre opere di carattere religioso e 
morale. 

In tal modo la letteratura rumena si arriccili 
d'un nuovo genere di scritture preziose per la 
storia deH’umanità. La voce della religione in¬ 
segnava al malventurato popolo di soffrire in 
pace, e, richiamando la morale del Cristo che 
rifugge dalla lotta e s’inchina, gli indicava una 
immortalità che « non è solo per chi abita ne¬ 
gli alti palagi, ma anche per chi sta ne’tuguri 
e nei crepacci della terra ; non solo di chi ve¬ 
ste seta 0 porpora, ma anche di chi si avvolge 
in sacchi e in pelli di capra » (l). 

Pertanto la consolazione della vita sovrana- 
turale che doveva condurre alla rassegnazione 
per lo stato delle cose terrene, non doveva tro¬ 
vare suolo fertile per prender radice. Già s’av¬ 
vicina la fine della dominazione straniera, già 
il fragoroso rimbombo della rivoluzione francese 


(I) Nu numai cel ce locuesle tn palate Inatte, dar si 
cel ce locuejte tn pesteri ?1 in cràpàturile pSmàntului; 
nu numai oel ce se Imbracà in vizon si porflrà. dar si 
cel ce se inveleste tn sac ;i tn peri de capra... (B. Co- 
stucliii. 
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scuote i principotti della Porta e intimorisce 
i loro satelliti. Il popolo, sebbene non in chiaro 
affatto di questo movimento inaudito che scon¬ 
sacra l'unto di Dio, intravvede nuovi orizzonti 
e si prepara alla riscossa che durerà quasi an¬ 
cora un secolo, che porterà i martiri della na¬ 
zione attraver.so a diversi moti rivoluzionari, 
ma che alla fine, dopo tante lotte di patrioti, di 
scienziati e di letterati, trionferà nel santo prin¬ 
cipio della libertà. 

Anche lo spirito popolare si fa più vivo, più 
arguto, più indipendente. Prende a gabbo i suoi 
boiari, il turbante dei fanarioti e canta : 

Ciocfiiasul, boer mìo, 

Poartà alio càt un mirtic; 

Evghenistul oboroacà 
Onde soarecii se joacà.... (1). 

Si fa semplice perchè più umoristiche sem¬ 
brino le sue osservazioni e copre la satira col 
velo dell’ingenuità come faceva il bonhomme 
Lafontaine. Non dispregia quindi nemmeno la 
favola, l’aneddoto, la storiella; trova anzi i 
propri scrittori che, come Demetrio Chichindel, 


(1) L’omuncolo rifatto, piccolo boiaro, porta turbante 
come il mirto; il piccolo nobile s'innalza fin dovegiuo- 
cano i sorci. 




3 
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vissuto dal 1775 al 1814, nel nnentre difende con 
rara energia i contadini dai soprusi dei boiari, 
sa dilettarli con favole in prosa, parte sue e 
parte tradotte, e li educa con raccolte di sen¬ 
tenze e di consigli semplici e sani. 

Il risveglio della coscienza nazionale, dello 
spirito di libertà e l'impulso che gli studiosi 
trovano nell’ Europa occidentale, specialmente 
in Francia, infondono nuova vita alla letteratura 
rumena. La scossa politica da Parigi attraversa 
l’Europa e si ripercuote sulle rive del Danubio 
e della Dimbovitza ; la scintilla crepita, arde e 
infiamma gli animi, e la storia segna la pagina 
d’oro dell’arte e delle lettere in Rumenia. 

Nel medio-evo l’arte aveva dato la torre Go- 
zia, il cui nome rammenta una leggenda simile 
a quella della storia della Pulzella d’Orleans, 
e la Curie d’Arges, splendida chiesa orientale 
su cui la fantasia del popolo ricamò tante sto¬ 
rie che, fra altri, Carmen Sylva (1) illustrò con 
la sua magica penna. 

L’aurora dei tempi nuovi diede la riedifica¬ 
zione di Doamna Balasa ove con fasto orien- 


(1) La regina Elisabetta di Rumenia, nota nelle lettere 
sotto il nome di Carmen Sylva. 
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tale splende la profusione dell’opo e dei marmi 
e s’innalza la croce sfolgoreggianle che serviva 
di segnacolo intorno al quale si raccoglievano 
i patrioti impazienti del giogo. Poiché, per i 
Rumeni, la religione fu sempre il baluardo che 
rinserrò l’orgoglio nazionale e le aspirazioni 
dell’indipendenza politica. Religione, arte, lette¬ 
ratura convergevano tutte ad un unico scopo: 
la liberazione del paese. 





V. 

Lo spirito nuovo. 


Tutto questo risveglio nazionale non poteva 
fare a meno di manifestarsi non solo nel campo 
politico, ma anche in quello delle lettere. 

Infatti al principiare del secolo XIX spira 
un’aura nuova in Rumenia; non é effimero en¬ 
tusiasmo che tosto svanisce senza lasciar traccia 
di sé; ma è il lavorio lento e sicuro d’una ge¬ 
nerazione che studia .sé stessa, l’ambiente in 
cui vive e vince a passo a passo gli ostacoli 
che le si frappongono. Col nuovo concetto della 
libertà e della dignità umana sorretta dall’or¬ 
goglio — forse troppo spinto, ma che le servi 
di leva — di sentirsi consanguinea di quella 
potente famiglia latina che aveva consacrato i 
diritti dell’uomo e che in quei tempi portava 
le sue armi vittoriose per tutta l'Europa, la 
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Rumenia sì alleslìva alle grandi batlaglie del 
pensiero, nel mentre lottava per la sua indi- 
pendenza politica. 

L’affermazione della lingua fu uno dei primi 
campi a cui si accinse con pertinacia, e il me¬ 
rito principale di questo fortunato movimento 
appartiene in special modo a Giorgio Lazar, 
ad Asachi, a Eliade Radulescu, che spesero 
tutta la loro vita in prò’ di questa affermazione 
nazionale. 

Giorgio Lazar, nato nel 1770 in Transilvania, 
venne giovane ancora a Bucarest ove fu nomi¬ 
nato professore ad una scuola dove egli intro¬ 
duce l’uso della lingua rumena anche per le 
scienze che fino allora venivano insegnate in 
greco moderno, come già s’è detto. Innumere¬ 
voli furono gli ostacoli che gli frapposero e le 
angherie che ebbe a soffrire da parte dei Greci ; 
nel 1821 dovette anzi far ritorno in Transil¬ 
vania ove mori nel 18.32. Ma il buon seme era 
già germogliato ed i suoi discepoli continuarono 
impavidi sulla via del progresso. 

La buona volontà di Lazar e la sua abnega¬ 
zione scossero dall’ignavia gli spiriti intorpiditi, 
ma non morti, e cangiarono l'aspetto delle cose. 
Egli stesso in un frammento che indica quale 
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Cosse lo stato dei Hameni verso il 1820, dice: 

« Quando sono venuto in questa terra rumena 
benedetta da Dio, per seminarvi il grano buono 
e senza zizannia, ho trovato il suolo coperto 
d'erbacce; ma tuttavia non ho avuto gran pena 
a ripulirlo; tutti i veri patrioti m'hanno aiutalo 
ed ho potuto seminare facilmente il grano. Sol 
quando tra la seminagione cominciarono a ri¬ 
lucere innumerevoli migliaia di fiori, venne un 
nugolo di locuste a cercare le pianticelle per 
rovinarle innanzi che dessero frullo >. 

« Oh ! i Greci hanno saputo adescare i Ru¬ 
meni e renderli persino contrari alla lingua 
rumena », « e con grande dolore sentono questo 
fallo alcuni uomini illuminati che portano il 
nome ed il sangue degli antenati romani. Pur 
troppo la maggior parte di noi abbiamo dinanzi 
agli occhi una nebbia che c'impedisce di vedere 
il sole. E perchè non potremmo avere anche 
noi dei dottori rumeni che ci illuminino per 
amore e non per interesse ? Perchè non po¬ 
tremmo avere filosofi che ci insegniiio la filo¬ 
sofia in lingua rumena? Tutto possiamo ottenere 
poiché anche noi siamo nati provvisti di quei 
doni che hanno le altre nazioni. Chi può asse¬ 
rire che i figli dei Rumeni non sappiano impa- 
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rare lulle le discipline nella lingua della Pa¬ 
tria f lo vedo ora quale capacità e qual buona 
volontà i figli rumeni esplicano negli studi >. 

Con lo stesso zelo con cui Lazar si applicava 
in Valacchia, ma anche con maggior fortuna, 
lavorava un altro uomo in Moldavia : Giorgio 
Asachi. Al quale fu dato lottare per lunghi 
anni ed in quasi ogni ramo dello scibile umano. 
Nato nel 1788 ad Herza, piccolo villaggio della 
Moldavia e morto nel 1869, tutta la sua vita fu 
una continua battaglia, una perenne abnega¬ 
zione. Studiò a Leopoli, a Vienna, a Roma ; si 
applicò alle matematiche, all'architettura, alla 
pittura, alla poesia ed all'archeologia, e nel 1813 
venne nominato professore alla scuola degli 
ingegneri di lassi. Da questo punto comincia 
ad esplicarsi la grande attività di Asachi in 
prò della patria e della letteratura. Per la 
scuola scrisse un corso di matematiche ; per la 
società di lassi fondò un teatro francese che a 
poco a poco trasformò in rumeno ed a cui pren¬ 
deva parte anche in qualità di attore in compa¬ 
gnia dei figli delle principali famiglie, come 
quelle dei Ghica e degli Sturdza. La rivoluzione 
del 1821 lo obbliga ad emigrare in Bessarabia. 
Nominato più tai’di agente diplomatico a Vienna 
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si occupa di lavori storici e degli interessi 
delle scuole. Ritornato in patria fonda il perio¬ 
dico « Albina romdneascà > e la « Patria > ; in¬ 
segna filologia rumena, crea nel 1831 una scuola 
di musica vocale, e nel 18.39 un conservatorio 
filarmonico-drammatico; diventa direttore del- 
Turchivio dello stato, scrive pel teatro i drammi 
Fini perdul, Petra Rare^, VoichUa Elena Dra- 
go§ e le commedie Pedayogul e Tiganii, la sua 
lira risuona n&ÌVHarpa romàniei e nelle Poetii 
(1854); compone Istoria Rusiet, Nvoele storiee 
e Fabule. 

Malgrado ciò egli non può chiamarsi scrit¬ 
tore di grandi meriti letterari e, ben a ragione 
dice Grandea di lui : < Il suo merito principale 
é che per l'energia, l’attività ed il patriottismo 
ha scosso la società moldava dalla lelai’gia in 
cui giaceva e l’ha posta sulla via del progresso 
nazionale >. 

Epperó ben di.sse lo storico V. A. Urechia 
nel discorso pronunciato all’inaugurazione della 
statua di Asachi (1): < G. Asachi non é sola¬ 
mente un uomo; egli personifica un’epoca in- 


(1) George Asaki, cuvànt roetit de V. A. Urechia la 
inaugurarea statuei lui in 14 oclombre 1890. 
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lena, un'intera nazione. La .storia di Giorgio 
Asachi è la storia della stessa Moldavia nella 
prima metà del secolo XIX >. 

« Si è detto che i genii rappresentano un 
grande salto sul livello della cultura comune; 

10 non vedo neH'uomo di genio che la fusione, 
rincarnazione di tutte le aspirazioni d'un'epoca, 
d'uno stato sociale ». 

« 11 movimento nazionale e sociale che al 
principio del secolo decimonono diviene sempre 
più agitato non poteva non avere uomini per 
condurlo. Fra questi ed anzi alla testa di tutti 
ci fu G. Asachi, mente culminante della nazione 
rumena, della civiltà nazionale». 

Lo stesso dicasi di Eliade Radulescu. 

La completa incarnazione dello spirito che 
aveva animato Lazar e Asachi, l'uomo che ha 
lavorato instancabilmente ed è rimasto incrol¬ 
labile nella sua fede nell'avvenire della Rume- 
nia è senza dubbio Giovanni Eliade Radulescu. 

11 quale, nato nel 1802 e morto nel 1872, fu per 
un mezzo secolo l'apostolo più grande della 
sua patria. La generazione ohe agitò la spada 
di Tudor e che scrisse con la penna di Eliade 
è quella che chiamò la Rumenia alla vita, alla 
luce, alla libertà. 
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Nel 1823, quando Lazar era già ritornalo in 
Tranailvania, Eliade gli successe nella cattedra 
del liceo di Santa Sava ; il discepolo divenne 
docente. 

Convinto del grande interesse che aveva per 

10 sviluppo della Rumenia una cultura inlelet- 
lelluale nazionale, persuaso che una nazione 
senza letteratura è una nazione che non può 
progredire, il successore di Lazar si pose su¬ 
bito all'opera. Appena salilo sulla cattedra, pub¬ 
blicò una grammatica, e, in mancanza di libri 
didattici, tradusse dei trattati di matematica, di 
filosofia e di letteratura. 

La sua attività é gigantesca ; egli si fa ad un 
tempo traduttore, pubblicista, tipografo, editore, 
professore, direttore di teatro, critico, poeta, fi¬ 
losofo ed economista. 

Nel 1828 fondò il primo giornale del paese, 
intitolalo Curierul romànesc, nel quale preparò 

11 popolo alla grande rivolta del 1848. Al gior¬ 
nale politico diede nel 1836 un compagno col 
Curierul de ambe sexe per far sorgere il gusto 
della lettura e per sviluppare la letteratura. 
Collo stesso scopo scrisse Literatura erilicà e 
Paralelisme taire limbà romàna §i italiana. 

E siccome fino allora i Rumeni non avevano 








Lo spirilo nuovo. 


43 


avuto teatro nazionale fondò la Soeietate fllar- 
monieà, che fu la scuola di declamazione. Ma 
non ancor pa^co di ciò, nel 1853, il fondatore del 
teatro rumeno cominciò la pubblicazione della 
« Gazela teatrulin >. 

Le riforme da lui introdotte nel paese furono 
opera di rigenerazione, poiché egli seppe toc¬ 
care anche le corde più dolci del cuore umano, 
parlando non solo alla mente, ma anche al 
cuore. Fu poeta geniale e lirico, e primo in 
Rumenia fece cono.scere al popolo i versi di 
Tasso, d’Arioslo, di Lord Byron e di Lamar- 
tine. Fu profondo filosofo nelle sua lirica ar¬ 
dente e piena di fresca, di greca vitalità, come 
nel poemetto Androginul, o commovente e calmo 
sebben mesto, nella ballala SburatoruL S'era 
provalo anche nella poesia epica colla Mihaiada 
in cui decanta le gesta di Mihai cel bravu, il 
principe che nel medio-evo aveva riunito sotto 
un solo scettro i principati danubiani ; ma non 
riuscì, chè i riformatori agiscono; essi fanno e 
non cantano la storia. 

Per tulli i suoi meriti, Eliade Radulescu 
venne chiamato padre della letteratura rumena; 
eppure la sua attività non si restrinse al solo 
campo dell'arle. Il suo lavoro di rigenerazione 
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fu anche politico e la rivoluzione del 1848 lo 
ebbe alla testa; ma, pur troppo, dopo tre mesi 
di indipendenza nazionale, le armi straniere uc¬ 
cisero la libertà. 1 patrioti rumeni che avevano 
preso parte principale alla rivoluzione dovettero 
battere la via dell’esilio. Fra essi si trovò natu¬ 
ralmente anche Eliade che visse fuori di patrio 
per 7 anni. Tuttavia questi anni non anda'ron 
perduti per la causa nazionale. Scrisse nel 1850 
i Souoenirs et impressiona d'un proscrit e poi 
le Mépioires sur l'histoire de ia régénération 
roumaine ed altre opere di carattere politico 
come facevano in quel tempo, e in quasi iden¬ 
tiche condizioni, gli stessi fuorusciti italiani. 

Ritornato duU’esilio dotò la letteratura rumena 
di nuovi lavori fra cui un commentario della 
biblia sotto il nome di Biblieele. Però la sua 
carriera finisce nel 1848, la sua voce non si 
alza più che una sola volta, nel 1866, alla costi¬ 
tuzione rumena, per scongiurare l’elezione d’un 
principe straniero, per dimostrare che in Ru- 
menia la dinastia è contro le tradizioni, che le 
dinastie hanno causato sempre dolori e sven¬ 
ture, che esse sono un’usurpazione sulla pro¬ 
prietà nazionale e sono contrarie ai principi 
ed alle aspirazioni verso cui tende il mondo 
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moderno. Ma Tullima parola del grande oratore 
non doveva trovare ascolto e la storia continuò 
il suo cammino. 

Accanto ad Eliade Radulescu trova posto fra 
i precursori della rivoluzione anche Arion F.lo- 
rian, il quale in ambito più modesto, ma non 
meno geniale per lo spirito della rigenerazione, 
attese ad istruire la gioventù. Nato nel 1805 in 
Transilvania, passò ben presto in Rumenia ove 
fu professore. Sofferse lesilio; ma, ritornato, 
continuò la sua opera. Scrisse di geografia e 
di storia e pubblicò anche un dizionario fran¬ 
cese-rumeno. Mori nel 1887 a Bucarest. 

Per fortuna il lavoro di Eliade per coltivare 
la gioventù rumena non rimase lavoro "pura¬ 
mente individuale. Una corona di nobili spiriti 

10 aiuta nell'ardua impresa non essendo dato 
ad un uomo solo di mutare l'indirizzo dei tempi; 

11 bisogno di questo mutamento deve essere 
sentilo da molli. Cosi a Radulescu fanno co¬ 
rona Costantino Golesco che fonda una scuola 
rumena nelle sue terre, Alessandro Beldiman 
che canta in poema la rivoluzione del 1821, 
Giovanni Vacarescu, Costantino Negruzzi e Gre¬ 
gorio Alexandrescu per non parlare che dei 
migliori 
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Giovanni Vacaresco apparteneva ad una fa¬ 
miglia di nobile lignaggio, venuta dalla Tran- 
silvania ; ma il suo boierismo, s& ó lecito il 
neologismo, fu anzi per lui una ragione di più 
per lottare in prò della patria sino alla morte, 
sino alle sue ultime parole: 

Urmfi?ilor mei Vacaresti 
Laa voà raostenire 
Cre?terea litnbei roraànesti 
Si a patrie! cinstire (1). 

Nato nel 1786 e dotato d’un grande senso pa¬ 
triottico nel quale egli poetizza il suo genio, 
Vacaresco può essere consideralo come uno 
dei più validi sostenitori del risveglio nazionale 
e uno dei migliori traduttori delle classiche 
produzioni teatrali della Francia. Poeta del ri¬ 
scatto e del fervido amor patrio nel Glasul supt 
despotism (2), nella Marcia rumena, nel 1821, 
egli è pure un forte poeta lirico che sente le 
passioni umane nel suo carme Primàoara Amo- 
rului (3) e sa cogliere le più delicate sfumature 
delle impressioni nostre con una potenza di 


(1) Miei posteri Vacaresti, vi lascio in retaggio lo svi¬ 
luppo (crescere) della lingua rumena e l'onore della 
patria. 

(2) La voce sotto il despotlsmo. 

(3) La primavera dell'Amore. 
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pennello quale a slento potrebbe dare la sma¬ 
gliante tavolozza d’un pittore fiammingo. Ma nel 
suo descrivere, come nella poesia La tara (1), 
non manca mai il senso del giusto e del vero 
in mezzo alle sue fine osservazioni : il suo non 
é un mondo convezicnale, raffazzonato dalla 
fantasia d’un poeta ammalato, ma per tutto vi 
soffia l’alito vitale e vi scorre un sangue tur¬ 
gido e sano. E quando le muse lo abbandona¬ 
rono, piuttosto di affaticare i versi a dire cose 
che l'animb non sentiva, tacque, di modo che 
quando mori, nel 1863, ben pochi potevano ca¬ 
pacitarsi che quel vecchio d'illustre progenie 
fosse lo stesso che aveva dato una quarantina 
d’anni prima alcune delle migliori poesie di cui 
si possa vantare la letteratura rumena. 

Fra i collaboratori del « Carierai de ambe 
sexe > di Eliade Radulescu, ve n’era uno gio¬ 
vane, un allievo del grande maestro, che si fa¬ 
ceva notare per le sue poesie e per le novelle: 
Costantino Negruzzi. Ed allato a lui un altro, 
ancor più giovane, Alexandrescu, scrivendo 
nelle colonne di quello e di altri giornali, si 
guadagnava meritata fama per le favole e per 
le satire. 


(1) In campagna. 
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Dopo Radulescu sono certamente questi gli 
scrittori che hanno esercitato la maggiore in¬ 
fluenza sulla società rumena nella prima metà 
del secolo scorso. Nei loro scritti pieni di 
gaiezza, d'ironia e di sarcasmo essi hanno fru¬ 
stato a sangue i difetti del loro tempo. 

Negruzzi era nato in Moldavia nel 1809 ed 
ancor giovinetto s'era dato a tradurre dal fran¬ 
cese e dal russo; fra quei suoi primi lavori 
.sono ancor degni di menzione Salai negru (Lo 
scialle nero) di Pusclikine e diverse poesie di 
V. Hugo. 

L’opera colla quale Negruzzi fissò maggior¬ 
mente l'attenzione del pubblico sopra di lui è 
il poema storico Aprodul Purice di carattere 
nazionale in cui mostra ai boiari degenerati 
quali fossero gli eroi gloriosi di epoche passate 
che sapevan morire colla spada in mano per 
la difesa del paese. Egli fu pure uno dei primi 
che diede nuove creazioni drammatiche al tea¬ 
tro nazionale e che si acquistò fama di buon 
prosatore pel suo stile semplice e naturale. Mori 
nel 1868. 

Gregorio Alexandrescu fece risuonare pel 
primo le corde della satira adempiendo per 
conto suo in tal modo al dovere di discepolo 
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della scuola di Lazar e di Eliade. Col pun¬ 
golo della favola e della satira egli assillava 
i neghittosi ed i tiranni e, come il riso tal¬ 
volta non serve che a mascherare le lagrime, 
la suo lira dette pure dei suoni elegiaci di raro 
valore. 

Egli è, senza alcun dubbio, il primo fabulista 
rumeno: verso chiaro, vivace e limato, pensieri 
profondi sotto una forma semplice, indipendenza 
di carattere ed ardentissimo amore di libertà, 
tali sono i pregi delle opere e dell'uomo. 

Nello sua Professione di fede, che arieggia 
al Gingillino del Giusti, egli sferzò quei falsi 
liberali, piovre della società, che vivono delle 
sofferenze altrui nel più sozzo egoismo, e lo 
stesso fece nella favola Vulpea liberata. 

La favola rumena, del resto, ha trovato molti 
cultori nella prima metà del secolo XIX. No¬ 
tiamo fra i migliori: Momuleanu, Seulescu, 
Pann e Donici. 11 primo, oltre alle poesie, ha 
pubblicato anche una serie di Caratteri ad imi¬ 
tazione di quelli del La Bruyére. Seulescu scrisse 
in prosa, ma oltre le favole dettò diverse altre 
opere di genere didattico come la Grammatica 
rumena, la Prosodia rumena, un trattato di 
Rettorica, ecc. 11 suo spirito non é vivace, le 


Lovera. 
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sue opere attestano erudizione, ma vi manca 
vivacità di spirito. 

Antonio Pann ebbe vita agitatissima e fortu¬ 
nosa, simile in molti punti a quella di Gian- 
giacomo Rousseau. Nacque nel 1797 in Bulgaria 
da povera gente; fu prigioniero in Russia dove 
suonava nella musica militare; fuggi e si sta¬ 
bili a Bucarest come maestro di musica eccle¬ 
siastica. Percorse i villaggi della Rumenia per 
imparare i canti popolari, scrisse calendari, 
favole, diversi canti, dialoghi in russo, turco e 
rumeno, note musicali per liturgie. Dotato d'in¬ 
gegno pronto ed arguto, i suoi scritti portano 
impronta giuliva; tutto per lui si colora in rosa 
e s'ammanta a festa. Le favole ed i racconti di 
Pann sono ancor oggi apprezzati per la loro 
semplicità, e per il carattere popolare di cui 
vanno adorni. 

Nome onorato porla tra i fabulisti anche 
Alessandro Donici (1806-1866), sebbene la mag¬ 
gior parte delle sue favole sia d'origine straniera. 
Abbandonata la Russia, ove aveva servito sotto 
le armi perchè di famiglia bessarabiana, si 
stabili a lassi e dimostrò di appartenere, a 
giusto diritto, alla pleiade animata dallo spirito 


nuovo. 
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Dal principio del secolo XIX in poi, Parigi, 
(lo si è già dello) eserciló sempre una grande 
influenza in Orienle. La rivoluzione francese 
coi suoi principi d’eguaglianza e di liberlà, l’e¬ 
poca gloriosa di Napoleone, le leorie dei filo¬ 
sofi francesi e il posilivismo con le sue appli¬ 
cazioni poliliche e sociali apparivano ai Rumeni 
come i raggi d’un nuovo sole spunlalo sull’oriz- 
zonle della sloria il quale proinelleva loro una 
nuova vita civile. E là a Parigi i migliori di 
essi andarono a studiare questa nuova epoca 
di cui erano entusiasti. Se verso la fine del se¬ 
colo XVIII le notizie del terribile molo rivolu¬ 
zionario giungevano a stento e tardi a Bucarest, 
i primi atti del Consolalo e dell’Impero vi fu¬ 
rono conosciuti colla velocità del lampo. Atto¬ 
niti di quel fiammeggiare di spade che passò 
loro accanto, quando il genio di Napoleone era 
già al suo declinare, essi non credettero alla 
sua fine e la reazione politica francese non as- 
sun.se per i Rumeni Taspello d’una sconfitta 
morale. Né avevano torlo, perchè sui ruderi 
del militarismo e sotto lo stesso usbergo dei 
vecchi principi monarchici, la Francia dava un 
SI. Simon ed un Cousin : i germi della scuola 
socialista e della filosofia positiva. 
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Gli spiriti più eletti dei principali danubiani, 
come già accennammo, studiavano allora a Pa¬ 
rigi e vi cotnincinvan a balbettare la parola 
della libertà. Rosselli, che doveva diventare più 
lardi il primo pubblicista ed il primo apostolo 
dell’indipendenza ; i fratelli Braliano, che furono 
poscia ministri del Regno rumeno, e Giovanni 
Ghica, il più forte e coscienzioso economista 
rumeno, e lo storico Boliac e lo statista Michele 
Gogàlniceanu ed il poeta Bolintineanu e Ale- 
xandri, il gran vale palriolico, e Balce.scu e 
mille altri ebbero a Parigi il primo impulso 
che li doveva spingere a redimere la patria. 

Tra le più simpatiche figure dei giovani ru¬ 
meni che ricevevano a Parigi il verbo della 
libertà dobbiamo annoverare Nicola Balcescu, 
poeta, storico e patriolla insigne. « Fra quegli 
apostoli giunti appena al fior deH’elà — dice 
Alexandri nelle sue Memorie — Nicola Balcescu 
era uno dei più ardenti. Presentendo Tavvenire 
della Rumenia, egli si studiava d’affrettare i 
passi dei Rumeni verso di esso, mostrando ai 
loro occhi il prestigio risplendente della gloria 
antica e facendo penetrare nel loro animo la 
voce incantevole della storia passata ». 

Balcescu nacque a Bucarest nel 1819, studiò 
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al collegio Santa Sava, servi nelle milizie, ma 
per le sue idee democratiche fu imprigionato. 
Fino al 1848, sebbene fosse uno dei più ardenti 
propagatori dell’idea rivoluzionaria, si occupò 
continuamente di studi storici, ora a Parigi, ora 
nei Principati e pubblicò i suoi lavori nel 
Magaxinul istorie penlru Dacia. 

Dopo la miseranda fine della rivoluzione, a 
cui aveva preso parte attivissima, batté nuova¬ 
mente la via dell’esilio verso Parigi ove nel 
1850 comparve la sua Question économique des 
prineipautés danubiennes e nel 1851 il poema 
biblico in prosa Càntarea Romàniei (1). 

Tuttavia l'opera sua principale, quantunque 
non condotta a termine in causa della malattia 
che lo minava e lo condusse a morte, è la Sto¬ 
ria di Michele il valoroso (Istoria lui Mikai 
Viteazul), cioè quella dell’epoea più gloriosa 
per le armi rumene nel medio evo (1593-1601) (2). 
La sua storia, come egli voleva che fosse e 
come é infatti, doveva formare un monumento 
letterario e perciò si avvicinò e si pose al lu¬ 


ci) Alcuni critici attribuiscono il piano di questo la- 
Toro ed Alecu Russo. 

(Z) Come già si è visto, gli storici rumeni prolungano 
il loro medio evo sino all'anno 1716 (V. Cap. IV). 
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voro con un religioso rispetto. E perciò dice 
neU'introd azione : «Apro il santo libro ove si 
trova iscritta la gloria della Rumenia per porre 
innanzi ai di lei figli alcune pagine dell’eroica 
vita dei loro genitori. Voglio mostrare le lotte 
gigantesche sostenute per la libertà e l'unità na¬ 
zionale con cui i Rumeni, sotto la guida del più 
celebre e del più grande dei loro sovrani, chiu¬ 
sero il XVI secolo. Eredi di diritti per la cui 
conservazione i nostri vecchi hanno lottato negli 
scorsi secoli, possa il ricordo di quei tempi eroici 
svegliare in noi il dovere che abbiamo di con¬ 
servare ed aumentare in avvenire questo pre¬ 
zioso retaggio >. 

Ma il grande storico si sentiva mancare le 
forze. Da Hyères, in Francia, egli scriveva una 
delle sue ultime pagine in cui mostrava la 
propria mestizia e lasciava quasi un testamento 
politico alla sua nazione: «I minuti in cui 
scrivo sono pieni d'amarezza e di tristezza. 
Mentre l'Europa intera si preparava a salutare 
il trionfo della libertà, l'eroica Francia dalla 
quale, come sempre, s’attendeva il segnale, la 
Francia per la fatalità e per la disunione dei 
suoi figli cade gemendo ed impotente sotto un 
giogo umiliante. I figli fuor della legge trionfano 
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itt tulli i parlili e fondano la loro sozza tirannia. 
Gli animi generosi, vinti e feriti a morte, ve¬ 
dono allontanarsi il giorno della redenzione, lo 
stesso, col cuore sfascialo dal dolore, lotto con¬ 
tro una malattia cruda ed inesorabile, e cerco 
di guadagnar tempo e di sorpassarla in pre¬ 
stezza per poter lasciare ai miei fratelli queste 
pagine della vita de’ no.stri padri (1) e cado af¬ 
franto di forze e sfinito. Malgrado tulli questi 
molivi di scoraggiamento, la mia anima ti ve¬ 
nera ancora, divina libertà, e sebbene abbiano 
coperto la tua dolce faccia di un velo negro, 
e.ssa crede che verrà il giorno felice, il giorno 
della vittoria, quando Tumanilà intera si alzerà 
per stracciare quel velo ed i tuoi nemici impie¬ 
triranno alla vista del sole e della luce; allora 
non ci sarà più nè un uomo servo, né una na¬ 
zione serva, né un uomo padrone d’un altro, nè 
un popolo padrone deH'altro, ma dominerà la 
giustizia e la fratellanza! Queste parole ohe 
diedi una volta per divisa alla mia nazione do¬ 
mineranno il mondo ; allora l'aspirazione ed il 
sogno della mia vita si adempiranno; allora lutti 
i Rumeni saranno uniti, liberi e fratelli! Ahimè! 


(1) La storia di Michele il valoroso. 
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non avrò la venlura di vedere quel giorno, quan¬ 
tunque anch'io abbia lavorato e patito per la 
giustizia, sebbene anche la mia ultima parola sia 
ancora un inno per le, mia carissima patria I >. 

Volle rientrarvi per morire; ma non glielo 
concessero * ai boiari d allora faceva timore 
persino quell'uomo sfinito, già sul limitar dell'a¬ 
vello, ed egli che già si trovava alla frontiera 
dovette volgersi verso altri lidi. Il 5 ottobre 1852 
— dice Odobescu — egli arrivò a Palermo colla 
speranza che il clima caldo della Sicilia gli 
avrebbe sollevato il petto; ma dopo sei setti¬ 
mane di vita mesta ed isolata, il 16 novembre 
spirò lontano da ogni cuore amico, nel letto di 
una locanda e lasciando colle sue ultime parole 
tutti i suoi scritti al suo amico Giovanni Ghica. 
Venne sepolto nella fossa comune dei poveri. 

« Quando nel 1863 — continua Odobescu — 
abbiamo domandato ed ottenuto dal principe 
Cuza, che amò e seppe apprezzare Balcescu, 

1 autorizzazione di mandare da parte del governo 
rumeno a prendere dalla terra .straniera ed a 
portare in patria le ossa di quell'uomo di cui 
la nazione rumena può andare orgogliosa, il 
nostro inviato Nicola lonescu non ha potuto 
far altro che constatare sul luogo che il corpo 








Lo spirito nuovo. 


57 


di Nicola Balcescu era per sempre confuso Ira 
gli ossami della poveraglia di Palermo» (1). 

Cosi lerminó uno dei più ardenti preparatori 
della rivoluzione del 1848; rivoluzione che ebbe 
carattere cosmopolita, ma che appunto per ciò 
non ri usci, perchè il popolo non v’era ancora 
completamente preparalo. E gli sle.ssi capi del 
movimento, Rossetti per primo, dovettero più 
tardi piegare il capo verso ideali meno alti, ma 
più positivi. 

Poiché nel processo della storia non si va a 
sbalzi; ma tutto segue la sua via regolare, ap¬ 
pena qua e là scossa eia forti rivoluzioni quando 
lo spirito nuovo é già penetralo negli animi. 
Ogni addentellalo serve al progredire umano, 
ma lutto procede per lenta evoluzione ed occorse 
alla nazione rumena un’altra generazione afQn- 
chè potesse, in parte, avverarsi il sogno di tanti 
nobili pensatori e risuonare su terra libera l'inno 
del 1848 (2): 


(1> V. nel mio Bollettino di filologia moderna, anno IV 
1902, n. 8, articolo pubblicato in occasione del cinquan- 
tenario delia morte di Nicola Balcescu- 
(2) Inno di Andrea Mure^eanu che si cantava nel 1848 
in Transilvania e che passò in Rumenia. 
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De?teaptR-te, Romàne, din somnul cel de moarte. 
In care te adàncirn barbarli de Urani! 

Acum, or nioiodatft croeste-le aita soarta, 

La care sa se Inohine si cruzii tei du?mani; 

Acum. or niciodatà sà arntam tn lume, 

Ca ’n aste màni mai curge un sànge de Romàn. 

Si cn ’n a nostre pepturi pàstràm cu fala un nume 
Triumfator tn lupte. un nume de Traian (1). 

Il 184S non é dunque che una fase della ri- 
generazione rumeno, non la risoluzione della 
quesUone nazionale inlorno a cui più genera¬ 
zioni s’erano affaticale. 

Epperó canta Alexandri nella sua Desleplareu 
RomAniei, 1848: 

Pàna cànd In tara noastrà tot stràinul sS domneascn? 

Nu sunte'i satui de reie. n'aii avut destui stapàni 1 

La arme, viteii. la arme! faceti iumea sà priveascà 
Pe càmpia romàneascà 
Cete mùndre de Romàni ! (2) 


(1) Risvegliati, Rumeno, dal sonno di morte nel quale 
ti sprofondarono 1 barbari tiranni! Ora o non mai più 
creati un'altra sorte a cui si inchinino anche i tuoi cru¬ 
deli nemici. Ora o non mai più mostriamo al mondo 
che in queste moni scorre sangue di Romani e che nei 
nostri petti serbiamo con orgoglio un nome che trionfa 
nella lotta, il nome di Traiano. 

(2) Fino a quando continuerà nel nostro paese a do¬ 
minare lo straniero? Non siete satolli del male, non 
avete avuto padroni abbastanza? Alle armi, prodi, alle 
armi ! fate che il mondo osservi, sui campi rumeni, 
schiere superbe di rumeni. 
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Hai copii de acelas sftnge! hai cu toii Intr’o unire 
l.ibertote acum sou moarte sa oatàm, sa dohànditn, 
Pas, Romàni I lumen ne vede.... pentru a patrie! iuhire, 
Pentru a marne! desrobire 
Via'.a noastrà aà jerlftm l 
Fericit acei ce calca tirania sub picioare! 

Care vede In a lui tara libertatea re’nviind; 

Fericit, maret acela, care sub un faloic soare, 

Pentru patria sa moare. 

Nemurire mostenindi (l) 

L’ardente amor di patria, le ricerche storico- 
linguistiche delle generazioni che avevano pre¬ 
parato il terreno e degli scrittori che avevan 
scrutato addentro nei penetrali della vita ru¬ 
mena per far risorgere la lingua nazionale, fe¬ 
cero nascere anciie il senso critico; cosi il pri¬ 
miero complesso di intuizioni che s’affollavano 
e si addossavano le une alle altre venne seguito 
da lente ed accurate analisi per sviscerare lutto 
il mondo dei secoli scorsi e da sintesi ardite, 
ma basate sulla scorta della critica scientifica 
e storica. 


(I) Avanti ranciulli dello stesso sangue! avanti tutti 
uniti; ed or cerchiamo, conquistiamo la liberta o la 
morte; avanti, Rumeni! il mondo ci vede; sacriflcliiam 
la vita per amor della patria, per liberar la madre! 

Felice ohi schiaccia la tirannia sotto ai piedi, chi vede 
risorgere la libertà nel proprio paese, felice e grande 
chi sotto uno splendido sole, muore per la sua patria 
ereditando cosi l immortalità. 
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Ecco allora sorgere storici e critici insigni, 
economisti ed uomini politici : ecco la scienza 
jjjoderna acquistare terreno in Riimenia e an¬ 
darvi di pari passo verso la conquista delle po¬ 
litiche libertà. Cosi troviamo in Transilvania, 
Timoteo Cipario (1805-1887) che studia la lin- 
jrua sotto differenti aspetti: .secondo l'ortografia, 

' secondo i dialetti, secondo i monumenti, e che 

\ rivolge la sua mente anche alla storia eccle- 

‘ siastica (1). 

j Troviamo Cesare Boliac che fece risplendere 

‘ il suo alto ingegno nella poesia, nella storia, 

nel teatro e in politica. Egli nacque in Buca- 
ij pesi nel 1813; studiò al liceo S. Sava ed entrò 

i quindi nella milizia. Nel 1833 pubblicò la sua 

( prima collezione di versi a cui fece seguire un 

dramma e, nel 1837, un giornale e le salire po¬ 
li litiche per le quali venne incarceralo. Libero, 

r pubblica il poema Domnul Tudor e durante la 

I' rivolta del 18-48 prende parte al potere ed è in- 

V caricato di formulare la legge suiremaneipa- 

* zione degli zingari. Obbligato poi a fuggire fondu 

•li _ 

‘ ‘ (P Le sue opere principali sono: Ade ?i rrapmente 

' ' Istorice biserioesti (1853): Limbo romàna dupa diatedo 

monumenta veclii ; Analede; Gramatica limbei ro¬ 
ti ' ' móne (1869-1879). 

|f'-' 

I' 
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in Transilvania la gazzella Espatrialul; va poi 
a Coslanlinopoli per incarico di Kossulh, quindi 
si reca a Parigi a difendere gl'inleressi del suo 
paese, a lavorare ad una caria in rilievo della 
Dacia ed a complelare i suoi sludi archeologici 
di cui vediamo più lardi i frulli nelle sue opere 
sull’archeologia in Rumenia. 

11 1859 lo ridona alla pairia ed egli enlra an¬ 
cora nel giornalismo. Nel 1863 muove un’aspra 
guerra ai conventi col volume Monaslirile in¬ 
chinale e Monaslirile Braneooenesli e diventa 
più tardi direttore degli archivi. Mori nel 1881. 

Nella sua vita operosa è uno dei primi che 
si sente toccare il cuore dalle miserie dei po¬ 
veri ed in ispecie degli zingari che vi erano, e 
vi sono in parte anche ora, disprezzali, vilipesi, 
evitali come lo lebbra o la peste, respinti dalla 
legge e Irallati peggio dei cani. 

Poiché in oriente i pregiudizi di razza esi¬ 
stono inveterali nel popolo. E gli zingari, ac¬ 
cozzaglia d'individui d’una nazione spenta per 
sempre e quasi ignota alla storia, rimasuglio 
dell’invasione di un popolo nomade, occupano 
ed infestano più particolarmente l’Ungheria e 
la Rumenia. Scarmigliali, seminudi, percorrono 
le città e la campagna, s’attendano sotto il cielo 
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libero o si rannicchiano nel loro carro per pas¬ 
sare la notte accanto ad una pubblica strada; 
rubano dove e quanto possono per poi fuggire 
e perpetrare altrove altri furti. 

Dimora stabile non hanno che per l'inverno. 
Scavano allora nella terra una buca della pro¬ 
fondità di circa un metro. La coprono a guisa 
di tenda conica con tela o pelli d’agnello. Là 
in quel buco di due metri cubi, vivono insieme 
due 0 tre famiglie nella più squallida miseria, 
nel tanfo, nel putridume e nella più ripugnante 
promiscuità. 

La redenzione di tali sventurati e dei poveri 
lavoratori era uno degli scopi a cui tendeva 
Boliac. Nella sua testa di poeta e d’archeologo 
c’era, inconsciamente, unji forte tendenza socia¬ 
lista, come lo mostra apertamente nelle sue pa¬ 
tetiche poesie Muneitorul e Sila. La rivoluzione 
politica egli voleva unita ad una riforma so¬ 
ciale. 

Non gli bastava la riforma politica preconiz¬ 
zala da alcuni, i quali, — memori delle lolle che 
sul territorio rumeno i Russi avevano sostenuto 
contro i Turchi a Focsciani ed a Riranic nel 
1789 e poscia nel 1828, volevano essere liberati 
dai Turchi per porsi sotto la magra protezione 
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della croce e dello knut dello czar. Tra questi 
propugnatori incoscienti d'una grande aberra¬ 
zione si trovò Michele Gogàlniceanu (1817-1893) 
il più eloquente cultore di storia che conti sino 
ad oggi la Rumenia: uomo di studio profondo, 
di mente vastissima che in Francia attinse lo 
spirito della libertà, in Germania le idee della 
nuova filosofia di Kant e di Fichte e le teorie 
estetiche di Schlegel ed Herder; che resse 
per diverse volte le sorti del suo paese: sto¬ 
rico di sintesi acuta e profonda, oratore elo¬ 
quentissimo, professore eruditissimo. 

Fu soltanto ne’ suoi ultimi anni, allorché il 
pericolo d’una occupazione russa parve essere 
completamente allontanato, che l’insigne stati¬ 
sta diede a comprendere che la Russia non era 
la nazione sulla quale si dovesse fare assegna¬ 
mento, poiché ben presto il panslavismo avrebbe 
inghiottita la Rumenia come ora a poco a poco 
slavizza la Bessarabia. 

La idea del bisogno d’una protezione russa 
era, tempo addietro, assai radicata nel popolo 
rumeno; epperó non si può in niun modo tac¬ 
ciare di poco patriotismo chi n’era invaso. Po¬ 
chi scrittori seppero anzi come Cogàlniceanu 
tener alto l’onore nazionale. 
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Michele Cogàlniceanu, in mezzo ai suoi ten- 
lennamenli, per il suo spirilo critico ed il suo 
profondo pensare, esercitò per mollissimi anni 
grandissima influenza nel suo paese. Giò nel 
1836 aveva pubblicato in francese un'Esquisse 
sur le cigains e poi si dedicò al giornalismo lette¬ 
rario e politico. 

Le sue principali opere in lingua rumena sono 
poi : Istoria Valaehiei, Moldovei o Romdnilor 
de peste Dunare ed una raccolta da lui falla 
delle cronache rumene o Letopise^e (1873). 

Malgrado la fervida elocuzione del dire, anzi 
forse in causa di es.sa, Michele GogAlniceanu 
non ha raggiunto l'apice della gloria a cui può 
aspirare uno scrittore di storie secondo il mo¬ 
derno concetto che ci facciamo della Storia. Le 
sue Cronache sono certo migliori di quelle de¬ 
gli antecessori; vi spira per entro lo spirito in¬ 
dagatore che le completa e le rinnova; ma vi 
manca ancora lo spirilo che anima, che vivi¬ 
fica e dà forma plastica agli uomini ed agli 
avvenimenti. 

La letteratura rumena non ci ha dato sinora 
nè un Ranke, nò un Mommsen che relegarono 
nel campo delle leggende quello che per mollo 
tempo si era credulo vera storia, nè un Grego- 
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rovius che tolse dalle tenebre il medio-evo di 
Roma con profondità d’analisi e vastità di sin¬ 
tesi ; essa non ha nè un Romagnosi, né un Cat¬ 
taneo, nè un Ferrari, fondatori della filosofia sto¬ 
rica positiva, e tale mancanza proviene certa¬ 
mente da due principali cause: il ehauoinisme 
politico originalo dalla posizione del paese e ne¬ 
cessario pel suo sviluppo durante la rivoluzione, 
e poi la troppo grande celerità con cui il po¬ 
polo rumeno dal 1820 al 1870 volle modellarsi 
sulla civiltà delle nazioni occidentali, imitan¬ 
done leggi, usi ed istituzioni, anzi che elabo¬ 
rare nel proprio seno gli elementi necessari ad 
una caratteristica civiltà. 

Ma gli studi storici rumeni sono ora già sulla 
buona strada. Ce lo dimostrano le lezioni dettale 
dal prof. V. A. Urechia all’universilà di Buca¬ 
rest sulla storia rumena, i lavori storici e fi¬ 
lologici di Hasdeu, simile all’Ascoli, nonché 
quelli del professor A. D. Xenopoiu e gli studi 
archeologici di Odobescu, Uno dei più eleganti 
prosatori rumeni del nostro tempo. 

E le ricerche storiche si fanno con grande at¬ 
tività ed attenzione. All’archivio di stato di Bu- 
karesl ed a quello di lassi ferve il lento ma 
proficuo lavoro di selezione e ricostruzione; nei 

5 


Loverx. 
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periodici e negli aienei si illustra la vita del po¬ 
polo e de' suoi voevodi. Le cattedre dell'univer- 
aità, occupate quasi tutte da uomini insigni, sono 
nuovi fari di luce, eia gioventù rumena si pre¬ 
para con ardire e con fermezza a conquistare il 
posto che le spelta e che non poteva chiedere la 
generazione del ’48 troppo incalzata dalle ur¬ 
genze politiche e dalle battaglie rivoluzionarie. 

Fra i vecchi colui che, malgrado tulli i pro¬ 
blemi della redenzione, non mancò di volgere 
uno sguardo alla storia della nazione scrutan¬ 
dola nelle sue forme sociali e che ammoni seve¬ 
ramente, ma a ragione, il popolo per trarlo a 
nuova vita civile ed economica, tra quei vecchi, 
il primo, forse l'unico, é Giovanni Ghica, ram¬ 
pollo di casa principesca, autore di studi sto¬ 
rici ed economici, fra cui basterà citare Reor- 
ganitarea Ronidniei, Famdntul §i omul, Scrisori 
ale lui J- Ghica eàtre V. Alexandri, in cui narra 
molli episodi storici e descrive gli usi rumeni 
del principio dello sborso secolo, e infine Amin- 
tiri din pribegia dupa 184S. 

Ed ora prima di passare a vedere i frutti poe¬ 
tici e gli studi profondi della nuova genera¬ 
zione, ci si permetta di parlare d'un uomo che 
fu l’anima dei moli del '48, '59 e del '66, di colui 
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che li ispirò, e che colle opere, coi giornali e 
con gli alti rappresentò una gran parte nel ri¬ 
scatto nazionale : vogliam parlare di Rosselli. 

Fatto di quella pasta che ci dà gli spiriti su¬ 
periori, come Mazzini e Garibaldi, dei quali 
ebbe pure le virtù civili, tutta la sua vita fu una 
lotta continua. Quando un giorno la regina Mar¬ 
gherita d’Italia gli ebbe a domandare perchè 
avesse abbandonato le muse, Rosselli le rispose: 
« Perchè le sofferenze della mia patria non 
m’hanno lasciato cantare ; bisognò che io lot¬ 
tassi. > Nulla omise perchè il suo pensiero d’una 
patria libera ed indipendente divenisse realtà; 
ed oll’indipendenza, come Garibaldi, sacrificò il 
sentimento repubblicano: fu soldato e poeta come 
Mameli, fu persino capo di polizia, ma dovette 
ritirarsi. Fu libraio e tipografo, nel 1848 mem¬ 
bro del comitato rivoluzionario, poi incarcerato 
dal principe Bibescu. Ma il popolo lo libera ed 
egli poco dopo solva dal furore popolare quello 
stesso principe Bibescu per evitare spargimento 
di sangue. Fu segretario del governo provvisorio, 
fuggiasco quindi a Parigi, dove aveva passalo 
prima quattro anni. Si fa giornalista e quando 
ritorna in patria fonda il primo giornale poli¬ 
tico quotidiano, è nominato gonfaloniere dei 
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commercianti di Bucarest, ministro nel 1860, pre¬ 
para la rivoluzione di palazzo del 1866. Ma ri¬ 
torna a Parigi sotto il governo conservatore e 
non lo vedono più a Bucarest che nel 1876: è 
po.scia deputato, ministro, presidente della Ca¬ 
mera: persuade alla partecipazione della guerra 
turco-russa, sostiene nella Camera la revisione 
dello statuto e la completa libertà di stampa e si 
ritira poscia daH'agone affranto dalle malattie e 
dal pensiero ohe i .suoi ideali non si erano ap¬ 
pieno compiuti. Mori nel 1885 in età di 69 anni. 

Rossetti era stato più volte incaricato di mis¬ 
sioni importanti dal governo del suo paese: fra 
esse vogliamo notare quella presso il re d’Italia 
nel principio del 1879 per far riconoscere l’in¬ 
dipendenza della Rumenia. 

Vedendo che l’Italia aveva mandato delle let¬ 
tere di credito al suo ministro in Rumenia, ma 
che telegraficamente l'avvisarono di non ser¬ 
virsene, Rosselli parti da Roma indirizzando a 
re Umberto una lettera che oltre ad essere una 
succinta storia del popolo rumeno, ha impor¬ 
tanza anche per noi come documento storico 
della nostra indipendenza. Eccone le parti prin¬ 
cipali tradotte dal testo rumeno trovato tra le 
carte di Rossetti : 
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€ Piange il bimbo per avvisare i genitori del 
suo dolore. Perciò ho ardilo rivolgere alla M. V. 
il pianto d’un’inlera nazione. 

Due fra i più insigni imperatori romani, Tra¬ 
iano e Marco Aurelio, hanno credulo che lu 
migliore politica per l’impero fosse quella di ac¬ 
quistare il potere in oriente; da ciò nacque la 
colonizzazione della Dacia falla sopra una scala 
più larga che altrove. 

Le repubbliche ileliane del medio-evo, Genova 
e 'Venezia, hanno seguilo la medesima politica. 

Ancor oggi abbiamo sul Danubio città come 
Giurgevo (Banco di San Giorgio), Calufat (porto 
dei Calafatai) che furono fondale dai Genovesi. 

Sul lillorale marittimo della Bessarabia la 
città rumena Cetalea Alba, conosciuta in Europa 
sotto la denominazione tartara di Ackerman, 
non ó altro che il porlo fondato da Genovesi e 
chiamato Moncastro. 

Oggi si é constatalo che appena si abbandonò 
la politica che con.sisleva nell’ avere un piede 
stabile in oriente, tanto l’impero quanto le re¬ 
pubbliche italiane decaddero. 

Per lo spazio di molti secoli l’Italia ha sof¬ 
ferto ed ha sofferto la Rumenia. 

E runa e l’altra hanno avuto da lottare con¬ 
tro numerose invasioni. 
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Tulle le orde barbare che son scese come 
blocchi ciclopici sullTlalia non si son forse ur¬ 
late prima colla potente colonia romana nella 
valle del Danubio inferiore? 

Furono numerose le legioni che noi arre¬ 
stammo per via. Ma eravamo uno contro sei, 
uno contro cento e fummo obbligali infine a 
porci da parte ed a lasciar passare le orde de¬ 
vastatrici. 

Ahi se si fosse rinforzala l'avanguardia posta 
alle foci del grande fiume, l’impero romano esi¬ 
sterebbe ancora! 

Sic ooluerunt fata ! 

Noi Latini del Danubio, Latini della madre 
patria, abbiamo sopportalo tulle le sventure > 
Siamo stati ridotti in frammenti. Obbligali a chi¬ 
narci, non siamo stati vinti. Ed il mondo si me¬ 
ravigliò quando gli mostrammo che nessun po¬ 
tere umano non aveva potuto distruggere la co¬ 
lonia di Traiano. 

I più grandi dotti e storici attuali, fra cui 
Michelet, Quinet, Henri Marlin, Correnti, Ve- 
gezzi, Ruscalla, hanno dimostrato quello che a 
tutti pareva un miracolo, e cioè che il cittadino 
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rumeno del Danubio è ancor oggi identico in 
tulio al legionario romano dell’anno 101.» 


« Nel 1821. quando ci fu un molo in parecchi 
punii d'Europa, i Rumeni presero le armi per 
riconquistare la completa indipendenza e l’unità 
nazionale. Non vi riuscirono come non v’erano 
riusciti altre volte. 

Nel 1848 i Rumeni rialzarono gli stendardi 
della nazione e dei grandi principii moderni, e 
non perdettero la loro causa che quando quello 
slesso stendardo era caduto in Francia, a Roma, 
ed a Venezia. 

Gli esiliali rumeni lavorarono dal 1848 sin 
dopo il 1857 insieme ai grandi patrioti italiani, 
fra cui non citerò alla M. V. che Manin e 
Cavour. 

Sventuratamente le Camere di Bucarest e di 
lassi ed il principe allora eletto non intesero e 
non seppero eseguire ciò che avevamo concor¬ 
dalo con Napoleone 111 e con Cavour di passare 
i Carpazi! con centomila soldati rumeni ove 
dovevamo trovarne altrettanti in Transilvania, 
nel Renato e in Bucovina. In. quel frattempo la 
Francia doveva passare le Alpi. 

I Rumeni commisero un grande errore a non 
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adempiere questo accordo, errore che ci causo 
grandi sventure. 

Ma la M. V. sa che i popoli a stento inten¬ 
dono le idee astratte. 

Il mio sovrano d’allora non era di quella 
stoffa dei re che casa Savoia ha dato all’Italia, 
ed a noi non era permesso, sotto ogni punto di 
vista, di divulgare il patto conchiuso a mezzo 
di Cavour con Napoleone 111 e con Vittorio 
Emanuele. 

Infine, dopo numerose lotte, siamo riusciti, 
non badando a sacrifici, ad avvicinarci al no¬ 
stro ideale nel 1877 e '78 e a mostrare, colle 
armi in mano, che siamo ancor oggi degni di¬ 
scendenti dei conquistatori del mondo. 

È un fatto che ha del prodigio: ma il patriot¬ 
tismo e l’intelletto della M. V. intenderanno che 
é soltanto 1’ effetto naturale delle cause quello 
che fa provenire da Roma l'influenza più effi¬ 
cace su tutte le regioni occupate da’ Latini; e 
per questo fatto la Rumenia cade quando l’Italia 
s’indebolisce e la nostra colonia del Danubio si 
rialza quando l’Italia ripiglia la sua gran¬ 
dezza. 

Or tutti noi diciamo: habemus imperatorem, 
abbiamo non solo il dio dei latini nei cieli, ma 
abbiamo anche il nostro imperatore in terra. 
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Poiché, sire, pei rumeni, V. M. é re d'Italia 
ed imperatore dei Latini. 

E malgrado ciò, che é accaduto ? 

Al congresso (di Berlino) hanno voluto le¬ 
varci una delle nostre coste, la Bessarabia. 

Il diritto era dalla nostra parte, poiché la 
Bessarabia non ci venne tolta dalla Russia 
colle armi alla mano. 

L'impero dei sultani la diede in dono alla Rus¬ 
sia il 16 aprile 1877 ; per questo lo czar Ales¬ 
sandro si obbligava di non permettersi in nessun 
modo di toglierci un dito del nostro territorio. 

E abbiamo ancora in nostro favore che, senza 
esserne obbligati, all’appello dello czar, siamo 
accorsi in suo aiuto e il mondo ha visto quello 
che abbiam fatto a Plewna. 

L'Italia, più che altri, deve andare altera 
della condotta dei suoi figli danubiani. ». 


« Sire, l’anima vostra di italiano, i vostri 
senthnenti di re e di figlio di 'Vittorio Ema¬ 
nuele comprendono il dolore di quei dieci mi¬ 
lioni di Latini. 

Dopo 18 secoli di dure prove, la Rumenia li¬ 
bera diviene indipendente col sacrificio del pro¬ 
prio sangue e incarica per la prima volta un 
suo inviato, il presidente della Camera dei de- 
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palati, d'andar a salutare il re della madre pa¬ 
tria e di dirgli: Imperator, ecce colonia tua I 
lam libera; este hodie quod semper fuit.... Ac- 
cipe eam sicul Romae filiam!» E che rispon¬ 
dono i ministri di V. M.? «Roma libera ti ri¬ 
conoscerà quando tutti gii altri poteri ti avranno 
riconosciuta >. 

li signor presidente del consiglio ci ha mo¬ 
stralo e ci mostra la più fraterna e sincera 
simpatia. Ma perchè allora foste dalla parte 
delle tre potenze che non ci hanno riconosciuti? 
E queste ultime non sono del nostro sangue e 
non ci furono sempre amiche. 

Sarà certamente una politica giusta, intelli¬ 
gente, nazionale. Ma io, paesano del Danubio, 
non potendo alzarmi a tanta altezza per capire 
quella politica, non ho altro da fare che in¬ 
chinarmi davanti alla M. V. ed a S. M. la re¬ 
gina e partire immediatamente col cuore la¬ 
cero dal dolore per dire ai Romani del Danubio 
che m'hanno mandato presso colui che regna 
nella grande città del mondo: — « Roma ci re¬ 
spinge» (1). 


tl) Dopo aver spedito questa lettera Rossetti era par- 
tito per Napoli, ma fu subito richiamato a Roma da re 
Umberto che si mostrò più favorevole verso i Rumeni. 










VI. 

Vasile Alexandrì. 


L'incarnazione più completa del nuovo spi¬ 
rito rumeno, nella sua esplicazione viva e balda 
da una parte, scoraggita e scettica daH’altra, 
la forma dei due principii che accompagnano e 
seguono ogni moto della vita dei popoli — l’ot- 
timisino e il pessimismo— è rappresentata da 
due grandi menti : Basilio Alexandri e Michele 
Eminescu. 

Lo spirito elleno, calmo e ridente, caldo di 
amor patrio e fremente al nudo seno della na¬ 
tura, é personificato da Basilio, o come si dice 
in rumeno da Vasile Alexandri. Nacque egli a 
Bacàu nel 1821, studiò medicina, diritto e let¬ 
teratura a Parigi ; viaggiò per quasi tutta 1’ 1- 
talia; visitò l'Asia Minore, la Grecia, la Fran¬ 
cia, la Barberia ed arricchì la letteratura rumena 
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di belle e spigliate descrizioni de' suoi viaggi. 

Ritornato in patria, prese parte attiva al go¬ 
verno, ma, più che uomo politico, fu grande 
poeta, anzi il più nazionale dei poeti rumeni. 
Fu lui il primo che raccolse dalla bocca dei 
campagnoli le poesie popolari in cui splende il 
genio nazionale. 

Alexandri, del resto, non é stato né filosofo, 
né pensatore: egli non studia, dipinge; non ap¬ 
profondisce, accarezza. R stato poeta lirico per¬ 
ché era una natura sensibile che cristallizzava 
il sentimento in versi scritti in una lingua dolce 
e scorrevole come le onde di un ruscello che 
serpeggia Ira i verdi prati. Volgendosi a un po¬ 
polo torturato, incurante di filosofia, ma che 
aspettava incoraggiamenti ed eccitazioni, tutto il 
senso poetico d’Alexandrl ha per iscopo, non la 
testa, ma il cuore. 11 tempo e le circostanze per 
le quali passava allora la terra rumena hanno 
impresso al poeta lo stampo del lirismo. 

Dome, làcrimioàre si màrgàrilarele (t) è il 
primo volume pubblicato dal poeta. La prima 
parte, Doinele, non rappresenta ancora la per¬ 
sonalità dell’autore; come lo dice il titolo stesso. 


(1) Mesti canti, lacrime^ margherite. 
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che significa mesti canti popolari, Doinele è una 
raccolta di leggende e di tratti epici in cui, come 
onda sonora di tempi passati, ci giungon le ge¬ 
sta degli Haiduci e dei vecchi sovrani. 

Làerimioarele sono il primo suono di quello 
spirito che sente per la prima volta l’amore; 
passione che dal Danubio lo porta alle azzurrine 
acque del Bosforo, ove tutto é incanto e tutto 
parla d’amore, al lido di Venezia, la bella re¬ 
gina dell’Adriatico, ed alla gioconda Napoli rag¬ 
giante intorno al seno di smeraldo del suo mare. 
Ma la disillusione di quel primo profondo affetto 
non fa perdere ad Alexandri la bella calma el¬ 
lenica che contraddistingue il suo carattere. 
Piange, ma non maledice e non impreca alla 
sorte ed agli uomini. 11 suo sangue scorre an¬ 
cora gagliardo ed è anzi purificato; e il poeta 
nelle Màrgàritarele volge ad altre donne lo 
sguardo ed il sorriso, perché il suo amore non 
può fissarsi in una sol forma, in un solo stampo. 
In questo libro egli comincia già a fare risuo¬ 
nare, e forte, la nota del patriottismo e della 
lieta spensieratezza. 

Infatti al temperamento giulivo del poeta non 
si addice la lirica nevrotica; per lui vivono le 
ioniche aure serene cui beò la Venere anadio- 
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mene; egli sente il mondo reale quale é, non 
attraverso a un prisma che glielo sformi, non 
con preconcetti che lo guastino. Sereno e lieto 
egli spande l'allegria e la salute sopra la na¬ 
tura che dipinge come é egli stesso, cioè a colori 
vivi, smaglianti. Questa dipintura sale all'apogeo 
nei Pastelli ove egli dispiega un talento raro 
di colorista, grande finezza nello studio della 
natura e calda simpatia per l'umanità. 

«Nell'opera d'un poeta — dice il dotto cri¬ 
tico Nicola lorga nella Revista nouà (1) — vi 
sono delle parti che scompaiono dopo un dato 
tempo e non formano la parte eternamente nuova 
ed eternamente viva, in base alla quale le ge¬ 
nerazioni venture giudicano la sua figura lette¬ 
raria. Doinele §i làeràmioarele soffriranno in 
gran parte questa sorte: di tanti leggieri gor¬ 
gheggi, di tanti saggi poetici spesse volte senza 
nerbo, in cui la grazia e lo spirito tengon luogo 
di ciò che fa il vero merito della poesia sog¬ 
gettiva — l’accento sincero ed addolorato delle 
grandi passioni e un cuore ohe gronda sangue, — 
rimarranno forse alcune in cui la bellezza della 
forma nasconde la povertà delle idee e la fred- 


(1) Revista nouà, Bucarest, n. 7, 15 ottobre 1890. 
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dezza infantile dello sfondo. Con ciò non nego 
il fatto che Doinele si làeràmioarele non sieno 
state sentile, che il poeta non sia stato sincero, 
dipingendo cioè uno stato deU’animo che egli 
non aveva ed al quale era affatto straniero. Al 
contrario, Alexandri è stato tra i nostri poeti 
quello che ha cantato più liberamente e con 
maggior cuore; egli non sarebbe stato in grado 
di creare di un sentimento artefatto, d'un do¬ 
lore letterario, un terreno da sfruttare, un 
fondo di sentimenti menzogneri per vestirli colla 
musica dei suoi versi sonori. Non dimenti¬ 
chiamo che Alexandri è nato poeta, che non il 
mondo esterno lo ha fatto cantare, come ha 
fatto cantare Boliac o Muresanu, ma sibbene la 
sua voce interna nata con lui. Bisogna quindi 
distinguere tra sentire e sentire; non tutti i cuori 
danno un suono egualmente profondo e la me¬ 
desima circostanza può lasciare indifferente 
uno, nel mentre in un altro sveglia un mondo 
intero di pensieri e di dolori. Di fronte al dolore 
vi sono dei poeti più refrattari, e Alexandri é di 
quelli : mai non ebbe quest’uomo, sereno ed al¬ 
legro, le tenebre della disperazione nel cuore, 
mai rivolte violenti contro la vita dolorosa o 
rimpianti amari per ideali scomparsi, o innal- 





80 


Vasile Alexandri. 


zamenli mistici verso un inondo cercato colle 
lagrime nella prosa della vita. Come un poeta 
dei tempi antichi, egli ha conservato ognora 
nella sua vita la serenità olimpica di Goethe; 
non ha mai pianto come Lamartine, non ha be¬ 
stemmiato come Byron, non ha sentito premer 
la pazzia in fronte come Eminescu. S’è rinchiuso 
nella sua torre d'avorio ed ha frenato le pas¬ 
sioni che poteva avere, ed il suo soggettivismo 
non riflette che i dolori leggieri, le passioncelle, 
le lagrime misurate. Perciò un temperamento 
come quello d'Alexandri sbaglia quando sceglie 
il suo proprio essere ad oggetto di canto. Un sog¬ 
gettivo deve avere altre proprietà: profondità di 
sentimenti, risonanza potente e in pari tempo 
variata dei dolori, nonché una quantità enorme 
di pensieri. Altrimenti la lira suona falsa, il do¬ 
lore si sminuzza e l'essere che si specchia nei 
versi, diviene monotono e freddo. Ma tutti questi 
difetti scompaiono quando il poeta, trovando 
infine il suo vero terreno, comincia con Pastelele 
la parte obiettiva della sua opera >. 

Ecco il primo di questi pastelli che diamo in 
traduzione cerlamente sbiadita : 
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Fine d'autunno. 

Gli ospiti nostri, rondini e cicogne. 

Han lascialo i lor nidi e i giorni acerhi ; 

E i gru facendo di se lunga riga 
Col rimpianto sen van del nostro core. 

La verde e lieta zolla è fatta triste; 

È brullo 11 prato sotto fosca nebbia; 

Si staccan, cadon, perdonsi le foglie 
Come 1 dorati sogni dello mente 

Da ogni parte s'innalzan verso il cielo, 
Come orchi, nere nuvole gelate; 

S’asconde il sole e intanto dalle nubi 
Uno stormo di corvi scende e crocida. 

Calo il giorno e rinvernó vien ben presto, 
Soffia e spavento il vento ne’ camini, . 
Si lagnan gli animali e latra il cane, 

E, pensieroso, l’uom s’accosta al foco. 


Ma più che dell’aulunno, Alexandri è il poeta 
dell'inverno. L’inverno è la sua passione. Non 
gli piacciono, dice lorga, gli spettacoli roman¬ 
tici, l’anemia delle notti col chiaro di luna, col 
cielo turchino e pallido smallalo di stelle, con 
i laghi silenziosi ed i boschi solitari. 

Ed ecco una delle diverse sue descrizioni 
dell’inverno, un vero pastello fiammingo: 

— « Son calate le cortine ed accesi i lumi, 
nella stufa arde il fuoco, compagno consolatore, 
ed i quadri dorati appesi alle pareli appaiono 
misteriosi sotto la pallida luce. 

Lovera. ® 
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Fuori piove e nevica, fuori c’è lempesla e l'a¬ 
quilone corre sui canapi; ma io, ritiralo in pace, 
aspetto che venga dal cielo una fata gentile dalla 
voce dorala. 

Sulla mia sedia, accanto alla tavola con una 
penna in mano, or scrivo una dolce strofa che 
prendo al volo, or l’occhio mio incontra ed am¬ 
mira un’odalisca che nel suo quadro mollemente 
sopra un tappeto si stende. 

Bella, bianca, giovane, dalle forme rotonde, la 
gamba marmorea, col seno dolcemente ondeg¬ 
giato, essa pare la dea Venere uscita dalle onde 
per mostrare al mondo il bello ideale. 

Allato appare un campo d'aspra lotta, mac¬ 
chiato di sangue nero, coperto di morti. Un gio¬ 
vane nel fior della vita, stringendo una spada 
infranta guata con occhio smorto alla porla 
deireternità. 

Poi lo sguardo mio, errando per la casa, con 
dolore si arresta ad una città silente, a Vene¬ 
zia, regina che si specchia nel mare, senza ve¬ 
dere sulla sua fronte lo splendore passalo. 

Una lagrima. ma ecco galleggiare sulla 

spuma del mare un’agile silfide, un ratto al¬ 
cione; ed ecco là ne’ cieli i passeggieri del 
mondo, le gru che in stormi volano per l'o¬ 
rizzonte. 
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Oh incarno, dolce incanto della vita viaggia¬ 
trice, profonda nostalgia di cielo queto e tur¬ 
chino! Desiderio ardente di luce, amordi dolce 
sole, voi mi rapite quando viene l'aspro gelo I 
Fuori nevica, piove c la rigida tempesta 
spande freddi tremiti fra le nere tenebre ed io 
sogno le alte vette su cui la bianca luna versa 
un'ondata d'oro che scorre tra i fiori. 

Vedo belle isole e mari ignoti e splendide 
città e laghi di smeraldo e orde di selvaggi 
perduti tra le dense foreste e fate voluttuose 
che si bagnano sul far della sera. 

Tra il fumo della sigaretta che si alza in spi¬ 
rali veggo eroi lottare sul campo d'onore e nei 
segreti serragli prodigi orientali che accarez¬ 
zano l'animo con sogni d'amore. 

Poi l'immaginazione serra leali; tulli i quadri 
si cancellano, scompaiono adagio e mille ri¬ 
cordi si affollano in un istante alla mente di¬ 
nanzi ad un ritratto dolce e gentile. 

Allora la mia anima vola ai tempi del para¬ 
diso della mia vita, al tempo molto felice in cui 
ho sofferto. E allora boschi e laghi e mari e 
fiori e stelle intuonano per me un inno infinitoI 
Cosi nella solitudine quando di fuori nevica, 
il mio pensiero passeggia fi-a superbi archiba- 
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leni fino a che il fuoco nella stufa e la lampada si 
spegne ed il micino mi salta giù dai ginocchi 

L'ottimismo e la serenità del poeta lo portano 
a vedere piuttosto troppo in bene la realtà che 

10 circonda. « 11 poeta, dice ancora lorga, non 
si avvicina alla natura col dolore nell’anima e 

11 disgusto nel cervello. Essa è per lui uno spet¬ 
tacolo e non una consolazione per le sofferenze. 
La fonte non sospira per lui, perchè egli non 
ha dolori, la luna non galleggia come una morta 
sul cielo, come un caso perduto per mare nei 
giorni di procella, essa non versa su lui la me¬ 
lanconia e il mistero perchè nessuna ferita san¬ 
guinosa non gli rammenta i dolori. 

La natura in sè è una carta bianca; ognuno 
vi scrive i propri pensieri, i propri sentimenti. 
Nè triste, nè allegra, essa dorme in pace gran¬ 
diosa il sonno della sua eterna indifferenza, la 
sua notte di materia incosciente. > 

. Epperò egli simpatizza per lutti gli esseri 
umani e particolarmente per il popolo. Questa 
simpatia non rimase in lui allo stato sporadico 
di poeta, ma egli la mostrò col fatto non mai 
abbastanza lodalo di aver liberato dalla servitù 
i suoi propri contadini prima ancor che questo 
alto fosse stato decretato in Moldavia dal prin¬ 
cipe Ghica. 
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Il genio d’Alexandri si sprofonda neU’inlima 
storia del popolo rumeno colle Leggende e con 
lu Raccolta delle poesie popolari che egli at¬ 
tinse sui monti e nelle valli della Moldavia e 
della Transilvania. Nelle leggende ha potenza 
di stile ed energia di concetti; fra esse Dan, 
Capitan de plaiu assume in alcuni punti pro¬ 
porzioni epiche e venne perciò chiamala la più 
alla manifestazione letteraria del patriottismo 
di Alexandri. 

Ma quel suo genio, preso fuori dall’obbielti- 
vismo delta natura e dal patriottismo si é ap¬ 
poggiato troppo all'influenza francese che ha 
invaso nello scorso secolo tutta la società ru¬ 
mena e lo si é visto torturare il verso per ren¬ 
dere idee non sue e non sentile. La sua produ¬ 
zione, in questo senso, fu troppo abbondante, 
e lo si sarebbe potuto paragonare al Foscolo 
già loquace, se l’amore più del verso che del 
pensiero, più della forma che della sostanza, 
non ci obbligasse talora a vedere in lui un Me- 
taslasio. Un Metaslasio moderno, senza dubbio, 
tanto nella lirica che nella drammatica, ma 
vuoto come lui quando il suo cuore non ho 
nulla da dirci, quando lavora per la corU di 
Bucarest come Metaslasio scriveva per quello 
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di Vienna e quando ci dà il suo repertorio 
teatrale {Coeoana Chiri(a, Cetatea'Neam(ului, 
Fdntàna Blandusiei, Ooidiu, Despot-Voda, ecc.) 
in cui manca la vera vita, poiché non è su 
questa che si regge il suo teatro fondato su tesi 
aprioristiche. 

Epperó tra le sue poesie patriottiche quelle 
che sono davvero sentite, come Grazia, Cdnte- 
ctil ginlei latine, (1) De^lepiarea Romdniei, Ro- 
mdn Graie, Resbunarea lui Palma, Pene§ Cur- 
eanul, ed altre, non mancano di vivacità e di 
naturalezza. 

A. titolo d’esempio diamo la traduzione e il 
testo di Pene? Cureanul: 

Siam partiti in nove da Vaslui e col sergente 
in dieci, e nessuno, in verità, non aveva freddo 
in petto il cuore. Vispi come il leggiero falco 
che vola sopra i monti, avevamo penne ai piedi 
e penne in fronte (2). 

(1) V. Manuali lloepli, Grammatica rumena, ed. p. 138. 

(2) Pleoat am non din Vaslui 
Si cu sergentul zece. 

Si nu era, zSu, nimSnui 
in pepi inima rece. 

Voio;i oa soimul cel U;or, 

Ce sboarà de pe munte, 

Aveam chiar pene In piolor 
S’aveam si pene in frunte. 
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Tulli doi'obantzi, tulli col berrelto, Rumeni 
del vecchio slampo, portando sandali, suman 
(specie di veste contadinesca) e brache e il ber¬ 
retto a pelliccia sull'orecchio. Ci delle il nome 
di tacchino -un burlone per beff'arci; noi ab¬ 
biamo cambiato presso ai Balcani il sopran¬ 
nome in rinomanza. 

Dal campo, dalla casa, dall’aralro siamo par¬ 
titi quest’estate, per liberare dai turchi, dal 
ffiogo, la povera e cara patria. Cosi ci disse 
colla sua voce il sergente Màlràgunà (bella¬ 
donna) e noi ce ne siamo andati con Dio, ce 
ne siamo andati allegramente (1). 

Chiunque c'incontrava per via cantando ad 
alla voce si fermava e rimaneva sedotto preso 


(I) To‘.i doro.banM, to'.i cficiulari 
Romàni de vita veche, 

Hurlànd opinci, auman, i'.ari. 

Si cutma p’o ureche. 

Ne dase nume de Curcani 
Un hàtru bun de glume: 

Noi aro scbimbat làngà Balcani 
Porecla In renume. 

Din càmp, d'a casa, de la plug, 
Plecat-am asta vara, 

Ca sa scàpàm de Turci, de jug 
Sàrmanft, scumpà (ara. 

Aso ne spuse In graiul sàu 
Sergenlul Màtragunà, 

Si noi ne am dus cu Dumnezeu, 
Ne am dus cu voià bunà. 
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da ammirazione ; e poi passando ci doman¬ 
dava se andavamo forse a nozze. Noi rispon¬ 
devamo a gran risa « Ma che I Voliamo alla 
cruenla lolla I > 

« Dio v’accompagni (andate coi giorni), miei 
cari, e rilornate suni e salvi (e venite coi giorni)* 
dicevano e vecchi e donne e preli e fanciulle. 
Ma il sergenle senza muslacchi gridava : Non 
abbiale paura, il Rumeno ha selle vile nel suo 
pello di bronzo (1). 

Ah ! a chi sarebbe passato pèr la mente o 
chi avrebbe mai credulo che molli manche¬ 
rebbero presto della nostra orgogliosa schiera ! 
Guardale, di nove come eravamo, e col ser¬ 
gente dieci, son rimasto sol io ed ho in petto un 
gelido cuore I 


(I) Ori cine ’n cale ne tntàlnià 
Cantànd In gara mare, 

Slàteà pe loc, s'odemeniù 
Coprins de admirare; 

Apoi in treacal ne ’ntrebò. 

De mergenn la vr'o nunlà. 

Noi respundeam in hohot, “ Bo ! 
Sburàm la luplà cruntà! . 

— Cu zìle merge'.i, dragii mei. 
Si sà veni'.i ou zile! — 

Ziceau atunci bàtràni, femei 
Si preo'.i si copile. 

Dar cel eergent far de mustS'.i 
Ràcnià ; « Sà n'ave'.i teannà. 
Romànul are seapte vie'.i 
in pieptu i de ararne l> 
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Crudo è quando entra fra le querele la fatale 
scure che abbatte tutti i grandi tronchi della 
superba foresta I ma guai quando la nera stella 
del mondo, la morte implacabile, penetra nel 
bosco vivo e quando la scure è falce (1). 

Fanciulli portate un orciuolo d'acqua di quella 
della roccia per estinguere l’incendio del mio 
dolore e il mio profondo cordoglio. Ah ! i miei 
occhi sono pieni di scintille e soffro crudel¬ 
mente quando penso ai fratelli miei che son 
tutti periti nel fior dell'età. 

Cobuz (cetra), pastore, a Calafat suonò alle¬ 
gramente il flauto e poi ballammo la hora 


Ah! cui ar 11 trecul prin gànd 
S'ar 11 crezut vr’o datfi, 

Cà mul'i lipsi-vor in curànd 
Din màndra noastrà ceatàl 
Hrivi'i din noft cà'.i erèm. 

Si cu Serjientul zece, 

Remas am sinpur eu.si am, 

In piept inima rece! 

(!) Crud e cand intra prin stejari 
Naprasnicà secure. 

D’abate to'.i copacii mari 
Din falnica pndure! 

Dar vai d’a lumii neapré stea 
Cànd moartea nemiloasà, 

Ca 'n oodru viu pàtrunde ’n ea 
Si cènd secura e coesa. 
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contadinesca ridendo del fischiar delle bombe 
quando ad un tratto una scheggia di obice rin- 
tuonando, il diavolo se la prenda, taglia via la 
testa a Cobuz e c’interrompe il ballo. 

Tre giorni dopo tragittammo sul Danubio 
enfiato e ci siamo accampati non lontano da 
quella maledetta Plewna. In faccia a noi s’in¬ 
nalzava la trincea di Grivilza, cruento fanta¬ 
sma che minacciala coi suoi artigli invisibili (1). 

Ma anche noi stavamo in guardia come si fa 
con una fiera e pensavamo come farcela cadere 
nelle zanne e ogni giorno i Turchi e noi sca¬ 
raventavamo il piombo in aria come quando si 


(I) Copii, nduce'.i un urcior 
De apà de sub stanca, 

Sà sllng pcjarul meu de dor 
§i jalea mea adànoà. 

Ah! echi 'mi sunt piini de scànlee 
Si muli cumplit ma doare. 

Cànd mà gàndesc la fra'ii mei 
Cu lo'.i peri', tn floare. 

Cobuz, oioban, ’n Calafat 
Càntà voios din fluer. 
lar noi jucèm bora din sat 
Rizènd d’ul boombei vuer. 
n’o dnt’o chijè de obuz 
Trnsnind-màncà o or focul ! 
Rateazà caput lui Cobuz 
Si ea ne curmà jocul. 

Trei zite ’n urmà am_ ràsbit 
Prìn Dunarea umflatà. 

Si nu departe am tàbàrit 
De Plevna blestemotS. 

In fo'n noaslrà se ’nàl'n 
A Grlvi'ei redutà, 

Balaur crunt. ce amenin'.a 
Cu pliiara i nevàzutà. 
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gettano i granelli di mais per nutrire i co¬ 
lombi. 

A centinaia tuonavano i cannoni e la terra 
tremava ; migliaia di bombe fischiavano pas¬ 
sando al volo come vento; il turco stava na¬ 
scosto dietro i trinceramenti, come l’orso nella 
tana, nel mentre noi sparavamo sempre nel 
vuoto ed essi nella carne viva (I). 

Tzintes {Imperterrito) era abile artigliere e 
tutti i suoi proiettili colpivano giusto nell'eser¬ 
cito {fumicar, formicaio) turco portandovi la 
morte; ma un giorno venne dal forte una palla, 
una sola, e il povero Tzintes cadde morto ab¬ 
bracciando il cannone. 

In una notte fosca Bran e Vlad erano a far 
sentinella, l’aria ardeva come all’inferno per 
bombe e spari; al giorno li trovammo ambedue 


(I) Dar si noi tnsà o pàndiom, 

Cum se pùnde^le o flarn, 

Si tot chitiam si ne Ràndiam, 
Cum sa ne cazS ’n phiarn. 

Din zeri in zori si farci si noi 
Svàrliam in aer plumbii. 

Cum svàrli pràun'.l de t)àpu;Oi, 
Ca sà lirane;ti porumbii. 

Si tunuri sale bubuiau.... 

Se cletina pàmèntui ! 

Si mii de boambe vàjàiau 
Trecànd in sbor ca vftntui. 

Sedea ascuns Turca ’n ocol 
Cn arsa in vizunie, 

Pe cànd trngeam noi tot in gol,’ 
E1 tol in carne vie.... 
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tagliali da ialagan allato ad una collina di ca¬ 
daveri mussulmani. 

Poverelli! ben lottarono contro i barbari pa¬ 
gani ed anche morendo non lasciarono cadere 
le armi di mano; ma che prò I La nostra schiera 
diminuiva e non rimanevano più che cinque 
giovanotti e col sergente sei (1). 

Venne anche il giorno dell’assalto, il giorno 
bagnato di sangue! Ogni uomo pareva più 
grande dinanzi alla cruda morte. Il nostro 
sergente, un prode indiavolato, ci disse queste 
parole: Ragazzi, fin che non sarem morti voi 
cinque ed io, sempre avanti!. 


(I) l'inlej era dibaciu lunar, 

Càci toate a lui :;hiulele 
I.oviau turcescul fumicar 
Uucànd moartea cu eie; 

Dar intr'o zi eni din fori 
Un piente, numai unul, 

Si bielul Tintes càzù mori 
Imbrà'Jsàndu-si tunul. 

P’o noapte oarbà Bran si Vlad 
Erau in santinele, 

Ferbea vàsduhui ca un iad, 

De boambe, de srapnele; 

In zi gàsit am p amendoi 
Tnia'.ì de iatagane 
Alàturea c'un moviloi 
De le;uri musulmane. 

Sermnnii! Rine s'au luptat 
Cu iifla cea pàpànà, 

Si chiar murind ei n'au lósot 
Sà cad'arma din mànà: 

Dar ce foiosi Ceuta scàdea, 
S’acuma remàsese 
Cinci numai, cinci flàcài din ea, 
§i cu Sergenlul ^easel .. 
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Facendo tre volte il segno della croce, ab¬ 
biamo risposto: «Amen e Dio ci aiuti ». E poi 
correndo siamo andati ad urtare contro la trin¬ 
cea dei Turchi. Avanti I O come volavan con 
me tutti quei valorosi e correvano ai trincera¬ 
menti con scale e fascine (1). 

Eccoci giunti.... ancoro un passo, urrah ! 
avanti ! urrah I Ma molli rimangono senza voce, 
la morte chiude loro la bocca I La trincea ci 
lancia adesso un fuoco che non si può imma¬ 
ginare; una fila intera cade sul posto; ma 
un’altra ne prende il posto. 

Burcel muore nella fossa schiacciando un 
barbaro pagano ; Sim (avoltoio) cade pure 
nella fossa gridando : « Viva la Moldavia ! » 


(1) Veni Ri ziua de asalt, 

Cea zi de sànge udà! 

Pàrea tot omul mai inalt 
Fa'.à cu moartea cruda. 

Sergentul nostru, pui de zmeu, 

Ne zis'aste cuvinte: — 

cat n’om fl morti, voi cinci 5 i eu, 

Copi! I tot inainte! — 

Facànd Irei cruci, noi am respuns: 
• Amin si Doamne ajuta! » 

Apoi la fuga am impuns 
Spre a lurcllor redutà. 

Alelei I Doamne, cum sburau 
Vointeii totl cu minel 
Si cum la santuri alergau 
Cu scàri si cu rasine! 
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Due fratelli di lassi mutilali si dimenano nel 
sangue, ma nessuno però, o cari fanciulli, nes¬ 
suno si lamenta. 

Allora il prode capitano dalla fronte rugosa 
grida con gioia ; « Chi è lacchino, sia aquila di 
monte! > Colla bandiera in mano, agile sale 
sopra un'alta scala: ed io ed il sergente dopo 
lui saliamo sopra un’ultra (1). 


(0 Fala-ne ajunji..., incft un pas, 
IJrà ! Inainte! uro ! 

Dar mul’.i ràntiàn farà de glaa, 

I.e ’nchide moartea pura! 

Reduta 'n noi repede un foc, 

Càt nu 'I incape póndul, 

Un sir Intrep s'abate in loo..., 
Dar altul 'i ta ràndul. 

Burcel in san'.u moare sdrobind 
O tigvn pàgàneascà, 

•Soim in ràdan cade ràcnind: 

« Moldova sa tràiascà!» 

Doi fra'i ie^eni, ciunti'.i de vii, 
Se svàrcoleso prin^ànge; 

Nici unui insù, d'rapi copii, 

Nici unul nu se piange. 

Atunci viteazul Capitan 
C’o larga brazda ’n frante. 

Striga voios: « Cine-i Curcan 
Sa ne «oim'de munte! 

Cu steogu ’n ména, el sprintenei 
Se sue-o>carà 'nallà, 

Eu cu sergeutul dupa el 
Sàrim de la o l'altà. 
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Tra il fuoco, le spade, le palle, il fumo e mille 
baionette saliamo, lottiamo ed eccoci su, sopra 
il parapetto. Allah ! Allah ! gridano i Turchi 
venendo in cento contro noi ; ma pur poniamo 
lo stendardo rumeno sulla terribile trincea. 

Urrah! Magnifica s'innalza al vento la ban¬ 
diera rumena 1 Ma noi giacciamo al suolo ca¬ 
duti preda della lotto; il sergente muore fi¬ 
schiando i Turchi e il capitano ammirando lo 
stendardo che sventolava! (I). 

E quando io chiu.sì gli occhi credendomi 
dannato, dissi : Ah ! ora posso morire chè no¬ 
stra è la vittoria 1 Poi quando mi svegliai nuo¬ 
vamente da quella notte amara, là sopra le 
ferite ho trovato la medaglia al valor militare. 


(1) Pria foo, pria spàaRi, pria gloa'.i, pria fum 
Pria laii de baioaete, 

Urcàm, luptàra.eatà-ae acum 

Sua, sua la parapete. 

Alah! Alahl Turoii ràcaeac 
Sàriad pe noi o aula, 

Noi puaeai ateupul roroàaeac 
Pe cràaceaa redutà. 

Ura!... mare’ ae inaila ’n vani 
Drapelul Romànieil 
Noi insà jàcem la pémànt 
Càzu'.i prada urgiei {rabbia): 

Sergcnlul moare suerànd 
Pe Turci I I risipire, 
lar Càpilaaul admiràad 
SlindarJu 'a fàlfàire! 
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Faccia il Signore che mi si raddrizzi questa 
mano rolla, che mi guariscano le ferite del 
petto per poter ritornare alla lotta ; poiché oggi 
nulla c'è di più caro nel mondo terreno quanto 
un nome di prode ed una morte valorosa (I). 


U) Si eu cùnd ochii am tnchis, 

Cànd mi am luat osànda, 

Ahi pot 8à mor d'acum, am zia, 

A noaatra e iabàndo ! 

Apoi, cànd iaràti m’am Irezit 
Din noaplea cea amara, 

Colea pe ràni eu am gàait 
Virtutea mililara- 

Ah! dare-ar, Domnul, sa mi ìndrept 
Aceaatà mànà rupia, 

Sa mi vindec rànlle din piepl, 
sa ma intoro lar la luptà; 

Càci nu ’i mai acump nimica azì 
Pe lumea pamànleascà, 

De Cài un nume de vitenz 
Si mortea vilejeaacn ! — 
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Il più stridente contrasto di carattere, di pen¬ 
sieri, d'animo, dopo l’apparizione di Alexandri, 
lo troviamo in un altro j;rande poeta rumeno, 
in Michele Eminescu. 

Svanito in Rumenia l’entusiasmo della rige¬ 
nerazione politica, i figli dei rivoluzionari del 48 
cui manca la fede in un alto ideale e che bran¬ 
cicano ancora tra il verbo delle superstizioni e la 
serenità della scienza, si mostrano sfiaccolati, 
inerti, scettici. Perciò il loro lavoro non è di 
costruzione, ma sol di distruggimento. E quando 
giudicano la società non lo fanno che col ghi¬ 
gno sardonico sulle labbra ; ed è ancor molto 
se si elevano a lirica calda e sentita quando 
espongono sinceramente le intime passioni del 
cuore. Appartiene a questa generazióne Mi- 
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chele Eminescu. A lui mancò l’animo di get¬ 
tare il nuovo seme, ed è meraviglia, che egli, se¬ 
guace di Schopenhauer, abbia avuto tanto fine 
il senso della natura. Ma con quel suo scetti¬ 
cismo è incapace d'alzarsi a pindarici voli se 
non che nel dolore. È la malattia del tempo 
nostro, la nevrosi del mondo moderno. Cosi fra 
i Rumeni, cosi anthe fra noi. Quante intelli¬ 
genze sciupate, quanti cuori inariditi! Dal Leo¬ 
pardi che muore di languore al Rovani che 
spira per abuso di assenzio, dal Pinchetti sui¬ 
cida al vecchio Camerini, quanti dolori, quali 
spasimi ! Ad essi noiosa, anzi repugnante la vita. 
A tanto strazio l’Eminescu ne aggiunge uno an¬ 
cor maggiore e tragico: la fine del Maupassant, 
l'estinzione dell’intelligenza nelle cellule del suo 
cerebro quando era salito a fama di gloria 
poetica e dopo avere inteso meglio che altri, 
nella miseria e nei dolori, il palpilo della vita 
moderna, lasciando nella sua opera il docu¬ 
mento più vivo delle condizioni patologiche della 
società rumena d'oggidi. 

C’é nella sua lirica una finezza di tratti, una 
specie di mosaico vivo e smagliante allato ad 
una melanconia che penetra nell’animo perchè 
daU’ani'mo proviene. 1 suoi versi, quando de- 
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scrive il mondo che lo circonda, formano dei 
veri pastelli, come quando nella solitudine 
dice : ' 


Colle cortine abbassate 
Se):go al tavolin di pino; 

Arde il foco nella stufa. 

In pensieri il capo io chino. 

A frotte passan in mente 
Dolci illusioni e risuona 
Tra i vecchi mur, come grillo, 
Ogni rimembranza buona, 

E, come stilla di cera 
Che cade giù ai pié del Cristo, 
Si raccoglie per conforto 
Nell’animo tanto tristo. 

Negli angoli della stanza 
Il ragno ha preso dimora, 

E fra le mie carte e i libri 
Passeggian i sorci ognora. 

Ed in questa dolce pace 
Alzo al soffitto lo sguardo, 

E ascolto com'essi 1 libri 
Rodon con ogni riguardo. 

Ah I quante volte non volli 
Buttar la lira da parte. 
Lasciar e per sempre’! versi 
E ogni sentimento d'arteI 

Ma in allora e sorci e grilli 
Col loro passo leggiero 
Melanconico mi fanno, 

E in versi dò il mio pensiero. 
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Talora, ma ben di rado. 

Quando tardi il lume brilla 
E odo il campanel suonare 
M’arde in petto una favillai 

È Lei. La casa deserta 
Subito piena mi pare 
E nella mia fosca vita 
È un’immagine d’altare. 

E non so come sen passi 
11 tempo, quando mi tocca 
La mano e rìdendo stiamo 
Allato bocca su bocca. 

Nell’edizione postuma delle poesie di Emi¬ 
nescu il professore Tito Maiorescu, una delle più 
spiccate illustrazioni deU’universilà di Bucarest, 
dice nella prefazione e in uno studio pubblicato 
sui giornali : 

< La giovane generazione rumena è oggi sotto 
l'influenza dell’opera poetica di Eminescu. Per¬ 
ciò è nostro dovere di studiare l’individualità 
dell’uomo, che in modo si luminoso ha saputo 
personificare in sé l'ultima fase della poesia ru¬ 
mena dei nostri giorni. 

Verso la metà del secolo scorso, predominava 
nella lingua e nella letteratura rumena, una 
tendenza semi-erudita di latinizzare fomentata 
da una legittima rivendicazione nazionale. La 
quale tendenza però portava con sé il pericolo 
di una divergenza di viste fra il popolo e le 
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classi più colle. Poi vi fu una reazione in senso 
contrario, un movimento per cosi dire nazio¬ 
nale. Dal 1860 ad oggi data questo movimento; 
esso comincia con Basilio Alexandri, il quale 
seppe risvegliare il gusto per la poesia popo¬ 
lare, e si continua e compie coll’investigazione 
delle condizioni necessarie allo sviluppo della 
lingua popolare. 

Es.sendosi cosi trovato l'accordo naturale a 
formare il primo gradino per innalzare la let¬ 
teratura nazionale, in unione stretta con tulle 
le aspirazioni della nostra generazione verso la 
civiltà occidentale, si doveva rispondere a due 
domande: in primo luogo come mostrare una 
parte dei pensieri e de’ sentimenti che agi¬ 
tano l’intelligenza europea nelle arti, nelle scien¬ 
ze ed in filosofia ; in secondo luogo trovare 
una lingua capace di esprimere senza sforzi e 
fedelmente questa amplificazione del pensiero. 

Ambedue queste condizioni sono realizzale 
dalla poesia di Emineseu, nel limile in cui 
le può realizzare la poesia lirica. Perciò E- 
mineseu fa epoca nel nostro movimento lette¬ 
rario. 

Qual'ó la personalità del poeta ? 

La sua vita esteriore è lutl’aflalto semplice e 
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non crediamo che in tulio il suo corso qual¬ 
che avvenimento esterno possa avervi avuto 
qualche influenza. Quello che fu e che é dive¬ 
nuto Emineseu, è il risultalo del genio suo in¬ 
nato, troppo polente in se stesso perchè l’abbia 
potuto abbattere un contatto qualunque nel suo 
cammino attraverso le genti. Se Eminesco fosse 
stalo educato in Rumenia o in Francia, in 
Austria o in Germania; se avesse ereditato od 
accumulato più o meno averi ; se avesse occu¬ 
pato un posto più 0 meno elevato nella gerar¬ 
chia dello Stalo; se avesse incontralo nella vita 
sua sentimentale altre figure umane, Emineseu 
sarebbe rimasto lo stesso, la sua sorte non si 
sarebbe mutata ! 

Nato il 20 dicembre 1849 nel villaggio d'Ipo- 
lesli vicino a Botosciani ricevette la sua prima 
istruzione a Cernovitz. Nel 1804 abbandonò la 
scuola per entrare nella truppa drammatica 
Fanny Tardini in Rumenia ed in Transilvania. 
lasciando poi anche detta truppa per gettarsi 
nel movimento di diversi studii a Vienna, da 
dove passò a Berlino e più lardi a Jassi in qua¬ 
lità di ispettore scolastico e di bibliotecario. Il 
governo d'allora lo destituì ed egli divenne re¬ 
dattore del giornale Timpul. Fu allora riscal- 
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dato per qualche tempo, ma solo allo stato 
sporadico, dall'incanto d'una donna in cui sono 
rimaste nelle sue poesie alcune orme di capegli 
biondi, di occhi oscuri, di mani fredde, di un non 
so che e di un non so come. 

Nel giugno 1883 fu preso da una allucina¬ 
zione mentale che durò ad intervalli sino alla 
sua morte avvenuta il 15 giugno 1889 in un isti¬ 
tuto di alienati. 

Al primo sguardo superficiale, la fuga di 
Eminescu per entrare in una truppa d’attori, 
il suo processo di destituzione, la sua attività 
come redattore d’un giornale, che non si po¬ 
trebbe spiegare se non per necessità materiali, 
la mancanza completa di distinzioni convenzio¬ 
nali, di premi accademici, di decorazioni, ecc., 
tutto ciò, posto in relazione colla sua aliena¬ 
zione mentale, parrebbe dare alla sua vita uri 
colore romantico, ed alcuni giornali, che l'hanno 
ignorato in tutto il tempo che fu nel suo vi¬ 
gore, hanno trovato l’occasione di fare del 
sentimentalismo e di accusare la società rumena 
d’aver lasciato nel dimenticatoio e nella miseria 
un uomo che per ciò divenne pazzo. 

Noi crediamo che un simile apprezzamento 
sia falso. 
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Ciò che innanzi tutto caratterizza la perso¬ 
nalità di Erninescu è una intelligenza superiore 
coadiuvata da una memoria ferrea che non gli 
falli mai, nemmeno durante la sua alienazione 
mentale. Tutto quanto era caso individuate, av¬ 
venimento esteriore, convenzione sociale, avere 
o povertà, rango o livello universale e persino 
la sorte esterna della sua persona come persona, 
gli erano indifferenti >. 

Tutto pareva indifferente a quell’uomo, ma 
egli sentiva battere nel cuore gli aneliti di 
nuovi tempi e soffriva dinanzi alla realtà che 
non poteva accordare colla propria coscienza 
d'artista e di poeta. Erninescu ha rappresentalo 
tutte le irrequietezze e tutto il dolore dell’uomo 
che sente e giudica, che ama il vero ed il bello; 
e per questo suo pensare, per l’idea sotto cui 
la gioventù lo considerò e ravvisò sé stessa e 
i suoi propri desideri, per tutto questo mondo 
del pensiero venne amato come noi amammo 
Foscolo e Leopardi. La nuova generazione vide 
in lui l’uomo scettico, ma libero, e non gli do¬ 
mandò in qual campo politico lottasse e l'amò 
e l’ammirò perché egli incarna in sé il mondo 
nevropatico moderno in una forma più limpida, 
chiara, cristallina. 
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É lui il dipintore insuperabile della nuova 
gente rumena, di quella che, posta tra i rivo¬ 
luzionari del 48 e la nostra società di prepara¬ 
zione. si trovò a disagio sul teatro della vita 
pubblica; ed è stupenda quella sua odissea de¬ 
gli Epigoni che confronta tra loro i tempi passati 
e presenti. 

< Quando guardo — dice — ai giorni d’oro 
della letteratura rumena mi confondo come in 
un mare di sogni dolci e sereni e mi par d’es¬ 
sere attorniato da miti e stupende primavere 
ovvero veggo notti che sopra me stendono oceani 
di stelle, giorni illuminati da tre soli, verdi bo¬ 
schetti con usignuoli, con fonti di pensieri e ru¬ 
scelli di canzoni ». 

«Veggo poeti che hanno scritto in una lingua 
dolce come il miele, Cichindeal bocca d’oro, 
Mumuleanu voce di dolore, Frale, Daniele tri¬ 
ste, Vacarescu che dolcemente canta la prima¬ 
vera dell’amore, Cantemir che canta le armi e 
Bacco, Beldiman il bellicoso ». 

• . .. 

«E quel re della poesia, eternamente giovane 
e felice che li canta colle fronde, che li parla 
col flauto e li racconta le leggende, il lieto 
Alexandri che, infilando margherite al mite 
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raggio d’una stella, ora fa rivivere i secoli, or 
ride fra le lagrime;eccolo ora sognare un’om¬ 
bra dolce dalle bianche ali d’argento, con due 
occhi mistici e profondi, con sorriso di ver¬ 
gine. 


Ma noi? noi epigoni? Sentimenti freddi, arpe 
sdruscite, giovani di vita, vecchi di forza, anime 
fiacche e brutte, maschere ridenti poste sopra 
un carattere falso. Nostro dio é l’ombro, e 
la nostra patria una frase. In noi tutto è spo¬ 
glia, tutto é orpello. Voi credevate ne’ vostri 
scritti, noi non crediamo a nulla. 

E perciò i vostri detti eran santi e belli, per¬ 
ché eran pensati con la mente, perchè escivano 
dal cuore, cuore di grandi, cuore ancor gio¬ 
vane oggi che voi siete vecchi. S’è invertito 
l’ordine nel mondo: con voi passa il futuro. E 
noi siamo il passato triste e freddo ; dentro 
noi non esiste nulla, tutto é falso, tutto è stra¬ 
niero. 

Voi, perduti in santi pensieri, conversavate 
cogli ideali ; noi rattoppiamo il cielo di stelle, 
osserviamo il mar con le sue onde poiché il 
nostro cielo é vuoto, il nostro mare ghiac¬ 
ciato. Voi seguite costanti il pensier vostro ele¬ 
vato. 
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La luce della vostra vita ha seminato le rose 
sulla via ; il cuor vostro è una cetra ; al vento 
caldo che la muove essa respira cantici d'eb¬ 
brezza e il vostro cuore vedeva nel mondo un 
palazzo d’immagini. 

Noi ì Occhio scrutatore che non tende a 
nulla, che mentisce quadri, che simula sen¬ 
timento. Noi che osserviamo freddamente il 
mondo vi chiamiamo visionari. Perché tutto è 
convenzione; quello che oggi é vero, sarà do¬ 
mani menzogna. Avete lottato in una lotta dif¬ 
ficile, avete sognato de'giorni dorati in questo 
mondo d'amarezze. 

La morte succede allo vita, la vita succede 
alla morte; altro senso non ha questo mondo, 
non ha altro scopo, altro fato; gli uomini di 
tutto fanno immagine e simbolo ; chiaman santo, 
bello e buono ciò che nulla significa, distribui¬ 
scono a loro parere sistemi numerosi e riveston 
di immagini il cadavere triste e nudo. 

Che è il sacro pensiero? La combinazione 
artificiale di cose inesistenti, libro triste e con¬ 
fuso che imbroglia ancor più ohi vuol deci¬ 
frarlo. Che è la poesia ? Un pallido angelo, un 
ballo voluttuoso con immagini e voci tremo¬ 
lanti, lenzuola di porpora ed oro sopra la dura 
terra. 
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Salve dunque, santi esseri visionari, che fa¬ 
cevate cantar le onde, .volar le stelle, crear 
un altro mondo, un’altra vita al di là della no¬ 
stra di fango; noi riduciam tutto in polvere, 
oggi in noi, domani nella rovina ; poveri di 
spirito e genii, piccoli e grandi, suono, anima, 
luce, tutto é polvere_11 mondo è come è e co¬ 

me lui siam noi >. (1) 

È l'accento della disperazione, ma vi é ancora 
un accenno di attiva reazione; quel doloroso 
confronto è per sé stesso un monito alla genera¬ 
zione presente, é un invito a rialzarsi e non 
per nulla risuona il lamento del poeta. 11 suo 
è il canto di chi lotta ancora. È uno scetticismo 
che si ribella e rugge, epperó preferibile al 
nirvana che tutto accascia. Nell’ animo del 
poeta vibra ancora la speranza di tempi mi¬ 
gliori ed egli può affacciarsi ancora alla vita 
e domandarle che appaghi i desideri infiniti 
che la natura ha posto in ogni atomo di ma¬ 
teria. 

Desideri intensi d’un dolce sognatore che 
nella donna vedeva un alto ideale, un misto di 
Venere e di Madonna e che gli faceva invocare 


(1) V. Crestomaiia. 
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caldamente la classica Eliade e la rinascenza 
italiana : 

«Ideale perduto nella notte d’un mondo che 
più non esiste, mondo che pensava in favole e 
parlava in poesie, oh ! ti vedo, ti odo e penso a 
le, tenero e dolce ricordo d'un cielo con altre 
stelle, altri raggi, altri dèi. 

Venere, marmo caldo, dagli occhi di pietra 
scintillanti, braccio delicato come il pensiero 
d'un imperatore poeta, tu sei stata la deifica¬ 
zione della bellezza femminile, di'quella donna 
che ancor oggi rivedo sempre bella. 

Raffaello, perduto in sogni d'una notte stel¬ 
lata, coll'anima ebbra di raggi e di primavere 
eterne, ti ha veduto ed ha sognato il paradiso con 
giardini profumali, li ha veduto vagare come re¬ 
gina tra gli angioli del cielo. 

Ed ha creato sulla tela vuota la madonna di¬ 
vina col diadema di stelle, col dolce e vergine 
sorriso, faccia pallida fra biondi raggi, figura 
d'angelo, ma donna, poiché la donna è il proto¬ 
tipo degli angeli. 

In tal modo, perduto nella notte d'una vita 
di poesia, ti ho veduto sleril donna senz’anima 
e senza foco, e ho fatto di te un angelo man¬ 
sueto come in un giorno di magia quando nella 
vita deserta ride un raggio di fortuna. 
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Ho vedutoli tuo volto pallido di ebbrezza am¬ 
malata, il labbro reso violetto dal morso della 
corruzione ed ho gettato su te, o cruda, il bianco 
velo della poesia e ho dato al tuo pallore il 
raggio dell'innocenza. 

Ti ho dato i pallidi raggi che contornano ma¬ 
gicamente la fronte dell’angelo Genio, dell’an¬ 
gelo Ideale; d’un demone ho fatto una santa, 
d’uno strido una sinfonia, de’ tuoi occhi sozzi 
l’occhio dell’aurora. 

Ma oggi. 0 cruda, il velo cade! rinvenuto dai 
nudi sogni, la mia fronte é svegliata dal ghiac¬ 
cio delle tue labbra, e ti guardo, demone, e il 
mio spento e freddo amore m’ha insegnato a 
trattarti con disprezzo* 

Mi sembri una baccante che con inganni ha 
preso il mirto verde di martire dalla fronte di 
una vergine la cui animai era santa come la 
preghiera, nel mentre il cuore della baccante è 
un lungo e spasmodico delirio. 

Come Raffaello ha creato la Madonna divina 
col suo diadema di stelle, col sorriso dolce e 
vergineo, io ho fatto una deità d una pallida 
donna, dal cuore vuoto e freddo, datl’animo av¬ 
velenato ! 








Mihail Emine'seu. 


Ili 


Piangi fanciulla ? — Con uno sguardo umido 
e supplichevole puoi ancora sconvolgere e in¬ 
frangere il mio cuore apostata ! Ti cado ai 
piedi e ti fisso negli occhi neri e profondi come 
il mare, e li bacio le mani e li domando se puoi 
perdonare. 

Tergi gli occhi, non pianger piùl Fu crudele 
l’accusa, crudele ed ingiusta, senza sostegno, 
senza motivo. Anima ! se tu fossi anche un 
demone, tu sei santa per l’amore ed io adoro 
questo demone dagli occhi grandi, dai capelli 
biondi (1) ». 


<0 Venere si Madona. 

Ideal perdut In noaptea unei lumi ce nu mai este, 
Lume ce gàndeà in basme ai vorbeà in poezii, 

0 ! te vSd, te aud. te cuget, tànàrà ai dulce veste 
Dintr’un cer cu alte stele, cu alte raiuri, cu al'.i zei. 

Venere, marmurà calda, ochiu de pìatrà ce sc&ntee, 
Bra; molatec ea gàndirea unui imperai poet, 

Tu ai fost divinizarea frumuse’ei de lemee, 

A feraeei, ce ?i astàzi tot frumoasà o revàd. 

Rafael perdut in visuri ca 'ntr'o noapte ìnstelalà, 
Suflet ’nbatat de raze ?i d'eterne primaveri, 

Te a vàzut ;i a visat raiul cu grgdiei inbàsàmate. 
Te a vàzut plutind regina printre àngerii din cer. 

§i a creat pe pànza goalà pe Madona Dumnezee 
Cu diadema de stele, cu suràsul blànd, vergin. 

Fata pala in raze blonde. Chip de ànger, dar femee. 
Càci femeea e prolotipul ùngerilor din senin. 
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Ast-fel eu, perdut in noaptea unei vieM de poezie. 

Te am vàzut femee slearpà farà suflet, farà foc, 

§i am fftout din line un ànger blànd ca ziua de magie, 
Cànd in vla'.a pustiità ride o razà de noroo 

Am vàzut fata ta pala de o bolnavà betie 
Buza ta invinetità de al coruptiei mu?cat, 

S’am svàrlit asupra-ti, crudo, velul alb de poezie 
Si paloarei tale raza inocentel eu i-am dat. 

Ti-am dat palidele raze ce In conjoarà cuTmagie 
Fruntea àngerului geniu, èngerului ideai. 

Din demon fàcut o sfàntà, dintr’un chiot aimfonie, 
Din octiirile-tl murdare ochii aurei matinal. 

Dar Bzi velul cade, crudo ! desmetit din viauri aece 
Fruntea mea este trezità de a buzei tale ’nghet, 

51 privesc la tine, demon, 9 I amoru-mi stins ai rece 
Ma invatà oum asuprà-ti eu sa caut cu dispret! 

Tu imi pari ca o bacantà ce a luat cu ’nselàciune 
De pe o frunte de fecioarà mirtul verde de marlir, 
0 fecioar 'a cèrei suflet era sfànt ca rugaciune, 

Pe cànd inima bacantei e spasmodic lung deliri 

O, cum Rafael creai a pe Madona Dumnezee 
Cu diadema ’i de stele, cu surisul blànd, Vergìn, 

Eu fàcut am zeitate dintr’o palidà femee, 

Cu inima stearpà, rece ?1 cu suflet de venin I 


Piàngi copilàl — Co privire umeda si rugàtoare 
Poti din nou sdrobi ?i frànge apostat’inima mea? 

La picioare-ti, cad ai *ti caut in ochi negri adànci ca 
?i sàrut a tale màne. ai te ’nlreb de poti ertà. [marea 

sterge ti ochii, nu mai piànge 1... A fost cruda ’nvinui- 
À fostcrudà ai nedreaptà.fàr arazem,fàpà fond. (rea. 
Suflele! de ai fi chiar demon. tu esti sfàntà prin iubire, 
?i ador pe acest demon cu ochii mari, cu oàrul blond. 
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Ritorna quindi aH’atnore il poeta e canta: 

... E se le rame nei vetri bsttono 
e i miti pioppi d’argento tremano, 
vuol dire che in mente t'ho fitta 
e che tacita tu ti avvicini. 

... E se nel lago le stelle specchiansi 
sin nei profondi gorghi raggiandolo, 
vuol dir che il dolore tu plachi 
a me l’anima empiendo di luce. 

... E se le nubi grevi dileguano 
dal cielo e n’esce la luna pallida, 
vuol dir ch’io li sogno e rammento 
sempre, o fulgida immagine, sempre (1). 

Ma la tristezza penetra .sempre più nell’animo 
del poeta e i forti accenti della passione umana 
si vanno a poco a poco spegnendo ed un soffio di 
melanconia spira sempre nei suoi versi anche 
quando pare voglia rialzarsi : « Sulle vette passa 
la luna, il boschetto fa leggermente sussurrare 
te foglie degli ontani e melanconicamente suono 
il corno ohe, raddolcendo l’anima mia scénso* 
lata col desiderio della morte, lontanando 
muore a poco a poco. Perché taci quando il 
mio cuore incantato si volge verso le» Per me 
squillerai ancora, dolce corno, qualche volta » » 
Ma non doveva più suonare; la scura e fosca 


(1) Trad di P. E. BoBi. — V.Orainmatica rumena, p 5<. 


Loveba. 
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notte doveva toglierlo per sempre al consorzio 
umano. Poiché già per lui resistenza era una 
pazzia triste e vuota ; menzogna dei sensi, un 
sogno scialbo a cui è da preferirsi il nulla ; 
per cui nella sua Mortua est esclama : « Vedo 
sogni che eorron dietro ai sogni fin che cadono 
nelle tombe che aspettano aperte, e non so dove 
annegare il mio pensiero, non so se ridere 
come i pazzi o imprecare o piangere. A che 
prò ? Non è forse tutto pazzia t E perché sei 
morta ? Dov’è dunque il senso a questo mondo t 
Tu figura sorridente hai vissuto soltanto per 
morire in questo modo ? Se in ciò vi é senso, 
esso é ateo e sulla tua pallida fronte non è 
scritto il nome di Dio ». 

Cosi, a pochi anni di distanza, la letteratura 
rumena venne arricchita di due grandi ingegni 
tanto differenti d’animo, di pensiero, di conce¬ 
zioni: Alexandri ed Eminescu. Sembrano ap¬ 
partenere a due epoche distanti, a due popoli 
differenti. L’olimpica serenità d’Alexandri cozza 
col diluvio di neri pensieri che si arrabattano 
nella mente di Eminescu; il primo sta sopra 
un trono d’oro circondato dai fiammeggianti e 
lieti raggi del sole, il secondo nasce sotto una 
infausta stella e geme o ride co’denti serrati 
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per nascondere l’affanno dell'anima. Eppure, in 
questa triste posizione, egli si vendica degli 
insulti della natura e si afferma il grande poeta 
del dolore. Inchinatevi innanzi alla memoria 
del povero alienato : nel suo cuore son passati 
tutti i vostri dolori, i vostri sogni, i vostri de¬ 
sideri. Egli ha rappresentato la vostra vita, la 
generazione odierna fiacca di sentimenti, scet¬ 
tica e senza ideali. Ma egli questa vita l’ha 
rianimata col soffio potente del genio, é pene¬ 
trato sino nelle più interne cellule del vostro 
cervello e le ha scosse ed ha pianto con tutti 
e per tutti. 

Inchinatevi dinanzi all’ammalato che soffre 
dello stesso vostro male, ma che è venuto a 
consolarci, il quale ha bensì imprecato al mi¬ 
stero della vita, ma non con lo scetticismo vol¬ 
gare che sogghigna ; il suo é lo scetticismo do¬ 
loroso che vorrebbe credere e che non può. In¬ 
chinatevi dinanzi all’ alienato che più nulla 
aveva da sperare se non che nella morte che 
egli avrà invocata, come Leopardi, aspettando 
serenamente il di in cui si sarebbe addormen¬ 
tato nel suo virgineo seno. 






vili. 

Bolintineanu e i poeti minori. 


Tra le due grandi figure di Basilio Alexandri 
e di Eminescu se ne leva una terza che forma 
Ira loro una specie d'anello di congiunzione : 
Bolintineanu (1826-1873). Non é più lo sguardo 
sereno e giulivo del bardo di Mircesti, ma non 
é ancora il grido disperato del Leopardi ru¬ 
meno. 

Bolintineanu è ancora della vecchia scuola ; 
era stalo discepolo di Eliade Radulescu, ma 
già la sua prima poesia, Una fanciulla sul 
letto di morte, indica lo spirito artistico mo¬ 
derno da cui è animato. Suo merito principale 
come poeta, è di aver scosso gli animi dei Ru¬ 
meni per avviarli sulla via della libertà e in un 
un mondo nuovo di desideri, di elegie e di pa¬ 
triottici canti. 
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Eccone un esempio nella seguente versione 
della sua Fata de la Cozia : 

Suona la tromba sulla costa verde. 

Suona la tromba sulla costa verde 
E l'oste di Tepes tra 1 pin si perde. 

Ecco, jrridan i prodi, il capitano, 

Cli'a terra stese il pran pascià ottomanol 
Il prence se lo bacia e chiede forte; 

Oro brami od onori o una consorte 7 
Se di averi hai desir, i miei ti piglia, 

Se di sposa, darotti la mia figlia. 

Signor, oro non voglio nè altro onore: 

Qui non pugnai per cosi basso amore, 

Della patria i dolor m'arraàro il braccio 
E d'ogni servitù togliemmo il laccio: 

E se sposo vuoi farmi a qualche bella. 

Sappi ch’io stessa son una donzella. 

Si dicendo l'elmetto essa si leva 
Sotto al qual la chioma nascondeva, 

E bella appare innanzi a que’ soldati 
Che presto rende tutti innamorati. 

La contempla e domandale il sovrano 
Di qual suo prode voglia ella la mano. 

Vo’ la mano, o magnifico signore. 

Di qualche prode che m'ami d'amore: 

Ogni vostro guerrier è valoroso, 

Ma l’afTetto io desidero del mio sposo. 

A’ suoi piedi si getta allor il Aglio 
Del re e prega con lacrime sul ciglio; 

Sii tu la donna mia e ti giuro invero 
Di viver e morir net tuo pensiero ! 

A tai detti sciamò la bella Aglia 
E nel volto facendosi vermiglia: 

Se la cara Union vuoi de’ nostri cuori 
Per la patria diletta vivi e muori. 
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In Bolintineanu e negli altri lirici della sua 
età, età travagliala da tanti dolori, é potente il 
sentimento amoroso della terra natale. Ed elegie 
profondamente improntale a nostalgia abbiamo 
in Demetrio Gusti di Ja.ssi (1818-1887), in Cret- 
zianu di Bucarest (1828-1887) e in quel gio¬ 
vane Sihleano che fu rapito nel 1857, appena 
ventitreenne, all'aureola di gloria che già lo cir¬ 
condava. 

E dinanzi alle superbe bellezze dell’ arte oc¬ 
cidentale, in Francia e in Italia, quegli artisti 
d’un popolo ancor nuovo sentono battere ancor 
più forte il desiderio della casa paterna. Cret- 
zianu in un suo cantico dice: 

Per vie straniere io giro 
Lontan dal tetto avito, 
l.a vita m’è un sospiro 
E duro il pane ambito. 

11 pane a frusto a frusto 
Fa in patria sempre gusto. 

Ahi nell’amata terra 
Il babbo ho abbandonato, 

Ed essa ancor rinserra 
Materno cor straziato. 


E chiude: 


Felice ehi respira 
Sotto al paterno ostello, 

Sin che egli quella miro 
Raggiunge ch’é l'avello. 

Sebben la pietra ancor sia 
Greve, la vo’ in terra mia (1). 


(t) Creiianu, Càntecul strelnatàti. 
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Ancor più delicato, se non più lirico, sente 
Silileanu questo pensiero della patria lontana. 
« Le mie lacrime scorrono incessantemente e 
piange il mio cuore di tristezza, che, ahimè! 
sono straniero.... Il fiorellino divello dal suo 
verde stelo, anche se conservato sul seno di 
una vergine, si avvizzisce e cosi la mia vita si 
perde sul suolo straniero ». 

Ma la sua lira risuona vigorosa e potente 
quando dalla idea della famiglia e della casa 
sale a quella della patria, della nazione e dei 
di lei bisogni ed allora prorompe in un inno, 
in una invocazione; « Il nostro superbo sole è 
uscito da un lago di sangue ; ma che è la morte 
di alcuni valorosi quando per essa s'infrange 
la catena dei vecchi popoli ? È come il sacri¬ 
fizio d'alcune monete d’argento o d’oro che sal¬ 
vano il povero che piange, e il cieco che nrn 
vede. Aprili cielo e tuona o fulmine quando la 
pioggia viene a fecondare il campo! Figli della 
Rumenia, fratelli miei di sangue, buttale via la 
cenere dal focolare degli antenati e l’antica fiam¬ 
ma gloriosa vi cingerà ». 

Da questa lirica patriottica, se logli le poesie 
di Nenilzescu, si passa a una lirica più vicina 
alla natura, alla pensierosa melanconia di Gran- 
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dea ; ai bozzelli di Sion, il quale ha pure di¬ 
versi lavori drammalici di buon pregio ; alle 
forli poesie di Gusbuc, agli aneddoti popolari 
ed umoristici di Speranza e di Creanga raccolti 
nelle campagne; alle poesie critiche di Nicola 
Jorga; alle novelle e poesie di Vlahutza e di 
Vojen (1) pessimisti come Eminescu al quale 


(1) Nihil. 

Di vita il flotto 

— da dove? . . . 
Sen va dirotto 

— vèr dove? . . . 


Nella “ Scienza „ 

— hai fede: 

Vedi sol tombe 

— dappiede. 

Contro a tua voglia 

— sei e vai; 

‘ Tutto si sfoglia , 

— il sai. 

Morte non falla 

— è la; 

Ciò ch’ognun fu 

— sarà. 


Tratto — è la vita 
— saliente 
tra l'infinito 
e il niente. 

A. Vojen, trad. di Benno Geiger. 
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si avvicinano anche per la forma ; agli amori 
di Deparazianu e di Macedonski (I), ai pianti di 
Pelrino e di Zamflrescu; a cento altre produ¬ 
zioni, più tristi che liete, più ammalate che sane, 
quando non sieno una vuota imitazione di Ale- 
xandri, e che non si possono serenamente giu¬ 
dicare perché a noi troppo vicine. 

Ma non possiamo lasciare la lirica senza 
fare almeno un cenno della donna rumena nel 
suo svolgersi intellettuale. 


(1) Havvi una stella in cielo splendida. 

Dolce illusione! Quando la puardo. 

In esso pormi il volto scorgere 
Della leggiadra lanciulla ond’ardo. 

V’ha un bel laghetto, un’acqua limpida 
Giù nella valle: se per la via 
Mi arresto e guardo, veggo l’imagine 
De l’adorato fanciulla mia. 

Se verso il bosco m’avanzo, mormora 
La voce sua in tra le fronde. 

Se cantar voglio, * amor », quest’unica 
Parola mia l’eco risponde. 

Ed il laghetto con acque lìmpide. 

E la lucente stella eh’ io miro, 

Ed il mio tenero core che interrogo, 

< Amo » rispondono. .. Ed io sospiro. 

{Al. Macedonski, trad. dì M. A. Canini). 
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1 secoli scorsi non ci mostrano che la co- 
coana, la signora del boiaro che attende alle cure 
domestiche e la faranca, la contadina schiava 
d’uno schiavo. 

L’albore dello scorso secolo, colla rivoluzione 
francese, porta in Rumenia anche un nuovo 
accenno di vita per la donna. E vi troviamo, 
quando i moti del 48 già si annunciavano, la 
figlia di Asachi, che sposò più tardi Edgardo 
Quinet, animare nei saloni di Jassi la nuova 
società. Ed è rumena anche quella Dora D’istria, 
valente scrittrice italiana, di cui il Mantegazza 
diceva nella sua Fisiologia della donno che è 
forse l’unica che abbia giudicato con giustizia le 
sue consorelle. 

La donna rumena, nella lirica, .s’ó elevata a 
qualche altezza con la giovane Giulia Hasdeu, 
figlia del più grande glottologo rumeno, morta 
in freschissima età, dopo aver fatto risonare 
le corde della sua cetra in francese ed in ru¬ 
meno. 

Cosi dicasi di Matilde Poni,dolce ed amabile 
nella sua tristezza allorché dice : « Non mi fa 
paura la morte : è facile il morire quando ben 
sai che parti dal mondo senza rimpianti e senza 
lutto. Ma mi fa paura la vita, ed é gravoso il 
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vivere, quando sei solo al mondo, solo e senza 
amore > (1). 

Altre potrei aggiungere a queste e farne un 
olezzante mazzo di fiori. Vi presenterei la donna 
orientale resa più graziosa dalla nostra civiltà : 
un'Èva incosciente che ha assaggiato il pomo 
del nostro giardino e ne ha anzi morso coi 
dentini di fata la parte più ricca, non badando 
se il serpente della voluttà la facesse o no pec¬ 
caminosa. Ella .s’affacciò alla vita vispa, petu¬ 
lante, non curante e passeggiò per le vie di 
Parigi come una parigina puro sangue ed a 
Roma si senti matrona romana, perchè Parigi 
le diceva; < Sei la donna nuova» e Roma le 
bisbigliava ; « Sei sangue del mio sangue ». 

Nelle due ultime principesse che ebbe la Ru- 
menia si trovano del resto rappresentati i prin¬ 
cipi! delle due epoche cozzanti tra loro, e, seb¬ 
bene l'una, la regina Elisabetta, non fosse nata 
rumena, aveva pertanto studiato* fondo il suo 
popolo e lo conosceva, come lo dimostrò quando 
voleva intrecciare alla corona regale rumena 
l'onorato e distinto nome della poetessa Elena 


(I) V. Manuali Hoepli. Grammatica rumena di K. I.o- 
vera, pag. 75. 
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Vacarescu. Elena Doamma, vedova del deiro¬ 
nizzalo principe Cuza, e la regina Elisabella, che 
le succedelle sul Irono, la Carmen Sylva delle 
leggende e dell’elegia, sono come due fiori genlili 
che si avvicinano l’uno aU'allro, immagine della 
fusione di due genii, del genio orienlule sposalo 
al genio della moderna civillà. 


La Rumenia progredisce sempre più in lulli 
i rami deU’altivilà umana; il suo popolo dalle 
tenebre dei tempi di Odoacre sino alle rivolu¬ 
zioni dei noslri giorni è sempre sialo forte nelle 
avversilà, e lulle le sue manifeslazioni poliliehe, 
sociali e lellerarie lo diinoslrano capace di di- 
venlare, neU’orienle europeo, un fallore di ci¬ 
villà grandemente apprezzabile. 


4 


FINE. 






BREVE CRESTOMAZIA RUMENA 
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1. Despre numele Rumànilor. 

Neamul acesia (Romdnii) de cari seriem, a 
neamului (àrilor aeeslora numele drept mai 
oechiu este Romàn adecà Romlean de la Roma. 
Aeest nume de la deseàleeaiul lor de Traian se 
trage eàt au tràit pdnà la pustiirea satelor 
de pe aeeste loeuri cdt au tràit in munii, in 
Maramore^ pe Oltu, tot aeest nume au (inut 
§i (in §i pànà astati. Si tneà Muntenii mai bine 
’l (in de cdt Moldooenii, cà et ?t acum sic ^i 
scria: Tara Romàaeaseà ?t Romdnii eei din 
Ardeal. 

Miron Costin (V. pag. 21). 


2. Bataia a tutulor Elinilor 
LA TrOADA si RISIPA EI. 

La anul mai dinaninte de D-l Hr. 1194, iar 
de la Adam 5314, Elinii Europeni, precum po- 
menim, de toate ciniile càie la oastea §i de pre 
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useat trebuesc, gàtind,_ Agamemnon cu toate 
optile fa case tntr&nd, au trecut la Asia, si la 
uscal e?ind, cu oràjmasà navalà ceiatea Troa- 
dei au tnconjurat §i a o baie au tnceput, §ifàrà 
ràsuflu pria vremea a zeci ani, multe resboae 
omoruri groaznice dintr'ambe partile s'au 
fàcut, vàrtos bàtdndu-se, si nici puterilor, nici 
Pierei crutànd. Eladenii pentru ca ?i paguba si 
ruginea .?a ’?i rescumpere §i cu al sàu tncà si 
a allora sà ià; iar Troadenii .yi dobànda sa 
n'o ded yt al sàu sà 'si fereascà ne rapii si ne 
pràdat. Asà necontenit iarna yt vara, 10 ani, 
precum am zis, lopldndu-se yi cu fel de fel de 
mor(i groaznice omordndu-se yt sàvdrsindu~se, 
precum unii din Istorici si ales Dtoniosiodol 
z'ice, cà tntr'aceaslà bàbaià dintr'amdndouà 
Pàride ca la o sulà yt cinci-spre-zece sute de 
mii de oameni ^à Jle perii' deci pdnà mai pe 
arma Eladenii sau cu puterea armelor, sau pre¬ 
cum vor alii Istorici, cu cicle§ugul si vdnzarea 
lui Antenor si a lui Eneas, au ràsbit pe Troa- 
deni yt au dobdndii ceiatea yt intrdnd tn làun- 
tru, pre càii au mai ajlai vii, pre loti sub sabià 
i-au pus, nici unuia crutànd, farà numai pri- 
cinii a aidla ràutale Elenei yi lui Antenor yt 
lui Eneas, pre curii i-au slobozit yi le au dal 
voià cu ioalà casa yt familia lor, in cotro le 
va f. vola fàrà nici o bànuealà sa se ducà, 
pentru care lucru s'au crezut la cei mai multi 
precum cu a lor prodosie yt viclesug sà Jle fà¬ 
cut cale neprietinilor gi safie dobdndit ceiatea-, 
màear cà sani alti istorici, curii de acesi nume 
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pre Anienor si pe Eneas oor sa euraieascà, zi- 
eànd, ea Eladenii ^liindu-i eà aee§tia, din tn- 
eeputul sfaiului si a ràsboiului, totdeaunà au 
fost sfàiuind sà nii se apuce de gàleeavà, ci sa 
deà pe Elena barbatulai ei §i precum pdnà mai 
pre arma Europenii oor Ji biruitori ^i Troa- 
denii cu Elena ?i cetatea §i impararla 'si oor 
perde, càie s'au tntàmplat, ?{' penine acest a lor 
tnleleptese sfai .jt tntreagà soeotealà sà-i fi eru- 
(al, si cu totul a lor ce au aout sà-i fi slobozit. 
Deci veri a§à, veri aminlrelea au fost, precum 
Juslin istorieul din Istoria lui Trogos pomene- 
ste, din tot neamul bàrbàlesc mueresc, jt din 
loatà oàrsta tinereascà ?i bàtràneascà, din Troa- 
deni numai acculi doi Domni cu oiata cu toatà 
familia lor au esit, si tn corabii tntrànd, spre 
Italia oàntrelele au tntins. 

Printul Dimitrie Cantemir (v. pag. 22). 


3. Leul si omul. 

Leul omul au tnceput a se prici proprie- 
tàtile sale. Omul làuda pe oameni, zicànd, eà 
sani mai orednici ^i mai ooinici de cdt leii; 
iar leul aceslea nii oreà sà le cunoàscà ?i sà le 
creazà; §i impolrivà ocàrà, zicdnd, eà un leu 
est mai tare de cdt or cdti oameni. Deci priei- 
rea lor a (inut oare care creme tndelungatà, 
pdnà cdnd dupà intdmplare a aflat o icoanà a 
lui Ereule, unde erà inchipuit omul eum su- 
grumà pe un leu: Vezi tu mài aeeasta? — 
i.ovKUA. n 
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Leni a respuns : Eu vàd. fneà spune-mi, cine a 
zugràoiL'o? — Omul respunse : Ornai, dar cine 
aliai ar fi palut'o serie ? — Deci leul incepù 
a xice omului : Baca ar s/li si leul a zugràoi ca 
voi. eu (i as Jl aràtat o sutà de icoane penlru 
una, cum sugrumà leii pe oameni. 

Nu trebue lesne sà creazà acea ce un om sau 
un norod penlru sme vorbe§te §i serie, càci fle¬ 
tte care pe sine- sà serie cum poale si cum siie 
maifrumos; ci trebue a aseultà ce gàndesc s/ 
ce tniàresc §i aliii penlru dàn§ii. 

DiMITRIE ClCHlNDEL (v. pag. 33) 


4. Muntele Pionul sau Ciahlaul. 

Munta, ce se aflà pe marginea apuseanà a 
Moldovei, tn/à{iseazà varietali si produse, cari 
^intese laurea a minte. Ad se opereazà meca- 
nismuL regalai yt neapàrat penlru tnvioi§area 
Jìrei, ?i adàparea isvoarelor ce riureazà peste 
^esurile noastre. Slànci seme(e eu forme nere- 
gulaie ’ 9 i tnal(à mai pre sus de nouri vàrfu- 
rile lor sàgetale de fulgere. Fantasia formeazà 
ad minunile sale, o panorama variata si 
neeontenitàsà tnfà(i§eazàinaeeste loeuri ariane. 

Carpaiii, numidi de Romani Bastami Alpes, 
se eompun din slànci originare §i din pàmànt 
màlit. Ei impreuna eu toale ramurele lor co- 
prind 0 intindere de 1860 mile pàtrate. Aee- 
stor rilanci sunt Romànii datori seàparea si 
oonsetvarea lor tn atàtea rànduri. In sànul 
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acestor munti s’au pàstrat oare cari monumente 
din epoca nestalorniciei\Statiilui romdntnaeeste 
pàrii ale Daeiei. Eolaoiosul afta biserici tnte- 
meiale de domnii cei bum; monastirile facute 
spre tnchinarea cre^tinilor liàràtesc nenoroci- 
tilor 0 mdnluire, iar càlàtorului un adàpost. 
Ostasid vizileazà cdmpurile de luptà si de (jlorià 
a slràmosilor sài; geologul cerceteatà minele 
tncà ascunse, al càror produs, precum ceara 
de pàmdnl, sunt insanirne aceslui pàmdnt; iar 
artistul se bucurà de prospeclul piloresc. carele 
se intrece cu frumusetile Aipilor Etoe(iei. In 
mijlocul unui sir de munii, acoperiii de codrii 
slràoechi se tnal{à Ciahltìul sau Pionul, ca un 
uria^ aeezal spre paia patriei noastre. 

Acest munte, ce se aflà tn Vnvlul Neam(ului, 
pe maini drept al Bistritei, se tntinde pdnà la 
marginile Ardealului si coprinde un loc ca de 
patru nule pàtrate. La poalele lui se aflà alii 
munii, cari nu mai puiin tnorednicesc privirile 
càlàtorului. Piscul sàu numii Panaghia (Vir- 
ginn) are o tnàllime ca de 7200 palme peste 
ciimpàna (nivelul) Marti Negre. Douàsprezece 
pdree isooresc din coatele muntelui ; iar pe 
cdrful lui esle obàr§ia fdnidnei a Mitropolitu- 
lui, ce formeazà o frumoasà cascadà. 

Muntele se inlinde mai cu seamà de la mea- 
xà-ii spre meaxà-noapte. Codri tndesiii de me- 
steacani, de braxi, spini .jt crini umbresc doà 
treimi ale inàtiimii lui; partea de sus este 
lipsità de arbori, in locul eàrora se vàd numai 
oare cari ienuperi tdràtori; iar pe vdrf se aflà 
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un musehiu frumos, care, in privinta medici- 
nalà, nu e mai Jos de lihenul de Izlanda. Din 
sànùl aeestor oerdele frumoase, se inaila in 
forma de lurnuri stàneele 'le euloare cenusià, 
'inaile de 174-200 palme. Maleria lor se asea- 
mànà cu lava §i se pare a jl o formare vul- 
canieà. 

Pionul esle ineà faimos prinlre Romàni in 
privinia istorieà si in zieerile populare. Aci, in 
viiiunile munlelui, se zice, cà s'ar fi consu¬ 
mai Doamna D'jchia, fia lui Deeebal, cànd, dupà 
subjugarea polriei sale §i moarlea pàrinlelui 
ei, spre a scàpà de prigonirea Romanilor, or 
fi pelrecul alci sub forma linei pastorife pà- 
seànd o turmà de oi. Dupà aceaslà Iraditiune, 
Dochia urmàritàfiind de Tratan, care se aprin- 
sese de amoare, cu loalà tarma se prefacù in- 
tro stàncà inlru aeel minili, cànd era sa se 
rapiascà de aeel Impàrat. 

George Asachi (v. pag. 30). 


5. Dochia si Traian. 

Inlre pialra delunnlà 
S’al siliBSlrului pic':or, 

Vezi o slànci» ce-a fosl fata 
De un mare domnilor- 
Acolo de rea furlunn 
E locatul cel cumalit, 

Unde vuUurul ràsunn 
Al snu cànlec amortit. 

Acea DoamnS e Dochia; 
Zece oi al ei popor, 

Ea domneazS in vizuine 
Peste lumie si pSslor. 
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La frumse'e si la minte 
Nici o juna ’i semànài 
Vrednica de al ei pàrinte 
De Decebal ea erA. 

Dar cànd Dacia a impilat'o 
Filli Romei cel màrit, 

Pe cel care ar li scapat o 
De-a iubl a piuruit. 

Traian vede asta zùna 
De ti e invingàlor. 

Frumuse'.ei el se 'neh ina 
Se subjugS de amor! 

Imparai ’n zadar cala 
Pe Dochio a ’mblànzl; 

Vnzànd patria rerecalA 
Ea sà ’ndeamna a fupl. 

Prin a codrului poticn 
Ea ascunde al ei trai, 

Acea Doamnà tinericà 
Turma paste peste piai. 

A ei lisina aurità 
0 preface In saiag, 

Tronu-l iarba inverzitn 
Schiptru-i este un toiag. 

Traian vine 'n asta <arà 
Si a birul deprins, 

Spre Occhia cea fugara 
Acum màna a tntins. 

Alunci ea cu grni lerbinte 
« Zamolsis, Dumnezeul — striga — 
« Te giur pe al meu pàrinte 
< Astazi rog nu ma làsA ! > 

Cànd intinde a sa mànà 
Ca s’o stràngà ’n brat Traian, 

De al ei zeu scutita zànà 
Se preface ’n bolovan. 
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El, petroasa ei icoanfi 
Nu ’nceteazà a iubl, 

Pe ea pune-a so coroanà 
Nici se poste despfiril. 

Acea piatrà cliiar vioae 
De aburi eopere-al ei sùn, 

Din al ei plàns nafte pione, 

Tunet din al ei suspin. 

0 ursità o privipheaza 
Si Docbia dese ori, 

Peste nuori luminenzn 
Ca o steà pentru pastori. 

G. Asaciii. 


6. SÀRACILOK TINEKETE. 

Sàraoilor tinere>e 
Càlàtoare ?i drumete 
Pe minutS pe oiaa: 

Chiar ca ni^te viorele 
Si timpurii bràndu?ele, 

Vin'.a vii oat un popas! 

Eri ?i astàzi infloriràU 
Mftini ?i poimaini ve'.uiràti 
Si mai poimflni v'ati treciit 

Ne làsùnd in urma voaslrà 
De càt uitorea cea proastà, 

Un biet trup zidit din lut. 

COSTASTIN COSACtII. 


7. SburÀtorul 

« Vezi. marnò, ce ma doare ! Si peptul mi se baie. 
Multimi de vinei.ele pe sàn mi se isvesc; 

Un toc s'aprinde 'n mine, rficori ma lau la spale 
Imi-ard buzele, marnò, obrajii ’rai se palese! 
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♦ All! inima ’mi svàcnefle! ?! sboarà de la mine; 
Imi cere ... nu 5 Ì ce ’mi cere, si nu 5 tiu ce ’i-as da ; 

Si onld, fi rece. uile. ca ’mi fiirnioà prin vine: 

In brai.e n’am nimica fi par cà am ceva ; 

♦ C& uite. ma vezi, marna? Afà se ’ncruci^eaza 
Si nici nu prind de veste cànd sinRurft mS strùnR. 

Si tremur de nesniiu ?i oohii 'mi vàpueaza. 

Pornesc dintr'ànsii. lacrimi, ;i plàng, maicu'.n. plàng ! 

♦ la pune ména, marna, pe t'runle. ce sudoarel 
Obrajii unul ’mi-arde. 5 Ì nllul ’mi a ràoit! 

Un nod colea m’apucn, ici coasla ràu ma doare; 
in trup o pirotealà de tot m’a slàpànil. 

♦ Oar’ce sa He asta? .... Intreabà pe bunìca 
0 5 ti vr'un leac ea doarà .... O fi vr’un sburntor! 

Or Bidè l’alde baba Comana or Sorica. 

Or du-te la mo? popa. or mergl la vràjitori 

Si unul sa se ronge. oà peate ma desleagà; 
MfttUjele cu bobii fac multe ?i desfac: 

Si vrfljtoriil àia ^i apele Inoheagn. 

Aleargà lo ei, raamà, cà doàr'mi-or da de lene. 

♦ De cum se face ziuà 5 i scoi mànzat’ afarà 
iS’o màn pe potecutà lo iarbà coleo ’n cràng: 

Vezi, càtu ’i ziulicB. fi zi acum de varà 

Un dor nespus m'apucà, ?i plàng, màicutà. plàng! 

« Bràndu;a pa;te iarbà la umbra làngà mine. 

La ràulet s'adapà pe maluri pribegind: 

Zàu, nu 9 tiu cànd se duce, cà raà trezesc cànd vine; 
Si simt cà mi 5 Cà tufo, aud cràngul trosnind; 

♦ Atunci inima 'mi bate. ?! saiu ca din visore, 

§i par’cà aftept .... pe cine? .... si pare c’a sosit. 

Aoest fel toatà viala 'mi-e lunga asteptare; 

Si nu soseiste nimeni! Ce chin nesuferit! 

♦ In arsi'.a caldurei cànd vàntulei.u adie, 

Cànd plopul a sa frunzà da tremurà ufor. 

Si ’n tot cràngul o soaptà s’aridicà ^i ’l invie, 

Eu par'cà ’mi aud scrisul pe sus cu vàntu n sbor: 
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« §i cànd imi mi?cà '.opul cosifa s aridicà. 

Ma sperii, dar imi place .... Pria vine un fior 
Imi fulgerà ?i 'mi ziee: — Desteaptà-te, Florioii, 
Sunt eu, viu te màngàiu. — dar e un vànt u^orl 

. Oar’ce sà fie asta? - Intreaba pe bunica : 

0 sti vr’un leac ea doarà .... o fi vr'un sburàtor! 
Or aide l'alde baba Comana, or Sorica, 

Or du-te la rao? pepa, or mergi la vrùjitor ». 

Afà plàngea MorioS. ii biet isi spunea domi 
Pe prispà làngà mésa, s’obida o’ necà: 

Junincea ’n bàtéturà mugeà, càtà oborul. 

Si mésa sta pe gàndiiri fata suspinù. 

Erà in murgul serei 5 i soarele sfln'.ise : 

A pu'.urilor cumpeni tipànd. par’cà chiémà 
A satului cireadà ce greu mereu sosise, 
gi vi'.ele muginde la sgihab intins pésià, 

Dar aitele adàpate tràgeù in bfttélurà. 

In gemete de muma viieii lor strigò; 

Vibra al serei aer de taur grea murmurà ; 

Sglobli sàrind vi'.eii, la uger alergà. 

S'astàmpàrS ast sgomot. ?a laplelul fonlànà 
ineepe sà se audà ca 5 opot in susur, 

Cànd ugerul se lasà sub fecioreasca mànà. 

^i prunca vi'.elusa tot tremurà ’mprejur! 

Incep a luci stele rànd una còte una, 

^i focuri in tot sotul incep a se vedeà; 

Tàrzià astà-searà rasare acura ?i luna. 

Si colea càte-o datS tot code cète-o sten. 

Dar càmpul si argeaua càmpeanul osteneste 
Si dup o cinà scurtà somnul a sosit. 

Tacere prelutindeni acuma stàpàneste. 

Si lètrStorii numai s'aud necontenit. 

E noapte 'nallà, 'naltà din mijlocui tàriei 
Vesmàntul sàu cel negru de stele seménat 
Destins ooprinde iumea, ce ’n braleie somniei 
Viseazé càte.alevea de.‘teoplà n'a visat. 
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Tacere est lotul ?i nemiscare plinn: 

Un canteo sàu descàntec pe lume s'u làsat; 

Nici frunza nu se mi^cfl, nici vfintul nu suspinà 
Si apele dorm duse, ;i morite au stut. 

I 


«— Dar ce lumina iute ca fulner irecAtoare 
Din miazà noapte scapft cu urme de scùntei ! 

Vr’o steù mai cade iarV Vr un Impàrat mai moare? 
Or e sa nu mai flel — vr’o pacoste de zmei? 

«Tot zmeu a fost, suratà... Vàzusi impeliialu! 

Ce tinta l'alde Floarea in clipa stràbatù! 

Si drept pe 005 , ieicu'.a'i Ce n’ai gàndi spurcalu. 
Inchinfi-te, surat-o! Vftzut-i'ai si tu" 

« Bnlaur de lumina cu ooada ’nflAcàratà, 

Si pietre nestimate luceà pe el cu foo; 

Spun, soro, c’ar fl june, cu dragoste curalfi ; 

Dar lipsé d'a lui dragasti I Departe de ast loci... 

« Pànde?le, batii ’l crocea, si ’n somn coleo mi-ti 
Ca brad un flacóiandru v traa ca prin inel, (vine 
Bàlaiu, cu pàrul de aur, dar slabele lui vine 
N’au nici un pie de sànge, s'un nns ca vai de el. 

• 0 bieta feti^oara! Mi e mila de Florica, 

Cum o Q chinuind-o! Vezi d’aia a slabit 
Si s’ a pàlit copila.... Ce bin a zls Runica : 

Sa fuga fata mare de focul de iubit. 

« ca ’ncepe de viseazà, ^i visu ’n lipitura 
ineepe a se preface, 5 Ì lipitura 'n zmeu; 

Si ce ’i mai faci pe urma? Cà nici descàniaiura 
Nici rugi nu te mai scapa. — Fereasoa Dumnezeu!» 

lON Hbliaoe RÀoulescu (V. pag.. .41). 


8 . La ìnmormàntahea lui Joan VXcarescu. 

.... Originea acestei familiei, ilustrà in istoria 
noastrà, este din Fàgàra§. Stràbunii ràposatului 
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trecurà de peste Carpazi, de o data cu Duca de 
Fàgara?, Radu Negru, urmasul Negrilor Ba- 
sarabi, si fura dinlre primiifundalori ai Dom- 
nialului Romànici. In toate generatiunele de 
atunci, Fàgàre^lii, ce dupà limp deoenira Và- 
càre^ti, se distinserà prin credin{à, pria seroi- 
ciuri eminenti., ce aduserà palriei cu minlea ?i 
cu bra(ul. 

In grandtoasà pUnà de lupte epoca a lui 
Mihai Bracai, Pàlrascu Vàcàrescu se ilustrà 
inlre cei tntelepii braci, ajunse la gradui 
de Ban al Craiocei, de gucernator al OlCeniei, 
numai prin serciciile sale indelungi, prin ta¬ 
lentai prin erudi(iunea sa. — A fi mare in 
limp de gloria, cdnd epoca face pe oameni mari, 
ednd màrirea este in aerai ce ràsuflàm, cdnd 
eroismul, co o contagià dicinà, trece din sufici 
in sujlet, din inimà in inimà, si fe-care arde 
de selea de a deceni martir, barbai sau femeie, 
matur §i fune, insali pruncal (tei mai farà 
precedere; a fl mare atunci, este a fl. o parte 
admirabità dintr'an tot glorios, plin de fapte 91 
de oameni mari. Este aldi de naturai, cà nu 
este nici de cum dijlcile. Ast fel se càturà Ro¬ 
màna de la Aurelian pànà la Radu Negru si 
de la acesla pànà la Costantin Bràncooeanu. 

Cànd insà tolul se degenera desecat de data 
nationalà, ednd total geme ca tntr'un ois dure- 
ros, ednd stràinul usurpa Domnia Episcopia 
palriei, cànd drepturile toate sani ale streinu- 
lui impilàtor ^i datoriile toate ale pàmàntea- 
nului impilai, c&nd numele de Romàn ajunge 
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a nu mai tnsemnà de càt sclav, nenobile, lu¬ 
crai altuio; ednd uzurpatorul dimpreunà eu 
mosia, ne smulge si sujlelul de Romdn, ne co 
rampe pdnà acolo intra a ne Jl rubine eu nu- 
mele nalional si eu Limba pàrintiior nostri, ,^i 
ne degrada pdnà intra a deoeni instrumentai 
infamiei, impilàtorul fra(ilor nostri ; atunci se 
eunoa^te ce oa sa tieà a lì mare tntr'o epoca 
atàt de mica.... Atunci euvdntul lui D-zeu cu 
edt se retrage ?£ se depàrteazà din mul(imea 
adulatorilor compii ?£ corupàtori, cu edt se 
depàrteazà de càrturari yt de Farizei, cu aldta 
se restrdnge §i se condensà, ca sà zie asà, se 
concentrà, in oazele alese ale Frooidenfei, seda- 
teià eu scànteià sacrà, ce erau ràspdndite in tot 
ornili, se adtinà, ca tntr'un singur focar dàtà- 
tor de oia(à, in inima ore-unui ales al lui D-zeii. 

Ast-fel Dine o epoeà in Gomora. linde tot ade- 
càrui se concentrà tntr'un Lot ; ast-fel oin epoce 
in ludea, cànil tot adeoàrul ?£ euodntul se pane 
ca spiritai Domnului nomai peste edte un Pro- 
fet perseeulat; ast-fel de epoeà face pe Izaia 
a strigà despre eorpul sociale, cà lot este plin 
de Duine, tot este in eangrenà de la cap pdnà 
la picioare ; nu mai este loc sànàlos nici edt sà 
pai degetul, nici unde sà pui balsam, nici olia, 
nici legaminte : lot astfel fu epoca de dureroasà 
memorià a Fanario^ilor, cànd eu seeolul trecut, 
apàrù, de o daià eu Filaret al Seoeriniilui sau 
al Rdmnieului, un deseendinte al Vàcàrestilor, 
BanuI Jenache Vàcàrescu. 

In el se personificà spiritai Romdniei, el sin- 
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gur simfi durerea despre decàderea Romànului, 
ru^inea pentru dispreful in care ajunsese limba 
na(ionalà; el o inàUà pria poeti a, el 'i arata 
nobilà origina prin prima Gramalieà romdnà. 
Aeest mare monumenl literar, aeeaslX opera 
fu publieatà tn anul 1787 tn douà edituni, una 
In. tipografia Ràmnicului (1) §i aita in Viena. 

Pe eànd bàrba(n eei mari ai Franeiei prepa¬ 
rati o reoolutie mare, ce aoeà sa treacà prin 
foc §i apà. prin plumb ghilotinà, prin resbel 
civil §i de din a/arà, mii §i mii de pacatoci ifi 
drepti tmpreunà. mii de mii de eroi si de Go¬ 
daci, Jenache Vàcàrescu mai mare de cdt to^i 
eei mari ai reoolutiei francete, prepara singur, 
farà eoneursul ?i ajutorul nimuiui o reoolutie 
mai mare, numai prin euodnt ; o reoolutie de 
regenerare a Romdniei, o reoolufie ce nu acide, 
ci (noafà §ifaee a trai. Cuodntul, ce via inirin- 
sul, telai sàu, ce prepard ealea nationalità(ii, 
nu inlàrtià insà a de§teptà ura uturpalorilor 
Fanarioti, cari 'I perseeutarà pdnà a ’l acide 
prin venin. Singurul iestament, ce Iosa la fili 
sài Alexandru, Nieolae §i George, cum .fi la to(i 
deseendintii din aeeftia fu in versurile urmà- 
toare: 

Urmn^ilor mei Vacàre^ti 
l.as voù mo^tenire 
Cre^jterea lìmbei romànesti 
S’a patriei iubire ! 

I. Hf.liade RÀoui.Esti- (1863). 


(1) Ràmnioul Vàlcei, piccola cillà rumena. 
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9. Vremea. 

Vremeo nu perde'! asculln'.i 
Cùnd voce» mea va spano : 

« Uni'.i, Ronnftnilor, lucra'.l 
Virtù'! si rupie bune. 

Pànó cànd ai a te teme. 

Tot de rele chinuiH 
Cine vremea a pre'.uit. 

Pii lui sub jue nu geme! 

J >AS A. VÀctnitscu (V. pag. Ifi) 


10. La Privighiatoare. 

Trist, fllomelo, si frumos 
Tu cànti, cu daruri multe : 

Pe cel mai ràu il faci milos 
Silindu l su te asculte. 

Si eu prea jalnio le gusesc 
Cu inim’amuràtà, 

Cu line muli ma potrivesc 
Lumea Imi e urlta. 

La line viu alci In cràng, 

Ma rog nu-tl de silB. 

La cameni nu voi su ma plèng. 
La inirai fura mila. 

Nu fugl, stai! nu-'.i sunt vrajmo}, 

Eu nu pori oolivie 

Sunt sim'.itor, sunt palimas, 

Si voi tovarùjle. 

Viu ca sa plàngem Inso'.i'.i 
Spuind cu ’ndestulare 
La frunze, la copaci pàrliil, 

A ta s’a mea ’ntrlslare. 


J. A. Vacàrescd. 
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11. LumànÀkic.v 

Va aduee(i aminte ae un .’>àrae, pe care il 
tntàlneali, sant acum dot ani. pe aliti, pria 
piete, pe la biserict. cerifitorind mila ereslinilor 

(mpàr^ind bogdapposlele in dreapià si in 
sttìngà ? 

Lumdnàricà nu mai este ! -Dar cine età el, 
si care fu salta lui aiee Jos ? singur nu o stià. 
De il inlrebai de unde este? € Xu .sliu, ràspiin- 
dea ; stia numai ca marna, cànd m'a Inai, mi-a 
xis: Ni(à, draijiU meu ! sà eumperi lumdnàrite 
si .sa le imparai pe la biserici. Alàla §liu, aldla 
Zac ■». 

Deaeulf, cu capai gol, incins cu o funie §i cu 
Iraista in sold, Lumdnàricà pdnà in siua co- 
lindà toale bisericele impàrlind lumdnàri si 
cer§itorind, nu pentru dànsttl — lui nu-i Ire- 
buià nimieà — ci pentru alili. 

La un schit sàrac lipseste clopotul ; indatà 
Lumdnàricà il ià din tdrg, se pane cu ddnsul 
in mijlocid unei pieie'tl trage, .si clopotul nu 
tace pdnà ce nu-§i cdstigà piata. Curdnd arama 
sfdnlà va ràsunà in aer. chemànd pe crediti- 
dosi la rugàaiune. §i va spune in graiul sàu 
cel misterios làudatà faptà a sàracului cer^etor. 

O bisericà n'are vestminie ; Lumdnàricà ti 
aduce slofe bogate, el, care n'are decdl o hainà 
stren{oasà ce abia ti capere goliciunea trupu- 
lui, càci in zadar voieifti sà i imbraci. Dà-i o 
hainà, o càmasà ; peste un eeas nu o mai are; 
a dai-o altuia, pe care il socoate mai neooia^ 
decàt ddnsul. 
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Vedeti aceastà vàduvà eu lipsa tn, fata si cu 
desnàdejdea in inimà. Inconjuratà de f/apte co- 
pii ce pìùng de foame, {mbrdncità de la usa 
bogatului, unde nu i se deie ooe a imparai nici 
fàrmàturite cu cànii lui, ticàlosia o apnsà sub 
greul ei geniichiu. Lumànàricà o cede, o màn- 
gàe, §i a douà-zi ti aduce o caca, care sàturànd 
culaptele ei pe flàmànzii capii, introduce iaratti 
bucuria in bietid bordei. 

Dar unde suntem noi in stare a indirà tonte 
bunele fapte a aeestui sfòiit om I Ajunge a sti, 
cà sàraciU aeesta eersetor, indemnat de pleca- 
rea sa de o stàruintà puternieà, a zidit pànà 
si (perfino) biserici. Sà judecàm din aceasta, 
oare cèti sàraci am putea face ferici^i cu ubo- 
namentul unei luje ta teatro., unde tnoàtàm a 
fi demoralizati, cu ehelluiala unni ospà(, ce ne 
imbuibà pàntecele §i ne stricà sànàtatea cu o 
gàtealà de bai, ce roade eàte un coti din mo- 
slenirea copiilor nostri ? 

Dacà Lumànàricà ar p strins tati banii cèti 
a impà'‘tit mile ?i a cheltuit cumpàrànd lumd- 
nàri, dopate, caci, oeslminte si aitele, ar Jl fost 
bogut dupà starea sa; dar tràind sàrac, el a 
munì sàrac. 

COSTANTIN NiìORUTTI (V. piicr. 48). 

12. SOAHKCEI-E SI PISICA. 

Un soarece de neam onume Raion. 

Ce fusese orescut sub pai tn pension, 

.Si core in sfÓPjit, dupe un nobil pian, 

• Pelreceà relirnl inlr'un veolii parmiizan. 
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Intàinl inlr’o zi. pe chiar pisicovici, 

Cotoi, care avea bun nume ’ntre pigici. 

Cum cé domnul Raion, indatS s'a Bfilit 
Sa o io lo picior, nu e de indoil. 

Dar smerilul cotoi, cu ochii in pìimànl. 

Cu capul ’ntre urechi, cu un ner de sànt., 

Incepù a strigò: “ De ce fugi, domnul meu? 

Nu cuin-va Ri fac rùu? Nu cum va te gonesc? 
Binale §oricesc, còl de muli il doresc. 

Si càt imi ejti de scump. o ^tie Dumnezeu! 
Cunosc ce ràulati v'au lacut fra'.i mei, 

§i cà ave'i cuvùnt sa v6 plònge^i de ei ; 

Dar eu nu sunlcum crezi; caci chiar asupra lor, 
Veneani sù vfi slujesc, de vreti un ajutor. 

Eu carne nu mànànc; ba incO socolesc, 

De va vrea Dumnezeu, sà mfi càlugùresc 
La asl l'rumos cuvùnt. Raion induplecat, 

VSzànd ca Dumnezeu de marlur e luat, 
lei certi ertaciuni, si'l pofli a veni, 

Cu neamul ?oricesc a se ’mprieteni. 

Il duse pe la loti, si'l imfa'.lefi 
Ca un prielen bun ce norocul le da- 
Sù fi vùzut la ei joouri §1 veselii I 
Caci soareci cred muli la flzionomii 
S'a acestuì slrein atùta de cinstit, 

Nu le infù'.ijè nimic de bùnuit 

Dar intr'o zi cànd to*i, ii deterù un bai 

Dupà ce reluzù si limbi si cascaval, 

Zicànd cù e in post ?! nu poste mflncà, 

Pe prieteni'.i sài certi a 'mhrù'.ijà 
Ce fel de ’mbrù'.i jeri 1 Ce fef de sàrulat! 

Pe cù'.i cura puneà, 

Indatù ii Jerlflà ; 

Incùt abia doi, irei cu fuca nu scùpat, 
Cotoiul cel smerit 
E omul ipoorit. 


GatooRE Alexandrescu (V. pag. 48). 
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13. DOUÀ BOLOBOACE. 

Un boloboc cu vin 

Mergeik in car pe druin incet si foarte lin, 
lar altul dejert, lasà cu venia mai tare, 

Dar hi hodorogià 
Fgcànd vuet mare, 

In càt trecàiorii In làturi fugià ; 

Atunci cànd ei nici un folos nu aduceà. 

Asemine in lume 

Àcel ce tuturor se laudà i;! spune, 
in trebi pu'in sporeste, 
lar cel ce tace 
^i treabS-si face, 

Acel todeauna mai sigur ispràvefte. 

Albxandru Donici (v. pag. SO) (1). 

14. GÀnsacul si Maimuta. 

0 maimuta micg se aflà o datà 
Coboràta in curte, d’ai ei lant legati. 
Pisirile curtei imprejurui siu 
In intimilate se inv&rtià mereu. 

Un gànsac giseste sub un pom o nuca 
Si la ea aleargu ca se o aducg. 

* Està, zice, draga, lucru prea ciudat 

* Cà curcanul spune ca'i bun de màncat. 

“ Cercai in tot chipul. dar nu fui in stare 
“ Ca sé bag pe gUfié o nucé asa mare 
Agera maimu'é iute o apucà, 

Cu o petricica sparge mica nucé. 

Si màncànd’o zice: Vezi, dragé gànsace, 
Aflà de la mine treaba cum se face; 

Deca vrei sé cape',! lucrul ce visezi, 

Caté cava trudé sé inlrebuintezi. 

G. Sion. 


(1) V. anche nella mia “ Grammatica della lingua ru¬ 
mena „ 2* ediz. peg. 135 la poesia Musco dello stesso 
autore. 

Loveba. io 
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15. Càlugareni. 

Brumai care merrje de la Giargiu apre Bu- 
eure§tt, Irece printr'o cdmpià seasà ?t deschisà. 
afarà numai dtntr’un loe, douà partii departe 
de aeeaslà eapitalà, unde el se aflà strdns §i 
tnehis taire ni§le dealuri pàduroase. 

Intre aceste dealuri este o vale largà numai 
de un pàiral de mila, aeoperità de erdng, pe 
care gdrla Neajlooul ce o ineacà si pàraele ce 
se scurg din dealuri o prefae intr'o balla plinà 
de nomai §i mocirlà. 

Brumai acolo trece tn languì acelei vài, parie 
pe 0 §oseà de pàmdnt, parte pe un pod de lemn 
cari amàndouà sani a.jà de strdmte, tn cdt d'a- 
bia poate coprinde un car tn làrgimea lor. 

Aeeaslà strdmloare, ce loeuilorii numesc Va- 
dul Càlugàrenilor, fu alesà de Mihai Vodà pen- 
tru lupta eea mare cu Tardi. 

Astà-ii aeeaslà vale se a/la tntoemai dupà 
curri, ne-o deserta analigtii acelor timpuri. Xici 
un monument nu ne aralà, cà aeolo fu lupta 
eea erdneenà pentru liberiate. 

Romdnul trece acum cu nepàsare printr'ace- 
ste loeuri sflinte, fàrà ea nimie aà-i adueà 
aminle, cà pàmdntul ce ealcà e fràmdntat cu 
sàngele pàrin(ilor sài §i aeopere oasele eroi- 
lor lor. 


Nicolae BÀlcescu (v. pag. 52). 
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16. JocuL Calusarilor. 

Nu este popor linde se oorbe§te limba romd- 
neaseà, la care sà nu fle cunoseut jocul eàlu- 
sarilor, ce se face in sàptàmàna dinainlea Ru- 
zaliilor: se aduna mai mulji lineri jucàtori 
buni, si formànd o cealà, se infrumusefeazà 
cu deosebite lucruri, cu pene de pàun, ?i alte 
asemenea, se inroleazà pe o sàptàmàna, or 
si pe mai muli, dupà imprejuràri, sub un steag 
ce tnalfà. 

Unul dintr'dnsii se indatoreazà cu o credin(à 
religioasà a pàstrà tàeerea in tot eursul sàptà- 
mànei, sau in tot eursul jocului, ori cdt de lung 
ar line, si asà decine mut de bunàooie. 

Jocul cdnd se face regalai, se formeazà tn- 
ir’acest chip: la sunelul làutelor sàcdrsesc ti- 
nerii jucàtori deosebite sàllàri, armate de oer- 
suri produse de ei tnir'adins, ^i al càror refren 
este tot-d'a-una: «. pe ea»! 

Flamura or se (ine in mànà, in timpul Jocu- 
lui, or se tmpldntà in pàmdnt, si joacà impre- 
Jurul ei fie-eare jucàtor treee pa làngà ea, 
in semn de curtenire, pànà cdnd slrigdnd netn- 
celat: € pe ea» unul dintr’dn§i o rdpeste, §ifug 
cu tota in larmà. Dupà aceasla intdlnindu-se, 
'si incruciseazà toegele in semn de bàtàhà. 

Unul din ei se ridicà pe un loc mai inali, de 
linde oin altii sà'l alunge. El se apàrà acolo, 
si strigà, cà e mosia lui, ^i cetatea lui e tn- 
tàrità. 
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Origina acestui joc se cede si dupà felul sàu 
^i dupà oersuriie ee sà càntà la dànsul, eà este 
joeuL Romanilor, tnloemit de stràbunul nostra 
Romulu pentru ràpirea Sabinelor. 

1. Heliade Radulescu. 


17. Discurs tinut la ìmmohmàntahea 
LUI Heliade Radulescu. 

. Moarta a venit in Jlne sà punà eununa 

nemuririi pe numele lui Heliade ! Ea a esitai 
muli. Pareà sjìicioasà chiar dupà moartea inte- 
leetualà sà se apropie de aeela, in care crea¬ 
tomi a pus nemurirea. 

Prodigioasa inteligentà, care a seroit o Ju- 
màtate de secol pe aeest genia creator in toate, 
s'a stins cu incetul, §i moartea apoi a luptat 
mai bine de un an de sile, ca sà dàràme edi- 
àciul clàdit spre a incàpeà acesl genia §i inte 
ligenta ce ’l seroià. Ast-fel timpuL jé restimpii, 
cari dàrdmà cu o suflare clàdirile §ubrede, 
luptà in delung spre dàrdmarea edijlcielor ce¬ 
lar mari §i tari. 

Nàscut pe tàrdmul fràmdntal cu sdngele Ro- 
mdnilor, vàrsat pentru gloria romànà ; nàscut 
in ruinele palatelor Basarabilor ; jucàndu-se 
§i adormind pre mu§chiul erescdnd spre a aco- 
peri ca deposit romdnismul cel pur cantra pdn- 
gàririi stràinismului, ar sice cinevà, cà geniul 
Romdniei se incarna incetul cu incetul in acest 
copti. 
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Heliade, ajuns barbai, nu se infrieosà de ni- 
mic; nimie nu'l fàeù §à se deà (napoi de la 
cele ce credeà el cà Irebue .jà se facà. Sftdà eo- 
losul ce tnspaimdnià lumea, pana lui, grand 
lui, euragiul lui erau mai tari de càt pulerea 
si forfele celar mai putinti ai timpului. 

Religiunea cu fìlozofia, patriotismul cu umani- 
talea au formai baza cunceperilor sale, au con- 
dus toale lucràrile sale, si le a plànlal in lo^i 
cdti se apropiau de el. Bldnd, dulee §i oesel, 
nieiodalà aspra, Heliade n’a inspirai ura de 
càt numai in aceia, cari lipsiti de or ce merit 
.sunt vrà^ma^ii naturali ai meritului. 

A face elogii lui Heliade, ar fl o perdere de 
limp. Scoalete Romdniei, teatrul romdn, litera- 
tura romàna, limba romàna, Patria romàna 
oor pomeni in veci Heliade, Heliade. Heliade 
pretutindenea. Heliade a fasi in tonte o jumà- 
late de secai inlreg. 

Pàrin(i, cari a(i fasi Juni §i copii pe cànd 
Heliade de§leptà in noi ceea ce adormise Fa- 
nariolul, prioilegiatul oligarhiei si stràinul, in- 
demna\i pe junii vostri §i ducevi de mànà pe 
capii vostri sà se inchine moa§telor, care astàzi 
se depun in pàmànt spre a se contopi in eie- 
mente ! 


Cezar Boliac (v. pag. 60). 
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18 . Muncitohul. 

Cànd mà nùscui in lume, murise al meu tata: 

Càci mult el se luptase cu iasma incruntatù 
Ce i zice sariicia ! 

El locuià cu dènsa din frapeda 'i junie 
Si s’a luptat dràfru'ul cu multa bfirbù.ie; 

Dar vai! l'u ’nvins pustia! 

Bàtràn de june inca. lertntui meu parinte. 

Cala la cer si zise: Oh! Pie '',i mila, sfìnte, 

De bietui muncitor! — 

Atunci veni la dànsul trimisul ce desface. 

Si *i zise: la’ M iertarea; e*ti liher; du-te ’n pace 
I.a bunu ''.i Creator! 

Si biata maicà atunce, in lacrami si sudoare, 

Cu mine ’nsarcinatS, privià la el cum moare, 

Apoi proapa ’i sSp5 — 

FfirS nimic de tirana rómase ’ii véduvie, 

Si nu puteà sé lupte cu iasma séràcie, 

Ce si mal róu turba. 

Pu'.in dupà aceasta, in ziua sorocità, 

Prin munci m'aduse ’n lume, flémàndà, pSrésltfl. 
SérSca màiculi’é! 

Planpeà pe doua pae pe care ma néscuse: 

Càci n’aveà fa;e, mica; acum iniàiu nascuse. 
N'aveà nici càrpull'é ! 

Apoi vèrsa ea iacràmi cu mult si mai amare, 
Vézànd cS 1 seacé pieplul, cS n’are de mancare; 

Vézànd cé n'ajungeà 
Caldura resuflérel •: a sànului de mumé 
Sa Me, sé ’ncèlzeasca un subred prunc de spuma. 
Un prunc ce tot piànger. 

Amorul matern insù hrSnes'.e si ’ncéizeste. 

Si biata méiculi'é, cu doru ’i isbute^te 
Din via’.é ’i sé 'mi dea via’é. 

Lucrànd sì zi si noapte, -fi vara pel greu soare. 
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Si rara foc pe earnS cànd Area toata moare, 

Cànd toatà Area ’nptiia‘6- 

Ea n'avea allà prija de càt sa mS fereascé 
De tot ce doare ’n via'S' 'ra peata sS raS creascà, 
Sà peata a mi zimbl. 

Cresteam sì "mi mergeà bine, sup dulcea’i ingrljire; 
Bàdea cilndziceam; mnmg! ia’ntàia mea vorbire, 
VSzàndu-mi-a pa^i 

Cum a putut, sàraca, m'a dat apoi la carte. 

0! cAta bucurie aveà cànd de departe 
Vedeè ca viu ncasà 

Cu camasu'a alba, cu cacioli'.a neapra, 

Cu cartea ’n sub'.ioara !. .. aveà ea lumea ’ntreaga 
Cànd ma vedeà la masà. 

Apoi mai Irecù vreme ^i m8 racui mai mare. 

O! Càta bucune. si càt lucram de tare 
Ca se produc cevà! 

Gàndeam adesea ’n sàne’mi : eu sunt voinic acuma. 
^i, o ce fericire! oi sa’mi hrànesc eu muma I.... 

Ea nu va mai luorà I 

Dar via'.a'i se scursese In vreme prea pu'.ina.... 
Acel care prive^te din cer p'àl ce suspinà 
Chiema pe a mea maicù 
Zàmbind, p’a mele bra'.e s’oprì a ei suHare, 

Si, dàndu’mi, prin catare'i, o buna-euvintare, 

Se duse Tal meu taicé. 

Cànd am bàpat’o in proapà de bra'.ul meu sàpatà. 
S’am dat pe ea pamàntul.... oh, maicà prea curata! 

Tu stiì càt am jelit!!.... 

Aoum in lume sinpur, tràiam farà sim’ire, 
Nutrindu-mà cu lacrimi, cu trista suvenire, 

A maicei ce-am iubit. 

Prin nepura vie'ii zérii eu o lumina: 

In drumu’mi sinpuratìc, o Aicà orfelìnà 
Trimise l’roviden'a. 

O! Roa primavere!, ninsoarea afénatà 
Nu poate A ca dànsa, ca dènsa de curata ! ... 
Mi-am pus in ea credinta. 
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Dup’o '.intire, ochii in jos ni sg Igsarg 
suQetele noastre de loc se mbrà'i-jara; 

D'atuncea ne-atn unii. 

Nu, oerui nici o data in sànta'i veselie 
Nu are stramutare, mai mare bucurie 
De cea ce am sim'Jt! 

Eu ii ziceam adeasa, sorbind a ei suflare: 

Vezi lumea asta, soump’oi — ori càt e ea de mare, 
De noi este strginà: 

Pe nimeni nu ii doare. si nimami nu’i pasa 
De ne-a fi rau sau bine.... vln', vin', sa facem casa, 
Sérman. si orfeling. 

Stinghiara turturicg. prin crgnguri rgtacita ! 

Pi voi dadi eu ouibui in care’i fi ferita 
De frig si vljelii. 

Voi alergà eu. scumpg, oa sa’'.i aduc de'hrang 
Pi voi aduce toate; iti voi aduce mang, — 

Vom fi in veselii. 

Si'mi rgapundeà copila: — si eu cu sàrguin'g, 
in lipsa ta, voi face ce-o sta 'n a mea putin'.a. 

Ce trebuin'.a cere. 

9 i cànd te vei intoarce, '.i voi da imbra'.isare, 

Voi fi cu ingrijire. ’'.i voi face de màncare 
Voi fi l'a ta piacere. 

Munciam eu càt ?! patru si fgr'a a face gurg : 

Si cànd veneam din muncg, gasiam in batgturg 
Pe ingerasul meu! 

flhi ce piacere, Doamne! cànd intr’o zi mi arata 
ca am plecat pe drumul de a mg face tatg! 

Mgrite Dumnezeu! 

Eu ma topeam cu ceasul de multa nergbdare. 
Gàndeam ca ce dulce'.uri sg’i dau eu de mànce re. 
Ce poste Sa pofleascai 
Dar ea. mai in'eleapta, veneà pe làngg mine 
Si imi zioea sg stringem pentru acci ce vine, 
Spuneà cum a sg’l creascg. 
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’ rà aproape ceasul ce atAta a-ìteptasem, 

Cànd o schiitibare'n '.ara, ce noi nu o visasem. 
Incepe-a se vesti ; 

S’adaufta iobaciul ! s’adauftS la clacà ; 

S'adaugg càt omul nu poste sa mai face. 

Nu peate daini; 

Noi n'sveam de càt brè'ul; dar bra’.u este al nostru! 
Noi nu putem sé'l sparpem in veci in lucrul vostrui 
sa mai seade-'.i cevè !.... 

I Strigara rouncitorii din satele vecine: 

Dar eata o armata a stapènirii vine 
Si ’ncepe a legà ! 

0! cum ei Sa mai tremuri, dreptate omeneasca, 
Cànd va veni odata dreptatea cea ceressca 
Puternica dreptate I. — 

Este un vis d'acelea pe care nu'l ’.iu minte; 

$tiu cù m’au dus la oenà ;;i nu 'mi au dat cuvinte.... 
Ce cruda ruutatet... 

SI ce inversunare! — Peste pu'.ine zile 
Vézui aoel scump inper, cà se 'nal'.a prin prile 
■^ipa cànd ma vazù! 

Ea mai veni odata, veni si alta datà; 

Da'i tremurà genuebii, eri ìnsarcinaté.... 
saraca o batù.... 

D'atunci n’am mai vazufol.... Pàrinte dulce Taicai 
SoMe mult iiibitai 0 scumpa a mea maicai 
Fiiu luca farà nume! 

Cel voi, voi,sunte'.i colo, sus colo'n a lumina! 

Voi sunte'.i cea gramada cu fa'.'alàt de lina? 

C Voi sunte'.i p'acea lume! 

Nu ma lasa'.i, o drage! nu, nu fugi'.i de mine! 
sa sparg'a mele lanturi; v'ajung!.... ajung la bine, 
L'al nostru Creator!.... 

Un ceas si nu’mi mai pasa de loc de a lor siia I 
Ob!.... eata'l vine!! vine!! — 0 Doamne! fleti mila 
De bietui muncitori 


Cez&r Boluc. 
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19. ImPORTANTA. ISTORIE! NATIONALE. 

Istoria nationalà ne arata (ntàmplàrile, faptele 
stràbunilor nostrii, cari pria moslenire sunt ?i 
ale noastre. Inima mi se bate ednd aux rostin- 
duse numele lui Alexandru eel Bun, al lui Mihai 
Viteazul. Dar nu ma ru§inez a ziee eà aee§ti 
barbati pentru mine sunt mai muli de càt 
Alexandru eel Mare, de càt Anibaie, de càt 
Cezare; aee§tia sunt eroii lumei, pe ednd (men¬ 
tre) cei d'dntei sunt eroii patriei mele. Pentru 
mine bàtàlia de la Ràsboeni are mai mare in- 
teres de eàl lupta de la Termopile, §i isbdnzile 
de la Càlugàreni, 'mi par mai stràlucite de cdt 
cele de la Maraton §i Salaminà, pentru eà sunt 
eà^tigate de Romàni. Chiar loeurile patriei mele 
imi par mai plàeute. mai frumoase de cdt lo¬ 
eurile cele mai clasice. Suceaoa si Tdrgovi^te 
sunt pentru mine mai muli de cdt Sparta §i 
Atena; Baia, un sat ca toate satele pentru stràin, 
pentru Romdn are mai muli pre( de càt Co- 
rintul ; pentru eà tn Baia, Regele Ungariei, 
Matei Coroin, oiteazul oitezilor, Regele Regilor, 
cum ti zieeà Papa Sixtu IV, rànit de sabia mol- 
doveanà fu pus pe fuga si uità drumul patriei 
noastre !.... 

Negresit eà istoria Sparici, a Romei are mai 
mare interes de cdt a noastrà pentru tot strài- 
nul; dnteiu, pentru eà Greeii §i Romanii sunt 
popoarele, in cari pànà acum se rezumà eioi- 
lizatia lumea veehià; al doilea, pentru eà 
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inràurea lor tncà pànà asiàti se pasireazà 
asupra noasirà pria pracile religioase si eioile 
pria stinte, pria arte, pria pàmàntul ce Vam 
mortemi de la ddnsii, si in sfàrsit, pentru cà 
toatà incàtalura elasica ajunimei tncà §i astàzi 
se reazimà pe istoria Greeilor yj a Romanilor, 
si mai alee pentru cà faplele acestor popoare 
s'au scris de niste barbati ca Tucidide, ea Tacit, 
ca Titu Lioiu, Sub aeeste prioiri eti insumi màr- 
turisesc interesul universale al isloriei grece si 
romane; dar cea ce se atinge de curagiul indi¬ 
viduale, de tndrasnealà faptelor, de statornicia 
apàrarii, de màrinimiea si bàrbà(ia Voevozilor 
nostri, curii, desi pe un teairu mie jt cu mijloace 
reslrànse, au sàvàr^it insà lueruri ariane, tn 
toate aeeste nu mà lem de a ziee cà istoria noa- 
strà ar fi mai jos de càt istoria a or §i càrii 
popor veehiu sau non. Lupta na(ionalà a Ro- 
mànilor, earii mai Irei veaeuri au apàrat cu 
sabià crestinàtatea in polrioa tutulor fortelor 
Izlamismului; Domnia lui Alexandru eel Bun 
si a lui Mireea eel Bàlrdn, al eàror nume re- 
zunau de la marea Balticà pdnà la portile Bi- 
zantului; stràlueitele fapte ale unui Stefan ceì 
Mare; bldndà figurà a lui Neagoe Voevod, care, 
ca Ludovic Xll al Franciei, lasà sfataci fiului 
sàu eum sà domniaseà; abdiearea lui Petru 
Schiopul, care preferì sà se seoboare de pe tro- 
nul Moldaviei, de cdt sà platiaseà bir Tureilor ; 
chipul màrei si tntoemai ea al lui Aehile, al 
lui Mihai Viteazul, singurul Principe ce ajunse 
a uni pàr(ile Daciei occhi si a se putea intitulà: 
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Mihai cu ràila lui D-zeu Domn al Valachiei, 
§i Transilvaniei; inima de erou §i geniul bàr- 
bàtesc al Doamnelor Ileana §i Fiorita ; patrio- 
tismul preoiului Fareas 91 inaila in(elepeiune 
a lui Mron Costin, carele eu aceafi mànà purtà 
sabia apre apàrarea patriei §i eondeiul apre 
scrierea analelor nationale, ri.oalitatea numai 
apre bine a Domnilor Matei si Vasile; marele 
planari aprijinite de mari latente ale lui Ser- 
ban Cantacuain, pentru care Ironul Valachiei 
se pàreà prea mie §i rdonià ironul Biaan^ului; 
apàrarea a ^8 plàe§i in celatea Neam^ului in 
potrioa armici intregi a lui Sobiesehi, màntui- 
torului Vienei; toate aceate faple ar merità 
mirarea ehiar si a streinilor, eànd istoria noa- 
strà ar Jl mai bine eunoaeulà. 

MiHAiL CogAlniceanu (v. pag. 73; 


20. Doina. 

Atàt de trist ràsuna doina 
FSrS cuvinte ln‘eleasa I 
Ce dor l-ji spune cine-o càntà. 

Si ce durare il apasS ? 

Ascult-o bine cum adie 
Din mun'.iì no'jtri pàné-n vale. 

Si sDune-mi dacà stil vre un càntec 
Mai dulce si mai plin de jale. 

Nu-i plànsul unei inimt numai 
S ai unei clipe trecatoare, 

Ci neamul nostru ’ntreR is cànlS 
Durerile de cari moare! 

O. Carp (I 


(1) Eccone la versione italiana : 
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Doina. 

All, tanto triste suona la dóina 
Pur senza parole intesa! 

Qual dor [1| mal narra quei che la canta 
o quale dolore fili pesa? 

L'ascolta. Ascoltala da monte a valle 
venir con fruscio di brezza 
e dimmi, dimmi se v’è altro cantico 
più dolce e di tanta tristezza! 

Ahi, non è il pianto d’un cor soltanto 
nè melanconia dell'ore.... 

È ben la intera patria che canta 
il duolo onde tutta si muore! 

PiEn Emilio Bosi |2|. 


•21. Romulu si REjy;. 

Sunt mai bine de Irei mii de ani, de cànd era 
in Italia o tara mica numita Laiiu, adicà (ara 
Latinilor. Asolo domnià pe la seeolul al 8-lea 
tnainte de Isus Christos, un rege numit Proea. 
care aveà doi Jli: pe Numitore §i pe Amuliu. 
La moartea sa, Proea holàrd ca sa domneaseà 
Jli sài pe rànd, flecare càie un an. Dar Amu¬ 
liu dupà ce domai un an, nu voi sa deà dom- 
nia fratelui sàn, ba tneà il ìnehise, ea §i fata 

|1| Mesto desiderio. 

|2) Pier Emilio Bosi (che è Capitano al 4“ bersaglieri) 
ha tradotte e continua a tradurre moltissime poesie dal 
rumeno ohe pubblicherà in un grosso libro dal titolo 
Fiori Ru.meni di cui alcuni saggi appaiono sin d’ora nella 
Nuova Rassegna di letterature straniere di Firenze. 
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Lui, nuniità Rea Stloia. Aeeastà fata nàseù, la 
inchisoare doi prunei gemeni, ee se chiemarà 
Romulu Rema. Amulìu ajlànd de na?lerea 
aeestor prunei si temàndu-se, nu cumoa dupà 
ce se oor face mari, sa se rescoale apre a 'j 
rapi damma cea nedreaptà, puse ca sà'i acida. 
Omului insà tnsàreinat cu ueiderea lor, ii fu 
mila de bie(i copila§i, §i In toc de a i acide, ii 
Iosa pe malul unui pàrdu, care eurgeà pe 
tiproape de eeiatea lui Amalia, sì care pardu 
se numià Tibru. 

Ni?te pastori trecdnd din intdmplare cu lur- 
mele lor p'acolo, gàsirà pruneii ?i ’i luarà la 
easele lor. Fabula zice, cà prunei fura ereseafi 
de o lupa, cam se vede in diferiie icoane aflate^ 
Ambii crescurà in mijloeul acelor pastori, de- 
prinzdndu-se sà se luple cu lupii §i cu alte fare 
sàlbatice, in eàl se facurà foarte lari la trup 
.fi ageri la minte. 

V. A. Ukechia (v. p. 65). 


22. Streinul. 

Curg a mele loorSmi farà de-incetare 
Injranànd al nop’ei pemat si suspin; 

Sufletul meu plànpe. piànge cu-lnlristare, 
Càci vai ! sunl strein ! 

Ah! in mine este o durare vie, 

GànduI meu ma poartà spre al meu càmin ; 
Lumea mi se pare a fi o pustie. 

Caci vai! sunt strein! 
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Floricica smuisù din tulpina’i verde, 

Fie chiar pàstratfi de al fecioarei sàn. 

Se usuca ; — ast-fel via'.a mea se perde 
Pe pamàntul strein I 

Cànd gàndesc la line, maice inea dorila, 
SufletU’tni de jale de dor e plin; 

Ah! vìn de màncàe, sora mea iubità, 

Pe tristui strein! 

A. SiHLKANu (V. p- 118). 


2.3. Bàraganul. 

Bàràganul ente un pusliu lat si lung, ce se 
intinde tn Jadegui Jalomi(a. Lungile lui §esuri 
■•se par ochiului fàrà margini; iar pe d'asupra 
lor, aerai resjirat In unde streoàzeloare sub 
ar§ita soarelui de varà, oglinde^te ierburile 
■•si bàlàriile din depàrlare le pre/aee dinain- 
tea vederli fermecale in celaci eu mii de tur- 
nuri §i tn palate cu mii de tncàntàri. Càmpia 
e netedà §i nu se oàd copuei eu umbra,, ci 
numai din cdnd tn cdnd ni§te pu(uri eu cum- 
pànà, ce se tnal(à tn vàsduh, ca gdturde unor 
arieti coeostdrei. Trebue sà fu la Paicu, tn gara 
Bàràganului, sau la Cornà(el„ tn mijloeul lui, 
ca sà gàse§ti edte o dumbravà de vechi tafani, 
sub cari se adàpostese turmele de oi la poale, 
iar mii §i mii de euiburi de dori printre erà- 
eile eopacilor. In ori ce alt loe al Bàràganului. 
eàlàtorul nu are all adàpost de cdt umbra cà- 
rutei sale. Din cdnd tn cdnd se vàd càrduri de 
dropii cutreerdnd cu pas màsurat si cu caput 
a^intit la pazà cdmpiile Bàràganului ; iar tn 









depàrlare oeolindu-le a lene ni§(e canile cope- 
rii^B eu cooergi de rohojini, in tàuntrid eàrora 
se afta cànàiorii de dropii. 

ponte n, desfàtare vdnàloreaseà mai de- 
plinà, mai netàrmurilà ?i mai legànatà in dulci 
si ooìoase ois'àri, de càl aeea, care o guslà cine¬ 
ma cànd, prin pastini Baràganalui, càrutaj in 
care sta euleat, abia Inainleazà pe cài fàrà de 
arme. Dinainte-i e spatiul nemàrginit ; iar oa- 
lurile de iarbà, cànd inaiale de o spornieà oer- 
deaià, cànd palile sub pàrlilura soarelui, nu-i 
insula ingrijirea nestatornieului Oeean. In de- 
pàrtare, pe linia neledà a orisontului, se in- 
tinde ca mosoroae de càrice iiriase, mooilele, 
a càror urséalà e taina trecutului si podoabà 
pustietàtii- De là mooila Neae§ului, de pe ma¬ 
ini Ialomi(.ei, pànà la mooila Vulturului din 
preajma Borcei, eie slau semànate in prelar- 
gul eàmpiei ca saniinele mute si gàrbooite sub 
a lor bàtrdnete. La poalele lor fac cuiburile 
oulturii cei falnici cu late pene negre, precum 
si cei suri, al càror cioc ascuiit §i aprig la 
preadà ràsare hidos din ale lor grumaturi 
jupuite ?i gelale. E groaznic a oedeà eum ace- 
ste paseri se reped la stàrouri, càna prin su- 
haturi picà de boalà càie o oità din eirezi. 

Cànd soarele se pleacà spre opus, cànd mur- 
gul serti ineepe a se destinde treptat peste pu- 
stiu, farmecul tainie al singuràtàlii create ?i 
mai muli in su/letul càlàtorului. O ^oaptà de 
noapte se tnallà de pe /afa pàmdntului, din 
adierea oàntului prin erbari, din tàràitul gree- 
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rilor, din mii de sunele u^oare ?£ nedeslu§ite, 
ce nase.ea slabà suspinare esiià din sdnul obo- 
sit al naturai. Atunei prin tnàlfimea oàzduhului, 
sboarà, ednlànd ale lor doine, lungi §ire de 
coeori. Si eàrutele odnàtoresti, ce toatà zioa av 
cutreerat Bàràganul, se aduna una còte una, 
sau la stdna de la Rodana, or la cea de la 
Renda, unde vdnàtorii obosi(i au sa petreacà 
noaptea sau tntr’un bordai aeoperit cu paie sau 
afarà tn eàrutele lor. Dupà o cinà scurlà §i 
dupà cdte-oa glume asupra cdnàtoarei din acea 
zi, adorm cu topi, vdnàtorii, caii, edinii ?i eio- 
banii; numai singure stelele nappi se uità de 
pe cer la ddnsii. Ei aud cu urechile toatà acea 
lume nenumàratà de insecte, ce se slrecoarà 
prin erbari pwnd, scdrpind, fluerdnd, §ue- 
rdnd. Si toate acele mii de glasuri se inal(à 
cu resunet potolit in tària nappi, se limpezesc 
tn aerai ei recoros §i leagànà tn somn auzid 
lor adormit. Cdnd tnsà vre unul se de^teaptà 
§i clipeate Qchii, edmpia i se tnfàp§eazà lumi- 
natà de scdnteele stralucitoare ale lieuricilor ; 
uneori cerai se Incinge pe alocurea, tn depàr- 
tare, de o odlooare ro§iaticà, cauzatà din pdr- 
jolul zilei, jj un stai tntunecos de paseri se 
slrecoarà prin noapte. 

Al. Odobescu (v. pag. 65). 


lovera 
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24. Iarna. 

Din vSzduh cumpllta iarna cerne norii de zàpadà: 

! ungi troiane oàlàtoare adunate ’n cer gramada: 
p'uigii sbor, pluteso in aer oa un roi de fluturi albi, 
Ràspànzind ftor de ghia'.à pe ai '.8 rii umerl dalbi. 

Zioa ninge, noaptea ninge, diminea'.a ningelaràl 
Cu 0 zale argintie se Imbraca màndra '.arà; 

Soarele rotùnd si palid se prevede printre noni 
Ca un vis de tinere'.e printre anii trecStori. 

Tot e alb pe càmp, pe dealuri, imprejur, in departóre, 
ca fantasme albe pleopii Insira'.i se perd in zare 
si pe ’ntinderea pustie, fàrS urme, fàrS drum, 

Se v&d satele perdute sub cl&bucii albi de fum. 

V. Alexandbi (V. pag. 75). 


25. Sfàrsit de toamna. 

Oaspe'ii caselor noastre, cocostàroi si rèndunele 
PSràsi't’au a lor cuiburi ^’au fuglt de zile rele; 

Càrdurile de cuccare, tntiràndu se in lung sbor, 
Pribegit'au urmàrite de al nostru jalnic dor. 

Vesela. verde càmple acu e trista, vestejita, 

Lunca, batu’à de bruma, acum pare ruginità; 

Frunzele-i cad, sbor in aer si de cràngi se deslipeso 
Ca frumoasele iluzii dintr un suflet omeneso. 

Din tuspatru pàr'.i a lumei se ridica Inalt pe oeruri, 

Ca balauri din poveste, nouri negri, piini de gerurl; 
Soarele lubit s'ascunde, iar pà subt grozavll nori 
Trece-un cèrd de cerbi ematici pria vàzduhu croncànitori. 

Ziua scade, iarna vine, vine pe crivà'. calare, 

Vàntul suera prln hornuri respàndlnd infiorare. 

Boi! rag, cali nechiazà, cànii latra la un loc. 

Ouiul tiist cade pe gàndurl si se-apropie de foo. 

V. Alexandhi (V. p. 81). 
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26. Santinela noMÀNA 
(fragment). 

I. 

Romdnitl nu piere. 

Din vàrful Carpa'ilor, 

Din desimea brazilor, 
Repezit-am collii mai. 

Ce dei vulturi sprinteneì, 

Pe cea vale ad&nciU 
Si cu fli'ri acoperilà. 

Ce se-intinde ca o ceatà 
Pàn’in DunArea mSrea'à 
§i d'accio In depArtare. 
Pàn'ln Nistru, pàn'in mare, 
lar pe cel amar pustiu 
Cu vàzutul ce-intAInìi? 
IntAlnii viteaz catean, 
PurtAnd semne de Ràmlean, 
Falnic, tare ca un leu. 

^1 cu chip frumos de zeu. 
Bra‘u-1 stAng era 'ncordat 
Sub un scut de Ter sàpat, 

Ce ca ecarele scria 
pe care se zAriA 
0 lupoaicà arginile, 

Ce pAreà a fl chiar vie 
Si sub fearA dei copii. 

Ce pàreuu a fl chiar vii; 
MAnad dreaptA '.Inea paia, 
lar pe cap purtà cu l'alA 
Colf de aur lucitor, 

Ca un zeu neniuritor. 

Cel viteaz erà cAlare 
P’un Cai alb tn nemiscare. 

Si ca dAnsul neclintit 
Sta privind apre rAsSrlt. 
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Numai ochii sei mi^oa, 
Vulture^te-i alerga 
Pe oea zare cenU;ie, 

Lunga. lainicS. pustie, 

Unde, ca prin vis trecànd, 
S'auzià din cànd in cànd 
Vuet surd, grozave soapte. 

Ce veniau din Miaza-noapte, 
Sgomot lung, innadujit. 

Ce venià din ràsàril. 

Barba nu se olstini. 

Frunza nu se legànà, 

Paserea la mun'i sburà, 

Fieara ’n cedri Iremurè, 

Càci prin lumea spSmàntatà, 

In uimire cufundala, 

Treceau reci fiori de moarte, 
Presim'.lri de rele soarte, 
lar pe cer un vultur mare, 
FSciind cercuri de sburare, 

Se veden piutìnd cu falà, 

S’in rotirea-i triumfalS, 

Tintin ocliiul séu mare*, 
pe viteazui calare',. 

— • Cine e;ti? de unde ejti? 

« Pe la noi ce ràtàcejti ? » 

— « Sunt Romàn >i sunt ostean 
De-a ’mpàratului Traian. 

Maica Roma cea bàlrànà 
Mi-a pus arma asta ’n mànà 
Si mi-a zis cu glasul seu ; 

Fiul meu, alesul meu, 

Tu, din to'.i ai miei oopii 
Cet mai tare ’n vitejii, 

Mergi in Dacia, gràbeste, 

Pe barbari de-1 risipeste, 
S’apoi vecinic priveghiazà, 
Santinela muli vlteazé, 

. Si te-a'.Ine lo botare. 
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C& s'aud in depàrtare 
Resunànd au;mane pasuri, 
Menin'.ànd barbare glasur! >. 

« Venlt-am ?! am invina! 

Pe barbari pe to'.l i-am stlns, 

Si pe tàrmuriie ior 
Acum Domn stép&nitor, 

A;tept ordeie ovape, 

Aatept iimbele dU;mane, 

Sé coprindà, sé Innece 
Tot pàmàntui unde-or trece ». 

— « O, viteze neferice, 

Ai sa peri in càmpi aicel» 

— «Eu sà per? eu?..~ nioi o datà? 
Vie-o iume Incruntatà, 

Vie valuri mari de foo.... 

Nici cà m'or clintl din ioc. 

Tot ce-e verde s’a usoà, 

Ràuriie vor seoti. 

^i pustiul tot mereu 
S’a igtl ’mpregiurui meu, 

Dar eu vecinic In picioare, 
Printre vaiuri arzétoare, 

Voi luptà. iuptà-voi foarte 
Fgrà a fi atins de moarte. 

Càci Romàn sunt In potere 
SI Roman-in ned nu perel » 


li. 

Aj>a trece, peirele remilii. 

Abia zice ^i de-odata 
Fulperà-In cer o ségeatg. 
Vàjàe, vino, love-^te 
Scutul care zàngàneste 
§i-o respinge o svftrlà jos, 

Ca pr’un searpe veninos. 
Dupa dAnsa ’n depàrtare. 
Colo ’n fund, in fund la zare. 
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Se iveste un negru nor 
Plìn de sgomot sunàtor. 

Ce tot vi ne, ce tot creste 
SI pe càtnpuri se 
Càt e zare de zàrit 
Inlre nord si rèsa riti 

— Santinelà, priveghlaza, 
NoruI crunt Inainteazà! 
Santinela I te arata. 

Norul crunt se sparge!.... iatà. 
latà oardele avane, 
lata limbeie dutraane 
De Gepizi i^l de Bulgari, 

De Lombarzi si de Avari! 

Vin si Hunii, vin si Gp'.ii, 

Vin potop, potop cu to’ii, 

Pe Cai iu'.i ca ràndunele, 

Fàra fràe, rara seie, 

Cai sirepi ce fug ca vAntul 
De cutremurà pamantui I 
Mul'i 'su ca nisipul nnarit, 
Mul',1 ca ghiarele mustràrii 
Intr'un suflet pacatos, 

Intr'un cuget sàngeros !... 

Sai, Romàne, pe omor, 

Fà-te rulger rasbilor. 

Fa te Duna re turbata, 

Fà-te soarta ne-mpàcata. 

Càci potopul, iata-l vine 
^i-i amar, amar de line! 

— Vie!.... 

Ca o stàncà 'naltà. 

Ce din vàri' de munte saità. 
Tunà, se rostogoleste, 

Cade, rupe si sdrobeste 
Codrii vechi din a sa cale 
Pànà-in fund. de vale, 

Ast-fel crunt, ostasul meu 
Si isbeste calul seu 
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Peste codri miscàtori 
De barbari nàvàlitorl. 

E1 ’i sparga hì-ì rasbe^te, 
Snopurì, snopuri ’i cosette 
S-i infrànge 5 i-i respinge 
S-l alungà si-l Invinge 1 
Calu-i turba. mutCg, sare 
Necbezànd cu infocare, 

Calca trupuri sup pioioare, 
SfarmS arme sunatoare 
Si cu greu in sànge Innoatà 
Si mereu se ’ndeasà ’n gloatà- 

Crunt rSsboil privire cruntfil 
Fiul Romei se tncrunta.... 
Fulgeri ej din ochii sei ! 
Fulgerà mii de scàntei 
Dintr’al armelor ciocniri 
SI lucioase zànganirt. 
sbor topoarele-aruncate 
Sbàrnie-arcele ’ncordate 
Si sage'.ile ujoare 
Noureazà mèndrul soare. 

Cali salta si necliiaza. 

Lupta urla, se ’nclesteaza 
^i barbarli to'! gramada 
Mor'.li crude se dau pradai 
Zece cad, o suia mor, 

Sute Tin in locul lori 
Mii intregi se risipesc, 

Alle mii in loc sosescl 
Dar viteazul cu-a sa paia 
Face drum printre nàvalà, 

^i patrunde prin sage'.i, 
ca-e Romàn cu seapte vieti! 

In zadar hidra turbeaza, 
Trupu-i groznic tncordeaza. 
Geme, uria casne,;te 
Si-tmpregiur se 'ncolàceste. 
Fiul Romei se aprinde, 
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S'o suprunià o raritià. 
Si-o invilire si o dartnà!.... 
ì-'ug Gepizii. fug Bulgarii, 

Si I.ombarzii si Avarii. 

Fug si Hunii. fug ifi Go'.ii, 
Fug potop, potop ou to‘ii 
Si se due, se due ea vàntul 
Asurzind ìntreg pàmàntul 
De-a lor uriete barbare, 
De-a lor vaete amare! 


— Sa traesti, osta; romane, 
Stàlpu a lumai apusanel 
Tu ou peptu-'.i ai oprit 
Valul erunt din ràsarit. 

Si cu bra'.ul leu armac 
Pasul soarbei l'ai sohimbati 

V. ALF.x*:yDRt. 


27. DoiNA. 

De la Nistru pàn 'la Tisa 
Tot romànul plàns-mi-s’a. 

C& nu mai poate strabale 
De-atàta strainùtate. 

Din Hotin si pàn’ la Mare 
Vin Muscalii de-a eàlare. 

De la Mare la Hotin 
Mereu calea ne-o a'in; 

Din Coian la Vatra-Dornii 
Au umplut oraida cornii, 

Si strSinul te tot paste 
De nu te mai po'.i ounoaste. 
Sus la munte, jos pe vale 
Si au fàcut du;manii cale, 
Din Satmar pànà'n sacele 
Numai vadurl ca acele. 

Vai de biet romàn sùracult 
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Indàràt tot da ca racul, 

Nloi ii merge, nici se 'ndeamnà 
Nici li este toamna toamnà, 

Nici e vara vara lui, 

Si-i str5in in '.ara lui. 

De la Turnu ’n Dorohoi 
Curg du~manii In puhoi 
Si s'a^eaza pe la noi; 

Toate cènteoele pier, 

Sbosrà pasàrile tonte 
De neagra stràinàlate; 

Numai umbra spinului 
La casa cre^tinului. 

I;i desbracà '.ara sàmil, 

CodruI — frate cu romànul — 

De sàcure se tot pleacó 
Si isvoarele ti seaca — 

Sèrac in '.arS sSracai 

CIne-au indrSgit strSinii, 
M&ncà-i-ar inima c&inii, 
M&ncft-i-ar casa pustia, 

Sji neamul nememicial 

Stefane Maria Ta, 

Tu la Putna nu mai sta, 

Las’ ArohimandrItuI, 

Toatg grija schitului 
Losa grija sfln'.ilor 
in sama pàrin'.ìlor, 

Clopotele sà le tragS 

Zioa ’ntreagft. noaptea ’ntreagS, 

Doar s'a ’ndurà Dumnezeu, 

Ca sà 'ti màntui neamul tau! 

Tu te 'nai'.à dm mormànt, 
sa te-aud din corn sunànd 
Si Moldova adunànd. 

De-i suna din corn odata. 

Ai s'aduni Moldova toatà, 

De-i suna de doua ori, 
l'i vin codri ’n ajutor, 
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Oe-i suna a treia oarà 
To'.i du;nianil or sa piarà 
Din hotara In hotara — 

Indragi-i-ar eiorile 
Si spànzuratorilel 

MtUAit. Euinescu (v. pag. 97). 
•28. SoN'ET. 

Afani’i toamnà frunza ’mpra}tinlà, 
lar vantul svàrie ’ii geamuri grele picuri 
^i tu cite.;ti scrisori din roase plicuri 
Si Intr’un cena gànde;ti la via'a toatà. 

Pierzàndu ’ti timpui tàu cu dulci nimicuri, 
N'ai vrea ca nime ’n U)<a ta sa beta ; 

Dar 9 i mai bine-i cànd aiarà’i sloatà, 
sa stai visànd la foc, de somn sé picuri. 

Si eu asl-fel mé uit din jet pe gànduri, 
Visez la basmul vechiu al zànei Docbii, 
in juru-mi ceata create rànduri-rànduri; 

Oe-odat'aud fojnirea unei roohii. 

Un moaie pas abia alias de'scànduri, 
lar màni subtiri si reci mi-acopàr ochii. 

M. Euinescd. 


29. Mai am un singur doh. 

Mai am un singur dor: 
in liniftea serii 
sa mé lèsati sé mor 
La marginea màriì. 
sa-mi ile somnul Un 
^i codrui aproape. 

Pe ’ntinsele ape 
sa am un cer senin. 

Nu'mi trebue flamuri, 

Nu voi sicriu bogat, 
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Cl-’mi ìmpleti'i un pai 
Din tinere ramuri. 

nitne’n urma mea 
Nu 'mi plàngà la cre^tet; 

Doar toamna $:las sa dea 
Frunzi;ului vetted. 

Pe cAnd cu sgomot cad 
Isvoorele 'nlr'una, 

Alunece luna 
Prin vàrfuri lungi de hrad 
PSlrunzà talanga 
Al seri! reoe vànt: 
De-asupra-mi teiul sFànt 
sa-^t sculure creanga. 

Cura n’oi mai fi pribeag 
De-atunci inaiate, 

M’or troenl cu drag 
Aduceri aminte; 

LucefeVi ce r8sar 
Din umbra de cetini, 

Fiindu-mi prieleni, 

0 sa 'mi zàmbeasca iar. 

Va geme de palimi 
Al mari aspru cdnt.. . 

Ci eu voi fi pamànt 
In singuratate-mi. 

M. Euinescu 


30. RocsANDRA. 

Tara geme d’osti straine, 
SanU'i e un mormànt; 
Stefan trece in festine 
Vlata pe pamànt. 

La o mesa straiucita 
E1 se desmerdià, 
la >ara sa iubità 
Nu se mai gàndià. 
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Un poet cu plele albe 
La masà ^edeà 
Si sub degetele-i dalbe 
Cupa strglucià, 

Cdnd murnnura conteneste. 
A càntà ceru, 

S'in tàcerea ce domneste 
Ast-fel incepù: 


< Moldova raea cea dulcet o ^arS muli iubitàf 
De ce cu vftlul mor'.ii ',i-e frunlen-acoperila? 

Nu e;ti tu semanató cu sdnge vitejesc? 

Pe luncele ’'.i intinse eroii nu ’nfloresc? 
Feciotirele-'.i nu-su dalbe. pUcute, gra'.ioase, 

Ca stelele de aur in seri primavéroase? 

Cosi'.a ta bàlae, cu dulci flori impletitA 
De rdule'.e limpezi nu-i oare ràcoritu? 

O '.arft, ce-',l lipse^te de aUH te-ai intristat?..~ 
Dar ce strigare cruda tàcerea a turburat?.... 
StràinuI intra in '.ara, si arma vilejascà 
Nu se ridicà inca pe barbari sà sbrobiascà. 

Ahi umpie'.i pnnà màine paharui nieu cu vin. 
Sé uit ru;inea voaslrs. su ’nec al meu suspinl 
Mà imbàtaM pe mine de dulce frumuse'.e, 

Ca sa mi aduc aminte de màndra-mi tinereie. 
Atunci de zece bra'e eu n'aveam nici o fricà. 
Sburam la lup'.à dreaptà. ca fulgerul ce pica: 
Jar sAngele din spada curà ca un isvor! 

Azi anii mà apasà cu greutatea lor, 

Si màna-mi tremuràndà abia mai cArmueste 
fambura ruginità s’un Cai ce'nbùtrAnette. 

Mai slab ca mine este ooporul romànesc, 

Ce-a stràlucit o data in cAmpul vitejesc! 

Càci inima mi tot bate la filà, vitejié, 
lar el perdut’a toate; credin'.à. bàrbà'ià- 
Amara moliclune. mireasa celor mor'l, 

Intrat'a in locasul vechilor mei consor'.i! 

Dar cètre cine oare durerea mea voi spune? 
Ahi cine la mérire vr un pre* alci mai punei». 
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— • Ah. Bù flà blestemalà 
Suspinarea ta, 

Striga Stefan de o-data. 
Dorai l’innecA. 

Tara incà vie'urste, 
Bravii n'nu perii; 

Tu, ce dorai te orbejte. 
BótrAne, ai min'itt > 


Dar poetai de o data 
Barba ’-ii aruncó 
S'Intro alba, dolce fata 
Fa'.a l;i schimbà. 

Peste umeri ràzatoare 
Cade parai ei. 

Ce luceste ’n dori de soare 
Si in dolci scAntei. 

Este dulcea sn'ioara 
Domnului Slpfan, 

E Rocsandra florioara, 

CrinuI Moldovean. 

Atunci Rtefan. Domnul mare, 

La caste pleacB 
i5i de Ojtlle barbare 
Jara oura’,8, 

D. Bolintineanu (v. p. 116;. 


31. Fata de la Cozia. 

Tràmbi'.a rasuna sue pe coasla verde, 

Armia lui Tepe; prinlre brazl se perde. 

— « lata, strig vitejii. mAndrul Capitan, 

Ce-a ’uci; cu mAna-i Pa^a musulman». 
Domnul ’l sarutà si cu bucuria: 

— « Spune-mi, vrei tu aur, ranguri sau solia • 
Deca vrei avere, da’i-voi càt vei vrea, 

Dacà vrei soiià, da'.i voi fata mea ! » 
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< Doamne, nu voi aur, nici onori damarle, 

N’am venit tn lupts, sa'mi trag ava parte; 
Plàngerile tàrei bra'.ul mi an armai, * 

Pentru a ei soapare astà-zi m'am luptat; 
lar de este vorba sù-mi dai so'.ioarà, 

Alia ca eu tnsu-mi sunt, Doamne, o fecìoara • 

La aoeste vorbe. jimele frumos 
Coiful vi aruncà, pAru-i cade-undoe. 

Toatà adunarea vede cu rapire 
O fecioara dulce ca o fericire. 

Domnul sa rapente de mùndre^ea ei. 

— « Care din boeri-mi vrei barbai sa ei l > 

— « Doamne. zise fata, voi sA flu so'.là 
Onui din 0;ta;ii care'ml place mie; 

To'.i sunt bravi tn iupta. nu ma indoesc, 

Insa p’ai meu mire eu voi sa’l iubese». 

Domnui du s'arunca l'ale ei picioare. 

Si cu o vorbire dulce, rugatoare: 

— « Kii a mea Domni'.a. t;i iti jur pe cer, 

Pentru line ’n lume sa traeso, sà peri» 

La aceste vorbe ti'màra fecioara 
Rumenind la fa‘à ca o rositoarà- 

— ♦ Dacà vrei iubirea-mi sa o dobAndeeti, 
Pentru tara, Doamne. sa mori, sA traenti ! > 

D. Bou.vtineanu (V. p. 117). 


32. Capitulatil’nea de la Roscani. 

In cura de 3 zite §i 3 nop(i, Ioan Vodà res¬ 
pinse toate atacurile a 200,000 de pàgdni. 
Lipsiti eu tatui de o picàturà de apà, Moldo- 
venii a§teptau oenirea nopiii pentru a tntinde 
petiee de pdnzà d'asupra erburilor, §i eu roa 
atrdnsà ei 'si udau buzele uscate de sete. Ade¬ 
sca cu Ioan Vodà tn frante, o seamà eaiau din 
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§anluri, se repeziau eu turbare asupra celar 
mai espuse posturi inimice, tàiau, màeelàriau, 
doborau toate dinaintea lor, apoi piini de 
sànge se tntoreeau in eorturi. 

In cursul aceloru 3 zite 3 nop(i, Ioan Vada, 
sa se fi gdndit el cdt de pu^in la propria i si- 
curan{à. scàpà. Vorbind turce^te ea un Ture, 
el puteà treee in erepuscul serei ehiar prin 
mijloeul pàgdnilor, preeum de/à fàeuse o datà 
Xepe^. Dar toate demonstrà, cà eroul nostra, 
groazà numai pentru pàgdni, pentru eioeoi §i 
pentru càlugàri, 'yt iubià (ara mai muli de cdt 
pe sine insali ! 

In a patra zi Tureii tncepurà a parlamentò. 
Ioan Vodà areatà celar trimi§i tària pozi(iunii 
sale §i numàrul vilejilor ce'i mai ràmdn. € Pre¬ 
eum vedeti, — le ziee el, sunt in stare de a 
mai susfine lupta >. Apoi le propune urmàtoa- 
rele eondifiuni : 1) Mdna dusmanilor sa nu se 
atinga de ostasti Moldooeni, cari sà fle liberi a 
merge pe la easele lor, fàrà a Jl prigoni(i ore 
0 datà pentru trecut de càtre oiitorul Domn 
al Moldovei. 2) Cazaeii sà Jle làsa(i a se in- 
toaree in (ara lor; 3) Insali Principile sà Jle 
tràmis viu §i neoàiàmat d'a dreptul la Sulta- 
nul Selim.... Pàgdnii primirà tractalul. Condi- 
(iunile farà furate de 7 ori de càtre Begler- 
beiul Ahmed Pa§a si de 7 ori de càtre Petru 
eel ^hiop, devenit in realitate domn al Mol- 
dooei. Mehmed-Pa§a le Jurà de 7 ori pe eartea 
lui Mahomed; — Petru eel Sehiop le Jurà de 
7 ori pe eartea lui Christ. 
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Cu lacrime In ochi, farà a puiea oorbi de 
emotiune, loan Vodà se despàrti de credineio§ii 
sei tooaràsi. Cazaeilor, oameni streini, venili 
a servi penlru plaid, el le Iòsa loale seulele 
ce uvea cu ddnsul ; Moldovenilor, frati ai sài 
cari se luptau pentru libertaiea patriei, le 
làsà suvenirul de a le fi fosi un mare doma 
vaga speran(à de tnloarcerea sa la domnie.... 
Eroul era convtns, cà va reugi pria profunda-i 
diplomatie a recd^ligà gravide SuUanului Selim, 
precum allà datò, tot tnlr'o asemeneasitua(iune, 
Petru Rareg, numai pria bàrbàteasca-i elo- 
cuenfà, reugise a Inbldmì mdnia SuUanului 
Suleiman. Casacii ptdngeau; Moldovenii nu pu- 
ieau piànge: eseesul durerii secà isoorul pldn- 
sului! 

Fe Idngà persoana lui Petru cel Sehiop, pen¬ 
tru a'I instala cu frman, (o inbvafiune nepil- 
diiità pdnà atunci tn Moldova), se aflà co Ca- 
pigibas sau Prim Ugerul Porrei Otomane, Sci¬ 
pione Cigala, dintro familie aristocratieà nea- 
politanà, renegat sub numele de Djigalazade : 
un fune moale, desfrdnai, nestatornic, mdncà- 
cios.:. dar cu aldi mai puternic la curtea unui 
SuUan ca Selim li. 

Cànd loan Vodà tntrà tn cortul Beglerbeiului, 
Ahmed-Pasa erà incongiurai de ieniceri, agaie, 
bei, sangiaci, cari lofi se tmbulziau sà vazà pe 
teribilul erou de la JUigie, Bràila, Lopugna, 
Pender.... 

Seraskerul tncepdnd cu mustràri, loan Vodà 
‘i respunse cu toalà demnitatea unui Principe, 
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cà pe baza capUula(iunei sale, el nu are a da 
seamà de càt numai cànd va fi intrebat de Sul- 
tanuL... 

Màndria viteazului in fiora pe Musulmani ; 
dar grandoarea-i se pàreà a fi tnlàntuit brande 
lor ; ei se uitau nedumiri(i unul la altul, indem- 
nàndu-se care de care a da prima lovilurà; 
nimeni nu culexà.... Trebuià un om indobitoeit 
prin eseesul banehetelor ame(it prin furia 
opiului ; trebuià un monsiru pentru a face un 
asemenea pas cantra onoarei §i cantra jurà- 
màntului. Acel monstru era Capigiba^à Djigala- 
zade.... El 'i tnfipse eu(itul in inimà ! 

Cànd gigantul càzù de perfldul pumnal al 
Neapolitanului Cigala, enicerii imbàrbàta(i prin 
initiativà, se asoàrlirà asupra vielimei, tàiarà 
maiestosul cap, ce ’i sperià mai de unà-zi 
pànà ?i in laina oisurilor, si 'I inàl{arà pe a 
suli(à. 

Apoi temàndu-se, poale, cà un al doilea cap 
sà nu rosari cum-ca pe desflguratul corp, ei 
legarà trunehiul martirului de candele a doà 
càmile, cari gonite in direetiuni opuse, 'I rup- 
serà in hidoase fragmente ! 

Dupà ce finitul spectacoluiui le ràcise min¬ 
tile, pàgina nu puturà a nu recunoa§te pro¬ 
pria lor nulitate tn alàturare cu marele eroism 
al mortului. 

Crezànd cà virtutea lui Ioan Vodà '§i va fi 
avut isvorul tn oasele din care fusese fesut ?i 
tn sàngele ce'i cireulase prin vine-, ei '?i tm- 
pàriirà tntre sine, ca moa§te,/àràmàturile ace- 
Lovera. 12 
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lor oase, si 'si Cnerunlarà sàbiile in acel sdnge, 
rugdndu-se lui Alah, ea sà Le deà §i lor tutulor 
inima Prineipelui romdn ! 

B. B. Hasdeu (V. pag. 80). 

33. CAnTECUL STREINÀTATII. 

Ratacesc in Cai streìne, 

De càminu-mi depùrtat; 

Petreo via'.a In suspine, 

P 6 inea-in lacrfimi mi-am udat. 

Pie pàinea càt de rea, 

Tot mai bine in tara mea. 

Ah I in '.ara me frumoasà 
Am làsat tata iubit, 

Am làsat mamà duioasà 
Ce de plftnsuri a albit. 

Vezi o calme munteascà 
S'o càsu'.à de desubtl 
Este casa pàrinteascà. 

Onde laptele am supt; 

In dumbrava verde, deasà. 

0 feoioara vezi trecànd, 

Este-a inimei mireasà. 

Ce mà chiama suspinànd. 

La streini am stat la masA, 

Si cu ei m'am ospàtat; 

Dar gàndind la min-a casà 
Lacràmi ràuri am vàrsat. 

Fie pàinea càt de rea, 

Tot mai bine In '.ara mea- 

Cine 'ara '51 iubeste, 

Nu dà lumea pentru ea ; 

Oh! atunci inima'mi orette 
Cànd gàndesc a o vedea. 
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Ferici'.l cil'.i sunt aproape 
De caminui pàrintesci 
D’oi muri, voi sé m§-lngroape 
In pàmilntul romànesc ; 

Fie piatra càt de grea, 

Tot mai bine in '.ara mea! 

G. CneTEANti (V. p. 118). 

34. Pul DE LEI. 

Eroi au fost, eroi aunt incg 
§t-or fi in neamul romànesc! 

Càci rup'.i sunt ca din tare stàncà 
Romàni!, si-or si unde creso. 

E Tifa noastrn fàurità 
De doi bàrba'.i cu bra'.e tari, 

Si cu voin'.a o'elità, 

Cu min'i destepte, inimi tari. 

Si unu e Decebal cel harnic, 
lar oelàlalt Traian cel drept, 

Ei pentru vatra lor amarnic 
Au dat cu atà'.ia dufmani papt. 

^i din a;a pàrin'.i de seamà 
in veci s’or na^te luptàtori. 

Ce pentru patria lor mamà 
Vor sta ca vrednioi urmàtori. 

Au fosteroi ai-or sà mai fle, oe-or frànge dusmanli cei rei. 
Din coapsa Daoiei fi-a Romei In veci s’or na^te pui de lei [ 

JOAN Nbnitescu (V. p. 116). 


35. CÀND FRONZELE C.tDEA-VOR.... 
de A. Stecchetti. 

CAnd frunzele cadea-vor te vei duce 
In cimitir su cau'.i a mea cruce. 

0 vei gasi de sigur tristà, ràzleatà 
Strajuità de fiori tainuite-'n verdea'à. 
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In blonda-»! cosi'.a pune din eie. 

Nà 80 Ut- 8 U din inimn-mi Borile acele, 

Si-s versuri gAndite ce-n rime n-am pus. 
Vorbe de drag, ce-ara vrut sa-'i apun, dar 
n-’am spus. 

Trad. de A. Voje.n (y. pag. 120). 


•36. Amukgcri (1). 

— Ce orchestra de cuvinle 
Si ce magica fanfara 

De cuiori, ponte sa spuna 
Moartea Soarelui de vara? 

Peste fundul sur al sarei 
0 ft?ie sta sa creasca 

— Ca o purpura furata 
Dlntr'o mania 'nparateascé. 

Toate tonurile dare 
Inainte de-a fl supte, 

Intr' a aerei nivelare 
Par bucati de umbra rupie. 


(1) Tramonti. 

— Qaaie orchestra di parole 
e che magica fanfara 
di coiorl h 11 Sol d'estate 
nella Morte sna preclara I 

Chi pnò dirla? Sovra il grigio 
nna fascia gih prevale 
qnasi porpora, mbata 
a nn mantello imperlale. 

Tntti i toni chiari, prima 
di svanir nel trionfante 
gran livello de la sera 
sembran zone d'ombra infrante 
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Din albastre sunt mai pale. . 

Violetu' n spàlàcire 
E abra o amintire 
A minunilor spectrale 

Dar de-o data, viorie 
0 lumina arde cerui, 

Care superg, misterui 
Astu i vis de tragedie. 

Si atunci zarea e-o vgpae 
fot apusul ìntristat 
Pare càmpui sftngerat 
D'o titanica bàtae ! 

— Si privelistea si lupta 
Data 'n lumile albastre 
M'a fùcut sa vgd intr' insà 
Via'.a sufletelor noastre. 

ClNCrNAT Pavelescu. 


ne l'uzurro, ors, piA psilide... 

E il Ttola che s'ingiglis 
pare nn labile ricordo 
di spettrale maraviglia. 

Ma d'an tratto, ecco, ani capo 
che la luce invano assedia 
balza nn guizzo e, nel mistero 
come un sogno di tragedia, 

il bagliore apresi in damma 
e l'occaso ornai che smaglia 
pare nn campo sanguinoso 
di titanica battaglia. 

— Abi spettacol triste ! In quelle 
de la Inoe Inclite giostre 
bene scorsi io la pugnante 
vita delle anime nostre ! 


Trad. Pier Giulio Bosi. 
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37. Ugolino. 

(Trad. de G. Cojbuc). 

Intr'o spelunca am vfizul apoi, in cale. 

Doi oameni ìnghe'ali ; mai sus sta unul 
Rozànd pe oel ce sta mai in spre vale. 

Cum lacom mU;Cà cel flàm&nd din pàne, 
A»a-i mu'icà din cap, sfàrmAndu-i case, 

Cu ràsàt crunt 9 Ì cu porniri pAgàne 

Lingànd de sànge buzele scàrboase — 

Ca Melanip in vremile bfitràne, 

Cànd lui Tydeu intregul cap i-1 rosse. 

' O, tu, care-tl arà'i grozava ur 6 
Prin muscfituri atàl de bestiale, 

Sé mi spui. de ce i aceasta muscéturà" 

De ai vr'un drept sé mergi p’aceastù cale, 
Sà-mi spui de cel Prin a drepta'.ii guré 
Vesti voi lumi! plàngerile tale I, 

E1 ridicénd scàrbosu-i cap spre mine. 

Cu pletele care-i cédeau pe spate 
Isi (terse buzele de sànge piine. 

Si zise-apoi: ‘ Dureri nemésurste 
Imi umpiu sufletui, gèndind, stràine. 

La chipul cum sé ti spui cele 'ntàmplate. 

Dar spusa mea va fi d'acum isvorul 
Rusinei pentru cel ce prin tràdare 
M’a dat peirii, revoltànd poporul. 

Nu (tiu nici. cine esii. nu sMu nici care 
Ti e umbletul p’aioi, care ti-e dorul, 

Dar tu e^ti Florentin, cum mi se pare. 

Sunt Ugolino, (i ma (tiu Pisanii. 

Acesta este Roger lànga mine. 

Si ealà de ce-l fac s 8 -»i pianga anil. 
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In urma planurilor lui meschine, 

De si mi erà amie, m'au prins du:maniì 
^i ’nohis ei m’au ucis. cum stii tu bine. 

Dar peate nu stii tot; sfi-'.i spun eu toste, 
Cum am murit — ascultà 9 i dS-'.i seamS 
0 moarte mai grozavS de se peate. 

Un cuib infect, care d'aiunoi se chiama 
Al foamei, un mormènt al multor gloate 
De mai tàrziu, un ioc ce ’nspirg teamà. 

Acolo multe luni a stat zavorul 
Pe usea mea, pànS ce ’n vis odala 
Cà viu eu mi-am véz-ut tot viitorul. 

Parea cà Roger, cu o 'ntreagè ceatà 
De cani dresa'.l, facea pe vanatorul, 

Trecca prin vai In goana lui turbata. 

Gualandi cu al'i càni, pe alta cale 
l.anfranchl si Sismondi ca pagànii 
Goniau un lup cu pui, din deal in vale. 

SI lupi! oboseau, si ’n urma cànii 

1-au prins si-atunci cu din'.il piini de baie 

1-au rupt si le-au màncat apoi piamènii. 

M’am desteptat. De foamea peste lire 
Plàngeau copili ’n somn de diminea'.a — 

De nu 'n'.elegi grozava presim'.ire 

Ce m'a cuprins atunci, tu esti de ghiaté, 

E?ti prea tiran, de n'ai compàtimire: 

De nu piangi tu acum, cand piàngi in via'.ai 

Erau de^tetep'.l ?! ei ; sosise ceasul 
cand ne-aducea din timp in timp mànoare. 

Si cand am auzit la poarté pasul, 

ca pun pe poarta mea zàvor mai tare 
Mi-a ’ncremenit privirea ’n ochi, si glasul 
In pept mi sa topit de desperare. 
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Vàzui tabloul sortii dintr'odatà. 

Dar ei ptàngeau, ;i Anselmuccio-mi zise! 

* De ce te ui'i a$8 la minel Ce ai tatà? 

Dar eu n'am plAns: durerea raù 'mpietrise 
Si-Bm stat tàcut o zi $i-o noapte toatà; 

Si-a treia zi, cànd ro^u se ivise. 

Un soare cald p'al dealurilor coame, 

^ 1-0 razà, ràtàcind, ne-aibì p&retìi, 

De slabi copiii mei pSreau fantome — 

Eu mi-am mufCat In mani, si atunci bàetìi, 
Crezànd, cà 'mi mànànc màniie de ioame 
S'au ridicat piàngànd cu hohot, bietii : 

* Nu ne-ar durea mai mult, de càl ne doare. 
De ni-ai mànca pe noi n le-a fost cuvàntul, 

* Tu ne-ai dat carnea, tu ! Nu-i a ta oare? . 

Si-o zi. $i aità zi, eu ca mormàntul 
Ram&sei mut $i 'ncremenit d'oroare, 

0 cum nu ne-a 'nghitit atunci pàmàntui ! 

§i-a cincea zi, cu vocea inecata 
Càzù de foame Gaddo làngà mine, 

Strigftnd : “ De ce mà ia?i? Ajutà-mi, tatàl „ 

Si cum te vàd in fata mea, asà, stràine, 

Éu mi-am vàzut pe Gii mei odatà 
Murind de foame 'n Jurul meu. Si ’n fine 

Càzui peste copiii, perzànd puterea. 
si doue zile ’ntregi i-ara plàns. d'aràndul — 
^i foamea mi-a fost moartea. nu durerea I , 

A zis. privind spre Roger ;i ‘nhàtàndu-1 
De cap cu din'.ii iarà;i ca un cane 
n rupe OS de os din cap, sfàrmàndu-1. 
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38. Vecinicia Romei (l). 

Cànd xieem ca Roma e eterna, sieem atunei, 
dupà eum soeot eu, douà lueruri, adicà eum cà 
niei o fàràmà din eugetarea romanà nu s'a 
sàdàrnieit in eioilizarea lumai, §i cà Roma, 
ehiar tn vremurile de cea mai aspra a sa ro- 
bie, n'a apus in minleà, in inehipuirea, in poesia 
neamurilor. 

Ninioa, Babilonul, Jerusalimul, Teba: eu eà- 
derea la pàmdnl a zidurilor ceiàplor lor, asjlnti 
§i spiritai eioiliza(iei eàruia-i dàduserà nà- 
scare. Frinire epistolele Sfdntului Pavel, eel 
din arma glas liber care a ràsunai pe malurile 
Elladei, §i strigàlul de rede§teptare al lui Bot- 
zaris, s'a intins o pràpa§tie de douà-spre-zeee 
veacuri, o singurà nàpraxnieà noapte, a eàrei 
beznà nepàtrunsà fu intrerupià numai de douà 
groaznice fulgeràri : explozia care sfàrdmà 
eoloanele Propileelor §i aceea care dàrdmà zi- 
durile Parlenonului. Timp de douà-spre-zeee 
oeaeuri, sufletul Elladei tàeu asupra lumai, §i 
gdndul lumei tàeu in Juru-i. Numai soarele Ro¬ 
mei, de cunoscu asfnfituri, §tiu sà-§i regàseaseà 
ealea spre noui aurore, §i nici cdnd se stinse 
pe deplin deasupra eàràrilor omenirei ; ast-fel 
in edt un filoso/ modern putu sà zieà, cu ade- 
oàrat, cà niei un popor nu aratà, ea §i eel latin, 
in toate paginile istoriei sale, aldt de vàdità aeea 


(Ij Dall'opera « Cuv&ntul Romei • (La parola rii Roma) — 
Bucarest, Ed. • Minerva • 1906. 
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“ sequela rerum aeea logica §i fatala ordn- 
duire a lucrurilor omene§ti, pe care Dante 
Machiavelli, Vico §i Herder au presim(it-o drept 
causa pricinuitoare a istorici, iar W. Goethe 
lise, cu drept cuvdni, eà istoria universalà i§i 
are centrai sàu tn Roma. Din veac in veac, ori 
unde resàri lumina unei idei, acolo ti fu 
gdndul; ori unde se ivi o pntà binefàcàtoare 
de tmplinit, acolo ti fu §i inima. Roma supra- 
vie(ui insali destinului seu, §i cdnd stinchi cu 
ispràvile in paginile istorici, faima-i incepu 
iara§i a resuna in cdntàrile poemei. Izgonità 
din scaunul impàràlesc, gasi ocrotire in min¬ 
tile §i in inimile popoarelor, iar reeunostin(a 
ea §i inchipuirea flilor sei o incununarà tncd 
odala reginà. 


Benedetto De Loca. 







VOCABOLARIETTO 
ESPLICATIVO DELLA CRESTOMAZIA 


1 . 


rumàn (romàn), rumeno. 
neam. gente, turpe. 
adecg (adicS), cioè. 
descfilecat, discendenza, co- 
loniszasione. 
puatiire, decastazione. 

2 


bataiS. battaglia. 

Elìni, Sileni. 
a pomenl, menzionare, 
precuin. come. 
oin, ordine, rango. 
caste, etercUo 
vas, casceilo. 
a trece, passare. 
uscat. asciutto, terra. 
vrSjma':. nemico, ostile. 
a Inconjurà, circondare. 

B incece. cominciare. 
résuflu, soffio’, farà — inin¬ 
terrottamente. 
vreme, tempo. 
ràzboi, guerra. 
omor, omicidio. 
groaznic. orribile, terribile. 
vàrtos, fortemente, caloro¬ 
samente. 
a cru'.l. badare. 
pagubà, danno. 
rusine- oergogna. 
a dobandl, cincere. 
a feri, eonsercare. 


cu fai de fel, con ogni specie. 
a se savàrsl, finirsi, distrug¬ 
gersi. 

viciesug, inganno. 
a ràsbì, penetrare, cincere. 
cela te, fortezza. 
sabià, spada 
a slobozl, liberare. 
vola, permesso. 
banueaia, condizione, timo¬ 
re, sospetto. 
a se duce, andarsene. 
neprielin, nemico. 
a curati, pulire, purificare. 
sfat, consiglio, assemblea del 
consiglio. 

a statuì, consigliare. 
gàlceava, lite, alterco. 
biruitor, cincitore. 
socoteaia. conto. 
barbaiesc. maschile. 
mueresc, femminile. 
vàrstà, età. 
a e?i, uscire. 
corabià, batelio, naee. 
vàntrealè, cela. 


3. 

leu, leone, 
a se prid, capire. 
vrednic, degno. Baiente. 
voinic, caloroso. 
ìtuDotriva. contro, al eon- 
' trario. 

a océri, sprezzare, dileg¬ 
giare 
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pricine, disputa 
icosnà. quadro, immagine. 
dupa ìntàmplare, per caso. 
a inchipuì, rappresentare. 
a su^rumà, strangolare. 
a zufrràvl. dipingere. 
a argtà, mostrare. 
lesne. facilmente. 
norod. popolo. 
a intéri, aflermare, asserire. 


4. 


apusenn. occidentale. 
a ìnféMseà. presentare, af¬ 
facciare. 

a tinti, mirare, attrarre. 
Inarca a minte, l'attenzione. 
neapérat. indispensabile. 
invioi^are, raceicamento. 
Are. essere, esistenza. 
adàpare, adacquare, Cmbe- 
cimento, alimentazione 
di acqua. 
isvor. fonte. 
réureazé, scorrono. 

568 . pianura. 
sténcé, roccia. 
semet, audace. 
vàrf, cena. 
ségetat, colpito. 
fulKer. fulmine. 
minune, miracolo, meraoi- 
glia. 

uria», gigantesco. 
pamànt. terra. 
màlit, d'alluaione. 
dator, debitore. 
scépare, salcezza. 
rànd, colta, fila. 
a péstré, consereare. 
evlavios, decoto 
inchinare, preghiera. 
a hérézl, dare, donare, de¬ 
dicare. 

nenorooit, infelice. 
màntuire, riscatto, salca- 
mento. 

càlator, olaggiatore. 
adépoat, riparo, rifugio. 
osta?, soldato. 


a se bucurà, allietarsi, ral¬ 
legrarsi. 

^ìT.nia. 

oodru. bosco (nell'alta mon¬ 
tagna). 

a?ezat, posto, posto là 
paza, guardia. 
tinut, distretto. 
mal. rica. 
poaié. orlo, piede. 
a invrednicl. meritare. 
privire, sguardo. 

Pise, celta. 
inal'ime. altezza. 
cumpàné. bilancia, licello. 
péràu, ruscello. 
a isvorl, scaturire. 
obàraié. origine, fonte. 
mai cu scarna, più, special¬ 
mente 

mesteacén, betulla. 
brad. abete 
spin, spineto. 
crin. giunco, giglio 
lipsit, mancante. 
ienoper, ginepro. 
taràtor, strisciante, rattrap¬ 
pito. 

zioere, detto. 
priponire, persecuzione. 
turmé, gregge. 
oae (pi. oi), pecora. 
a urmérl. seguire. 
a se preface. trasformarsi. 
erè, sé se rapiascé, staca 
per essere rapita. 


5. 


detunat. staccato dal tuono, 
crollato. 

sihastru, eremita, solitario. 
fata, fanciulla. 
domnitor, sacrano. 
loca», abitazione. 
cumplit, crudele, orribile. 
vultur, acoltoio, aquila. 
amorMt, languido. 
vizuine, tana, grotta. 
frumsete (frumuset.e), bel¬ 
lezza. 





della ereslomatia. 


189 


minte, mente, spirito. 
a semànà. assomigliare. 
vrednic. degno. 
a impila, opprimere. 
a giurul, promettere, giu¬ 
rare 

zèna, dea, fata. 
in zadar. inoano 
caia cerea, tenta. 
a imblanzl, addolcire, cal. 
mare. 

ferecat battuto. 
a sé indeamnò, sentirsi 
spinto 

potica, sentiero. 
traiu. cita. 

plaiu. alta montagna. 
haina, abito. 
sa lag, saio. 
schìptru, scettro. 
toiap, bastone. 
a biruì, oincere. 
deprìns, abituato. 
grai. ooce. 
ferbinte, ardente. 
a strigò, gridare. 
a rugò (rog), pregare. 
scutiU liberato. 
bolovan, masso, 
petros, pietroso. 
a despan.l. separare. 
aburi, caponi. 
tunet, tuono. 
suspin, sospiro. 
ursita, fatalità, orsachiotto. 
a privigheò, eigilare, custo¬ 
dire. 


6 . 


tinerete, giooinessa. 
caiator, aiaggiatore, oian- 
dante. 

drumei, oiaggiatore. 
viorà, dola. 
bràndu^a, primola 
popas, alloggio. 
a infiori, ferire, 
a vetul. cioere. 
a trece. passare. 
urma, seguito. 
uitare, dimenticansa. 


rosi, stupido. 
iet, parerò. 
trup, corpo. 
a zldi, costruire. 
lut, argilla, fango. 


7. 


sburàtor,ooiante,- genio ma¬ 
lefico delle donne (de¬ 
monio tentatore). 
a isvl, sorgere, scaturire- 
a aprinde. accendere, 
rùcoare. freddo, briddo. 
a se pali, impallidire. 
obraj. obraz. guancia. 
a svècnl, strappare, tre¬ 
mare. 

a sborò. colare 
si = so. 
a cere, chiedere. 
a fumicò, formicolare 
a prinde de veste, sapere, 
aeer notista. 

a se strànge. interrogarsi 
nella cosciensa 
nesa'.iu, insaziabilità 
a vapàeazi, infiammarsi. 
a pomi, precipitare, uscire 
màicu'a, mammina. 
racit, freddo, infreddato. 
a apucò afferrare, assalire. 
plroteaia, torpore 
de tot, completamente. 
a stapani. dominare, signo¬ 
reggiare. 

a intrebà, domandare, in¬ 
terrogare. 
o ali, lo saprà. 
vr’ un leac, gualche rimedio. 
oraidel'alde,o ca da qualche 
boba, pecchia, strega. 
mos popa, eecchio prete. 
vrajiior, mago. 
a deslegò, togliere l'incanto. 
maturai zia, donna pecchia 
bob, fagiolo (indodnare, 
fare e disfare giocando 
con fagioli). 

Inchesga, agghiaccia. 
a alergò, correre. 
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doàr’ mi-or da de leao, che 
forte mi aiiariran.no. 
a scoate (afara) leear fuori, 
metter fuori. 
mànzat, manso. citello. 
man, conduco, meno 
poteouta, sentiero. 
crdng, cespuglio. 
càtu i ziulica, fin che fa 
giorno. 

neapus, indicibile. 
a paste, pascere. 
rèulet. ruscello, 
s'adapé. si abbecera. 
mal, riea. 

pribegind. errando. 
a se trezl, scegliarsi, sussul¬ 
tare. 

a miscà. muocersi- 
lufA. cespuglio. 
a trosni. tuonare,schiantarsi 
saiu, salgo, trasalisco. 

Visa re, sognare. 
a sosl, arricare. 
chiù, tormento. 
nesuferit. insopportabile. 
arsita, arsura. 
vàntulet, eenticello. 
adie. spira. 
plop, pioppo. 
da tremurà. trema. 
usor, liece. 
soaptà, sussurrio. 
s’aridicà. t'innaUa. 
a ìnvià.raocioare.risuscitare 
'.op. nastro (che lega i ca¬ 
pelli). 

cosita. treccia di capelli. 
a se sperià, spacentarti. 
vina. cena. 
flor. brieido. 

a fulgerà, fulminare, pun¬ 
gere. 

de^teaptà-te, scegliati. 
a mSngàià. consolare. 
prispà, panca (sedile di terra) 
obida, affanno. 
a ineca, annegare, soffocare. 
batàiura, cortile. 
a mugi, muggire. 
cStu, eercaca. 
obor, stalla. 

mésa, sua madre, la madre. 


pe gànduri, socra pensiero, 
pensieroso. 
a suspinà, sospirare. 
murg, tramonto, crepuscolo, 
sfln'.i, asflnti, tramontare. 
tipànd. gridando. 
pu;. posso. 

cumpanà, stanga (per attin¬ 
gere acqua). 
sat. cillaggio. 
cireada, armento. 
sghiab sentiero montuoso. 
a striga, gridare. 
a al erga, correre. 
s'astàmpàra, si calma. 
sgomot, rumore, baccano. 
sopot. cinguettio, sussurrio. 
feoioreso, cirgineo. 
prunc, lattante, da latte. 
steà. stella. 

argea. capanna del tessitoce, 
tessitura. 

càmpean, campagnuolo (del¬ 
la pianura). 

a os\,en\,staneare,affaticare. 
Cina, cena 
scurt, brece. 

necontenit, incessantemente. 
tarie. firmamento. 
vesmànt. oestimento. 
semanst. .seminato, dissemi¬ 
nato. 

nemiscare. quiete. 
àeacb.t\lec,incanto,sortilegio 
s'a làsat, s'é adagiato 
a dormi dus. dormire pro¬ 
fondamente. 
moara. mulino. 
au stai, si son fermati. 
a iuminà, rilucere, splendere. 
fuiger, fulmine, lampo. 
scanteià, scintilla. 
pacoste, disgrasia. 
zmeu, drago, cerco colante. 
aurata, sorella, amica. 
impeli'at. in carne ed ossa. 
clipa. momento, attimo. 
a strabale, penetrare. 
cos, camino. 
leicà. imbuto. 
spuroar, impuro, diacolo. 
Inflacàrat, acceso, fiammeg¬ 
giante. 
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nestimat, inestimabile. 
dragoste, amore. 
curai, puro. 
lipsa. mancanza. 
a pandi, stare in agguato, in 

f uardia. 

’i cruoea, diamine (in¬ 
teriezione di sorpresa). 
brad, abete; forte, oigoroso, 
ben formato. 
flgcàiandru. giooinotto. 
tras prin inai, delicato, ben 
composto. 

balaiu, balan, biondo. 
slab, debole. 
pie, goccia. 

vai àe al, meschino (interie¬ 
zione di dolore). 
milfi, compassione, pietà. 
fata mare, giooanetta, oer- 
gine. 

fooul da iubit, fuoco d'a¬ 
more. 

lipiturà, attrazione. 
dascànt&turà, disincanto, 
sortilegio. 

rugè, preghiera, orazione. 
a acapà, saicare. 
a feri, guardare. 

8 , 


immormftntare,/une6ri, sep¬ 
pellimento. 

■trgbuni, antenati, ad. 
rgposat, defunto. 
da o data, contemporanea¬ 
mente, assieme. 
urma*, successore. 
atunci, allora. 
dupà timp, col tempo. 
oradin'à, fede. 
a ajurige, peroenire, arri- 
oare. 

ban, goaernatore generale. 
indalung, lungo (di tempo). 
a rasuflà, respirare. 
suflat, anima. 
ìnimg, cuore. 

pruno, bambino (lattante). 
dureros, doloroso 
impilator, oppressore. 


insemnà, significare. 
mO'jie, podere, patria. 
a smulge, strappare. 
rumina, cergogna. 
euvànt, parola. 
a sa departà, allontanarsi. 
oàrturar, dotto (spregiati- 
aamente). 
focar, focolare. 
alas, eletto. 
vulnS, piaga. 
leggtnint, fasciatura. 
Pacato?, peccatore. 
drapt, giusto, uomo giusto. 
ajutor, aiuto. 
urg, odio. 
venin, celeno. 
mo?tenira, eredità. 
crestare, incremento. 
iubire, amore. 


9. 


vreme, tempo. 
chinuit, martoriato. 
a pra'.ul, apprezzare. 
a game, gemere, soffrire. 


10 . 


privighigtoare. usignuolo. 
a sili, obbligare. 
jalnic, afflitto, mesto. 
a se potrivl, accordarsi. 
urit, odiato. 
silg, disturbo. 
vràjmas, nemico, ostile. 
ooltvie, gabbia. 
sini’.itor, sensibile. 
pgtimas, pietoso, compas- 
sionecole, appassionato. 
tovgrgsie, compagnia. 
ìnso'.it, assieme. 
cu indestulare,a «u/Zteie/wa. 
copaciu, albero. 
pàrlit, raggrinzato dai ca¬ 
lore. 
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11 . 


lumàngrlCH. candeletta. 
a se aduce aminte, rieor- \ 
darei,. 

a intiilnl, incontrare. 
uli'.H, cicolo. 
a cersilori, mendicare. 
bogdaproste. benedixione 
[Dio oi rimeriti'.) 
solie, Bocaxione, ambasceria. 
drag, caro. 
desculi, scalso. 
gol, nuoto, scoperto. 
traistS. sacco. 

HOld, spalla. 

a colindà, errare. 

sohit. concento. 

a lipsi, mancare. 

clopot, campana. 

tàrg, mercato. 

trage. suona. 

càstiga, guadagna. 

piata, pagamento. 

curànd. presto. 

aramà. bronzo. 

sfànt. santo, sacro. 

graiu, noce. 

cer-etor, mendicante. 

vestminte, pi., ornamenti. 

paramenti. 
hainé, abito. 

strentos, meschino, stretto. 
abia. appena, a stento. 
goliciune, nudità. 
trup, corpo. 
a imbraca, cestire. 
peste, dopo. 
ceas. ora. 

a socoate, calcolare, rite¬ 
nere. 

nevoia?, bisognoso 
desnàdejde, aisperaicone. 
Inconjurat, circondato. 
imbrancit, scacciai . 
yoe. voie, permesso 
a impartì dioiaere. 
farmatura. oriciola. 
ticalosie, miseria. 
a apàsà, opprimere. 
a sàtura, saziare. 
flamand, affamato. 


bucurie, gioia. 
bordai, capanna, tugurio 
blet, pocero, misero. 
a indirà., esporre in /Ila, enu¬ 
merare. 
ajunge, basta. 

indemnat, sostenuto, acca¬ 
lorato. 

piecare, pieghecolezza. 
stàruintà, costanza. 
puternic. potente. 
cheltuiaia, spesa 
ospàt, banchetto. 
a imbuibà, socracearicare. 
pàntece, centre. 
a siricà, guastare. 
gateaia, ornamento. 
coli, angolo, parie. 
mo^tenire, eredità. 
a stringe, raccogiiere, accu¬ 
mulare. 

mlle, in elemosina. 

12 . 

soarece, sorcio. 
pisicé, gatto. 
neam, stirpe. 
in sfar$it, in fine. 
pe chiar, appunto, lo stesso, 
perfino. 
cotoi, gatto. 

sà o ia la picior, darsela a 
gambe. 

de indoit, da dubitare, da 
porre in dubbio- 
smerli, umile. 
a goni, scacciare. 
soricesc, dei sorci. 
scump, caro. 
rautate, catticeria. 
ouvànt, parola, ragione. 
a slujl. seroire. 
ba, anzi. 

à socoti, fare conto. 
a se calugàrl, farsi monaco. 
induplecat, ingannato. 
de martur, a testimonio. 
a lue. prendere. 
ertaciune, scusa. 
a poftl, incitare. 
a se imprietini, amicarsi- 
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a inffit.isÉi, presentare. 
noroc, fortuna. 
veselie, allegria. 
cinst.it, onesto. 
a bànul. sospettare. 
limbS, lingua 
ca^caval, cacioranallo. 
post digiuno, quaresima. 
a imbratisà, abbracciare. 
sàrutat bacio. 
frurfi, bocca ; pe càti pura 
unea, a quanti iiaaa un 
acio. 

a Jertfl, sacrificare. 


13 . 


boloboc, botte, barile. 
ìncel, adagio 
iin. queto. 
deaeri, cuoio. 

a nodoropi, rumoreggiare. 
vùet baccano, frastuono. 
folos. utile, utilità. 
tuturor. a tutti. 
treaba. affari, lacoro. 
a sport, acanìare, progre¬ 
dire. 

a ispravi, terminare. 


14 . 


pànsac, maschio dell'oca. 
mairau'a. scimmia. 
a se aflà, trocarsl 
coboràt, disceso 
lan*. catena. 

a se invartl, girare intorno. 
mereu. continuamente. 
ca se o aduca, per portar¬ 
gliela. 

ciudat, curioso, strano. 
cupcan, tacchino. 
chip, cerso. modo. 
a bàpà. porre, introdurre. 
gusla, gasso. 
ager, agile. 
a apucn, afferrare. 
a sparge, rompere. 
aOa, impara, sappi. 


I trudé. pena; cala cevà tru- 
da. datti un po' di pena. 
a intrebuinià, arfoperare, ca¬ 
lersene. 

15 . 


drum, strada, cammino. 
cArapia, pianura. 

$es. piano, basso. 
pojta. posta, stazione po¬ 
stale, miglio. 
deai, collina. 
paduros. boscoso. 
pària, ffumicello. 
a Inecà, inondare. 
àraiele, ricoli. 
alta, pantano. 
nomoi, fango. 
mooirlà. possanghera. 
soseà, stradale. 
pamànt. terra, terreno 
pod. ponte. 

strùmt stretto, angusto. 
a coprinde, capire, conte¬ 
nere. 

larpime, larghezza. 
locuitor, abitante. 
vad, passo. 
caiuparen. monaco. 
aies, scelto, eletto. 
ìnlocmai, appunto. 
dupa cum. secondo 
cràncen, crudele, terribile. 
nepàsare. indifferenza. 
u oàicà, calpestare, calcare. 
framànlat, impastato. 

16 , 


càlu5ar, canzatore (popo¬ 
lare). 

joc. ballo, giuoco. 
ruzaiii, Pentecoste. 
cesta, schiera 
paun. pacane. 
a se Inrola. arruolarsi. 
imprejurare. circostanza. 
steag. bandiera. 
a se ìndatora, obbligarsi. 
credinia, fede. 


Lovbra. 


13 
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a pàatrà, eongercare , ser¬ 
bare. 

de bungvoie, di propria oo- 
lontà. 
chip, modo. 
lauta, oioUno. 
a savàrji, eseguire. 
refren, ritornello. 
ìntr’adins, apposta. 
flamura. bandiera. 
curlenire. far la corte, o- 
maggio. 

nemcelat. incessantemente. 
a rapi, rapire. 
larma. rumore; in — rumo¬ 
reggiando. 
a intnini, incontrare. 
a se incruci^à, incrociare. 
toiap. bastone. 
a alunaà. allontanare. 
a se aparà difendersi. 
mosin. podere. 
cetote, città, fortezza. 
intarli, fortificato. 
inloomit. fondato. 
strabun. antenato. 
rapire, ratto. 


17 . 

cununa. corona. 
sflcios, titubante 
nemurire, immortalità. 
a stinpe, spegnere. 
cu ìncetul. a poco a poco. 
a dàrsima. demolire. 
restimp, interoallo di tempo. 
ijubred. cascante, debole 
dadi re. edificio. 
làràm. terreno, suolo, terra. 
pànparire, contaminazione. 
ajuns barbai, fatto uomo 
a se infrico^à aver paura. 
a ìnspaimàntà, spacentarsi. 
a se àproprià, aocicinarsi. 
ura, odio 

a pomeni. ricordare. 
in veci, in eterno. 
duceti de mùnà, conducete 
per mano. 

a se inchina, pregare, riee- 
rire. 


moa^te, reliquie. 
a se contopi, fondersi. 

18 . 

muncitor. lavoratore. 
iasma. mostro. 
incruntat. sanguinario. 
saracià. pocertà. 
fraped. tenero 
junie, giooinezza. 
draput, caro, amato. 
barba'.ie. oirilità. 
vai 1 ahi! 

pustia, deserto, decastazio- 
ne. 

de, sebbene. 

iertat. defunto, buon’anima. 
biet. pocero, misero. 
trimis, messo, mandato. 
iertare, perdono, remissione. 
maicà. mammina 
insarcinata, carica, gracida. 
a privi, guardare. 
proapa, tomba 
a sapà, scacare. 
sorocit, predestinato, fissa¬ 
to. 

flamànd. affamato. 
pàrasit, abbandonato. 
pale, paglia, fuscello. 
nna nascose, mi partorì. 
fa?à. fascia 
carpuiif.à. pannicello. 
resuflàre, respiro. 
prunc. lattante 
a isbutl. riusctre. 
tire, essere 

a inphia'.à. agghiacciarsi. 
doare. addolora, duole. 
a zimbi. sorridere. 
a pasi. camminare. 
carte, libro; la —, a scuola. 
caciuli'.a, berrettino. 

In subt'ioarà. sotto braccio. 
a pandi, pensare, 
voinio.forte, robusto. 
a brani nutrire, mantenere. 
a se opri, cessare. 
buna-cuvintare. benedizione 
taicà, babbo. 
a bagà, porre, deporre. 
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{rroapa, fo$sa. 
curai, puro. 
a jell, rimpiangere 
negurà, nebbia. 
a zàrì, sporgere. 
roà, rugiada 
nlnsoare. nere, necicata 
linlire, sguardo. 
pe loc, subito 
veselie. allegria. 
stramutare, mutazione, tur¬ 
bamento 
bucurie. gioia 
a sorbi, sorbire, succhiare. 
a pasà, importare. 
stingliiar, solitario. 
turturica. tortorella 
ferii, guardato. 
vijeiie. procella. 
mane, manna, cibo. 
sàrguin'.à. diligenza. 
mftrile \ eh. tu'. 
a se topi cu cessili, dima¬ 
grire a cista d’occnio. 
nernbdare. impazienza. 
duiceuta. dolciore, eonserea 
di frutta. 

a stringe, metter da parte. 
scliimbare, cambiamento 
a visà, sognare. 
a vesti, raccontare. 
a adaogè. aggiungere. 
iobaciu, schiaeitii. 
ciacn. sercaggio. 
a daini, durare, cullare. 
a sparge, rompere, infran¬ 
gere. 

a scadeà, togliere, dimi¬ 
nuire. 

a legà, legare, ammanettare. 
ocna. prigione. 
inversunare, rabbia. 
grilù, inferriata. 
a tipà, gridare. 
grémadà, moltitudine. 
lant, catena. 

19 . 

inUtmpiare. aocenimento. 
raoijtenire. eredità. 
a rosti, pronunciare. 
viteaz. caloroso, prode. 


a se rufinà, cergognarsi. 
isbùndà. eittoria. 
a oii§tiga, cineere, guada¬ 
gnare. 
ranit,/ertto. 

negre^it, certo, senza fallo. 
inràurire influenza 
praviié, legge, codice. 
a marturisi riconoscere 
a atinge, riguardare. 
indrasnealà, audacia, 
nria^, gigantesco. 
in potriva. contro. 
a se scoborà, discendere. 
bir, imposta. 
miiS, pietà, grazia. 
a ràvni, aspirare a. 
piale?, guardia di frontiera. 
màntuitor, solcatore. 
mirare, ammirazione, me- 
racigiia. 

20 . 

a adie. sofhare. 
jale, cordoglio. 
clipà, istante 
neam,stirpe 

21 . 

a holSri, decidere 
ba Inoà, ma anzi. 
gemen, gemello 
aflànd, apprendendo. 
a se rescoale, sollecarsi. 
insàrcinat, incaricato. 
mal. rtra. 

din intSmplare, per caso. 
icoanS. immagine, quadro. 
deprinzàndu-se, acoezzan- 
dosi. 

fiarà, nera. 
ager, agile, acuto. 

22 . 

puslie, deserto. 
smuls. scelto, dicelto. 
tulpina, stelo. 
dorit. desiderato. 
a màngalà, consolare 
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23 . 

bapfiBan, pianura incolta 
(presso ai Danubio); Ba¬ 
sta pianura (in genere). 
judet, distretto. 
ses, pianura. 
resfirat. dioiso. 
strSvSzfilor. trasparente. 
a oRlindl. rispecchiare. 
bàlSrie. sissania. 
vSsduh. etere, aria. 

!!àl, colio. 
cocostàrc. cicogna. 
dumbrava, boschetto. 
tufan, rocere. 
poaia, grembo, orio. 
cuib, nido. 
cior, corco. 
opaca, ramo. 
oopaciu, aibero 
càrd. banda, folla, sciame. 
dropie, oltarda. 
a cutreerà. percorrere. 
a'.fntil la paza fìsso inatten- 
xione (guardia). 
ocolind, circondando. 
coverpà, coperta, capanna 
di fogliame. 
rohojina, stuoia. 
vànaior. cacciatore. 
desfétare. dicertitnento. 
ne'.armuril. illimitato. 
lepanat, cullato. 
voi OS, lieto. 

cale, strada, cammino. 
urma. orma. 

nemàrginit, sema margini. 
spornic, abbondante. 
palli, disseccato, arrostito. 
pàrliturà. ardore. 
nestatornic. instabile. 
moijoroi, mucchio di terra 
intorno alla tana. 
càrll'.à. talpa. 
upia^, gigantesco. 
movdà, collina. 
urzeaia, origine, orditura. 
taina, secreto. 
podoaba, ornamento. 
preojma, dintorni, contrada. 
gàrbovlt, curcato. 
poaia, piede (di monte). 


falnic, superbo. 
sur, grigio. 
cioo, becco. 
aprig, Bicace, crudele. 
grumaz. nuca. 
jupuit, scorticato. 
gòlas, spennato. 
groaznio, spacentecole, or¬ 
ribile. 

stàrv, carogna. 
a pica, cadere. 

; vita, animale. 

' cireada, armento. 

' Ireptat, a poco, a poco, gra¬ 
datamente 
farmec, incanto. 
soapta, bisbiglio, sussurro. 
fa'.a, superficie, parte, fac¬ 
cia 

làràit, cerso (del grillo). 
greer, grillo. 
nedeslusit, oscuro. 
obosit, stanco. 

5ira, schiera, fila. 
cocor, gru. 

slànà. capanna del falcia¬ 
tore. 

bordei, capanna di terra. 
gluma, scherxo. 
cioban, pastore 
se slrecoara, corre intorno 
’ a (lui. comare. 

a scàr'l, stridere. 
i a fluero, fischiare 
I a !;uera, sibilare. 

I glas, Boce. 

I poloni, ammorsato, blando. 

I auz. udito. 

adormit, addormentato. 
a dipi, ammiccare, aprire 
un poco. 

I licurioiu, lucciola. 

I uneori, talora. 

I pe alocurea. gua e là. 
vàlvoare, campa.. 
roslatic, rossastro. 
pàriol, incendio. 
stol, stuolo 
intunecos, oscuro. 

24 . 

cumplit, crudele. 
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cerne, staccia. 

nor, nube. 

zSpadà, neoe 

Iroian, macchio di nece. 

prràmadS, massa. 

fulg. fiocco di neoe. 

a sborà, colare. 

flutur, farfalla. 

fior, bricido 

dalb. bianco. 

a ninge, necicare. 

pleopS, palpebra. 

injirat, in fila. 

zane, splendore, chiarore. 

urmS. orma, traccia. 

clàbuc, bolla di spuma. 

25 . 

a pribegi, errare, andar¬ 
sene. 

jalnic, dolente. 
vestejit, acciszito. 
lunoa. prato. 
a deslipi, distaccarsi. 
tuspatru, tutte e quattro. 
balaur, dragone. 
ernotio, incernale. 
cronoanitor, gracchiante, 
crocidante. 
a scadeà. calare. 
cri Va',, tramontana. 
calare, a caoallo. 
horn , camino, ciminiera, 
fumaiuolo. 
infiorare, bricido. 
a rage, muggire. 
nechiazà, nitriscono. 

26 . 

desime,/oitesio, spessore. 

sprinten. lesto. 

cea^.a. nebbia. 

ojte'an. soldato. 

sapat. inciso. 

a sorl. splendere. 

lupoaica. lupa. 

fearà, fiera. 

paia, spada. 

faia, orgoglio, fierezza. 

colf, elmo. 

in nemlaoare, immoto. 


neclintit, imperturbato. 
rasàrit, oriente. 
cenu'^iu, cenerognolo. 
soapia. bisbiglio, 
sgomot, rumore. 
innedu-jit, cupo, sordo. 
a se ciatinà, cacillare. 
uimire, sorpresa, stupore. 
a cofunda, immergere. 
a oluti, nacigare. 
rotire, roteazione. 
a limi, colgere (lo sguardo). 

, a ratàci. smarrirai, errare. 
a se grabi, affrettarsi. 
a risipi, annientare, spre¬ 
care. 

tìolar, frontiera. 
dujman, nemico. 
a peri, perire. 
vie, cenga, cengano. 
incruntat, furioso. 
a se cllnti, smuocersi. 
uscà, asciugare. 
secò, seccarsi. 

' a la'.l, estendersi. 

I sàgeata, saetta. 
vaiAe, romba. 
a lovi. colpire. 
a zàngani, risuonare. 
a svàrll, buttare. 
potop, moltitudine, diluoio. 
fràu, freno. 
sea, sella. 
sireap. aeleaggio. 
nisip, sabbia, arena. 
ghiara, artiglio. 
mustrare, rimorso. 

! cuget, pensiero. 
s.àngero8, sanguinoso. 
rasbltor, cendicatore. 

' ne-impacat, implacabile. 

se roalnaolBile, rotola in giu. 
] a sdrobl, schiacciare. 
a tsbl, lanciare, urtare. 
navaiitor, assalitore, inca- 
sore. 

a rasbi, assalire. 
se indeasa, si spinge. 

* gloatè. turba. 
ciocnire, urto, scontro. 
zèngànire, tintinnio. 
a sbàrnì, ronzare, mormo¬ 
rare. 
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nfivalfi. assalto. 
a patrunde, penetrare, di¬ 
mostrare. 
hidrà. idra. 
lurbeaza, infuria. 
inoordeazà. tende, sforsa. 
càsneste. tormenta¬ 
si inoblàceste, si rinserra, 
circonda. 

a sugrumà. stroisare. 
l'arnia (faràma*. schiaccia. 
derma (dérama)- distrugge. 
asurzind. assordando. 
slàlp, colonna, sostegno. 
apusean, occidentale. 
a opri, arrestare. 

27 . 

Nistru. Dniester. 
a strabale, girare. 
de-atàta strainatate. per il 
gran numero di stra¬ 
nieri. 

omida, bruco. 
corn, angolo, cantone. 
sa cele, paeselli 
vad, guado, passaggio. 
rao, gambero. 
isi-desbraca, si sceste, si 
spoglia. 

a indragl. aoercoro, amare. 
neam, stirpe, famiglia. 
nemernicie. oiità. 
a indura, durare, aeer com¬ 
passione 

a màntul, saicare, redimere. 
cioarà, cornacchia; zingaro. 
spànzuràtoare. forca 

28 . 

impràstiat, sparpagliato, 
a svari!, scagliare. 
pie, goccia. 
ros, roso. 
pile, busta. 
slonta. tempo umido. 
a pica de somn, cader dal 
sonno. 
lei, sedia. 
basm, fiaba 
zàna, dea, fata. 


I Dochia, Eudosia 

1 cesta, moltitudine, orda. 

I rànduri-ràndurl, a schiere. 
fosnire. fruscio. 
rochle, ceste. 

scàndura. asse, pacimenlo 
di legno. 

29 . 

flamuru. bandiera, sten¬ 
dardo. 
sicriu. bara. 
impletl, intrecciare. 
crejtet. teschio, cranio. 
doar. forse. 
vested, appassito. 
a aluneca, sbucare. 
a patrunde. penetrare. 
talangà) battaglio, Psuono 
della campana). 
teiu, tiglio. 
a semurà. scuotere. 
creanpa. ramo. 
pribeag. errante. 
aducere aminte, ricordo 
cu drag, con piacere. 
cetinà. ginepro. 
patima, sofferensa. 

30 . 

caste, oste, esercito 
a se desnnerdà, soUa::z.arsi, 
accarezzare. 

\ pleata, treccia di capelli. 
dalb, bianco, puro. 
a con leni, cessare. 
vai, celo. 
lunca, prato. 
cosita, treccia di capelli. 
a sdrobl. schiacciare. 
apasà, opprime. 
a cilrmui, guidare, reggere. 
tamburà. cetra. 
molieiune, mollezza. 
mireasa. fidanzata. 
locas, abitazione, alloggio. 
blestemat, maledetto. 
a viet.ul, cicere. 
a orbi, aceieeare. 
de o data, ad un tratto. 
intr’ o alba, in un attimo. 








della eresiomaiia. 


umer, omero, spalla- 
so'.ioBrù sposina. 
norior, fiorente- 
crin. giglio. 
a curata, nettare. 


31 . 

tràmbii.a, tromba 
ranp, rango, impiego. 
sotia. sposa. 
deferì, cono 

a se trape parte, cacar gua¬ 
dagno. 

scapare, saloexsa. 
iar de este vorba, ma se si 
tratta 

a aruncà. gettar eia. 
a se indol. dubitare 
mire, Pdaniato. 
a se aruncà, gettarsi. 
rugator, sapplicheeole. 
a rumeni, arrossire. 
rosifoara, dente di Leone. 
a dobàndi, conquistare. 


32 . 

papàn. pagano, infedele. 
plcatura. goccia. 
petec. straccio, pexsa. 
pànsa. tela. 
roa, rugiada 
a se uda, bagnare. 
sant, baluardo. 
ó seama, certuni, parecchi. 
doborau. atterracano. 
cori, tenda. 

ciocoi, uomo rifatto, lec¬ 
capiatti. 

càlusrar. monaco 
pripónit, perseguitato. 
nevatàmat, incolume. 
a se despàrtl, distaccarsi. 
scula, arnese, gioiello- 
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recàftipà, riguadagnare, ri¬ 
conquistare. 
nepilduil. sensa esempio. 
moale. molle. 
desfrànaU sfrenato. 
màncóoios. corace, ingordo. 
a se ìmbulzi fare ressa. 
a da seamà, render conto. 
a inian'ui, incatenare. 
nedumérit, imbarazzato. 
a indemnà. incitare. 
care de care, a chi primo. 
a cutezà. ardire. 
indobitocit. imbestialito. 
ame^it, annebbiato, 
ìmbarbnlat .reso coraggioso 
a se asvàrli. scagliarsi. 
sulita. lancia. 
a poni, cacciare. 
hidos, orribile. 
a rad. raffreddare, calma , 
isvor. fonte. 

raramaturù. frammento. 
a incruntà , bagnare, im¬ 
mergere. 

33 . 

raiacl. errare. 
udat, ftopnoto. 
duios, mesto. 
a albi, imbiancarsi. 
dumbrava. boschetto. 
des. denso, l'olio, 
a ospatà. stare a pranzo 
ospitare. 

34 . 

pui de leu. leoncino. 
vita, stirpe 
faiiril, fucinato 
O'elit. d'acciaio. 
vàtrà. focolare, fucina. 
amarnic. poderosamente. 
de seamà, tale, simile. 


FINE. 







ì 


1 




ERRATA-COHIUGE 


Pag. Biga 


129 

quartuitima leggasi nea 

invece di 

rea 

131 

ultima 

. tar&tori 

• 

taratori 

132 

15 

, tradiiiune 

» 

traditiume 

133 

3 

. Si 

B 

Si 

136 

16 

, sghiab 


sgihab 

138 

ultima 

, cènd 


cùnd 

144 

31 

, sàrutat 


^Srutat. 

149 

1 

, infrico?à 


infri cosà 

152 

2 

, pe toc 


de loc 

132 

7 

. adesea 


adeasa 

133 

8 

, in 


in 

134 

24 

. uita 


uita 

156 

5 

, Miron 

e 

Mron 

136 

14 

, aceste 


acestc 

160 

14 

. uria?e 


uriase 

160 

20 

. poalele 


poateie 

162 

3 

, gràmadà 


gràmada 

162 

21 

. batuté 


batut.à 

162 

31 

, omui 


ouiul 

163 

21 

. laii 


15U 

170 

14 

. afarS 

» 

aiarà 

172 

20 

. sdrobiascà 


sbrobiascó 

186 

1 

. logica 


logica 


Osservasi che rultimo brano non è scritto compietaraente se¬ 
condo l’ortogroflo introdotta nel 1904 








MANUALI HOEPLl 


iiimiiiu Miini 

INSOTITA 

de 0 scarta Crestomatie cn Dictlonar expllcatlv 


ROMEO LOVERA 

fosl profesor al Liceului reni N. Balccscu 
din Braila. 



ULRICH HOEPLl 


LIBRAR-EDITOR AI, CASEl REGALE 

MILANO 


1908 









